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LE CANADA AUX CANADIENS

Ceux dont nous signalons, depuis quelques semaines,
et dans I'intérét du commerce de nos campagnes—les
petites tactiques malpropres—les colporteurs cosmo-
polites, pour les nommer par leur nom,—ne sont pas
du tout satisfaits, parait-il, de nos constatations dont
la justesse se fait sentir & leur préjudice, et les affole s
nous le notons avec le plus grand plaisir,

Recrudescence dans la corrsspondance des mar-
chands de campagne, nous remerciant et nous encou-
rageant.

Menaces de la part de ceux que nous avons pris &
partie, toute la lyre, quoi ! Si les félicitations et les
encouragements sont acceptés par nous comme la
plus enviable des récompenses pouvant nous otre
accordées, les menaces nous laissent plus froid que
les glaces du pble.

Et pourtant, il ne vont pas de main-morte, les
‘¢ bedits golborteurs juifs.”

Oatre les lettres d’injures que l'on jette au panier,
ne prétendaient-ils pas, il y a huit jours, faire arrdter
le directeur du Pionnier pour entraves et préjudice
causés & leur ** resbegdable gommerce " ¢

Excusez du peu, Jacob !

Ils ont été naturellement ‘* débarqués "—avec
perte—de leurs prétentions, mais cela ne suffit-il pas
pour démontrer l'outrecuidance de ces cosmopolites,
qui, partant de ce principe qu’'un pays ol on les laisse
débarquer doit 8tre 4 eux, ne révent rien moins que
de réduire & nuia les Canadiens qui ont 'audace de
défendre le Canada contre la marde montante de
hordes - cosmopolites aussi nombreuses que celles
d’Attila. Un personnage de comédie, Iimmeortel
Robert Macaire,disait en présence d’un colis quelconque
oublié sur la voie publique : ¢ Cette malle n'ayant
pas de mattre doit évidemment m’appartenir.” Mais,
excellents ** Youtres ”, le Canada est & nous, il n'est
pas perdu, et si nous avons la faiblesse de vous y
accueillir, nous prétendons aussi avoir le droit d'y
vivre, sans vous demander le mot d’ordre pour cela !

Ceci, chers lecteurs, est un signe des temps et
démontre le chemin parcouru par Ia juiverie, au
Oanada et particulidrement A Montréal, car ceux
d’entre les descendants d’Abraham, compris dans la
catégorie des colporteurs de campagne, trouvent, A la
ville, les gros fréres arrivés pour prendre leur défense

vn mains,

Il n’y a pasique des colporteurs en scéne, et nom-
breux est le clan que notre campagne empéche de
dormir tranquille—pas sur les lauriers —mais sur
les dollars acquis et de réver paisiblement i ceux &
acquérir.

Les anciens tramps sémites, colporteurs sordides,
ramasseurs de bouts de cigares sur nos raes, et de
charbon sur nos quais, aujourd’hui parvenus & une
situation plus enviable, mais doués d’appétits plus
aiguisés.

Les amorceurs en chambre, & 'usage des banques
juives et la tourbe qu’ils trainent aprés eux dans leurs
louches entreprises.

Les pseudo défenseurs de Youvrier, de la veuve et
de l'orphelin, qui sans aveir jamais aidé d’un centin
ceux qu’ils prétendent protéger, ne s’en estiment pas
moins les conducteurs nés, dans la route de la morali-
té et du bien-8tre & espérer, des masses dont ils so f...
comme de leur premiére chaussette (avaient-ils seule-
ment des chaussettes, les doux sémites, lorsqu’ils
débarquérent ici ? )

Enfin tout ce troupeau bigarré d’éléments si divers,
mais marchant comme un seul homme coutre los in-
tras qui manifestent I'intention, non de renverser leur
gamelle, mais de protéger la leur propre.

Toute Ia juiverie, tout le cosmopolitisme de mau-
vais aloi, réunis en bloc devant le péril que leur fait
entrevoir, et la campagne faite avec tant de coyrage,
par notre brave confrére du Pionnier et celle plus
modeste, entreprise par nous-mémes dans ces colon-
nes ; toute la juiverie, dis-je, s'élance vors ces migé-
rables ¢ goim " (qui ne sont pis juifs) coupables de
défendre contre eux le commerce, les institutions, les
meeurs de leur propre pays !

Le Canada aux Canadiens !

La juiverie, voila 'ennemi !

Cela leur produit P'effet de la loque rouge agitée
devant le taureau par un hardi torréador. Tous s'agi-
tent, 8o déménent ot s'élancent sur les imprudents,
brandissant, eux, la loque de la juiverie financidre et
cosmopolite, celle qui en France, servit & écraser la
banque catholique, I'Union générale, étranglée sans
phrases par les *“ barons ” juifs ; celle aussi qui a été
arborée contre les Prévoyants de I’Avenir, dont les
millions mis hors de lear atteinte sont encore la cause
de leur rage. '

Au Canada, m8me jeu,~—I'histoire se répéte, assure-
t-on, et les beaux esprits—juifs —se rencontrent.

LA, c’est aprés une institution du pays, 1'Union
Franco-Canadienne, que la juiverie aignise ses crocs,
sachant bien que tout ce (ui sera soustrait & ses appé-
tits, du fait de 'épargne accumulée par I'quvrier et &
son seul profit, est perdu pour elle et ses amis.
* Dieu d’Abraham,” Dieu de Jacob, clament les
** youpins ”, que cette constitution de capitaux, écono-
misée sou & sou, placés & intéréts composés pendant 20
ans, exaspére, car ils savent bien que cela produira
des millions ! Que ces millions ne pourront plus sortir
des banques ol ils sont déposés, et, produisant i leur
tour des intérédts considérables, viendront constituer
un levier puissant d’affranchissement pour les hum-
bles, jusqu'ici taillables et corvéables & merci !,

Les voila les dangereuses contremines qui, avec Ia
participation du travailleur aux bénéfices viendrons,
dans peu d’années, en opposition victorieuse avec nos
institutions financidres juives —ou dignes de I'dtre, —
exclusivement basées sur Poppression du petit, sur la
monopolisation de ses maigres économies, & notre pro-
fit exclusif. . '

Mais le commerce de 1'argent, —celui qui commande
& tous les autres commerces —cela est 4 nous, Juifs, le
Talmud V'a dit, et John Readeliffe, notre vertusux
rabbin, I'a redit aprés lui. ““ Tous les biens de 1la
terre, toute la fortune des chrétiens, doivent t'appar-
tenir, juif, car toi seul es homme ; les autres ne sont
que des animaux,”

Mais notre juiverie cosmopolite & Montréal est
plus douce de forme, plus ¢ aurore de sidcle ” et c’est
sous le couvert du respect dtt au clergé, dont elle mé-
prise les enseiguoments et attajue tant qu'elle le
peut l'autorité dans ses feuilles méprisables, qu’elle
monte & la conqudte du Canada.

** Economies du peuple ", de ce peuple auquel, de.
puis vingt ans qu'ils jonglent avec les questions so-
ciales, ils n’ont, dans leurs cervelles infécondes—pour
le bien—rien trouvé & suggérer ; qu'ils ont, au con-
traire, aigri par leurs suggestions révolutionnaires,
—quand elles n’dtaient pas idiotes,—sur les rapports
devant exister entre ouvriers et patrons, —employeurs
et employés,—pour parler le jargon de ces gens li.
Mais ont-ils jamais apporté, indiqué, étudié seule-
ment, la moindre solution pratique & employer pour
arriver, sans secousses pour l'industrie et le capital,
sans souffrances pour le travail, & une répartition plus
équitable de la richesse publique ?

Non ! Tous ces faux philanthropes, faux dévots,
faux défenseurs de I'ouvrier, faux économistes, faux
financiers, n'ont qu'un but,—le méme qu’ils pour-
suivent depuis la destruction du Temple de Salomon—
faire abonder l'eau & leur moulin ; moudre, broyer
cette mouture humaine qu'est pour eux le producteur ;
lui soutirer sou par sou, chaque jour, au béuéfice des
feuilles ropues qu’on lui assure devoir lo défendre, la
dime de son travail.

Ce sont des pharisiens, mes chers amis, des phari-
siens qui jamsis ne trouvent un moyen, digne de I'hu-
manité, pour tenter la solution de ce redoutable pro-
bléeme de I'extinction du paupérisme.

Tout ee qu'ils feront de temps & autre, et en lo
criant bien fort sur les toitures, ce sera quelque humi.
liante aumoéne, réclame éhontée & leur boutique, et
entre tem ps, quelque crochetage sur une institution ca-
nadienne-frangaise, tiche & laquelle ils s’attacheront
tous, dans cette joie exhubérante de démolir quelque
chose—y'ils le peuvent toutefois—ou tout au moins de
nuire, ce qui est toujours cela de gagné.

Il wy a pas de petits profits pour la Juiverie.

La main de la Juiverie est partout disait le Pion
nwier.

Le cosmopolitisme, juif ou non, est la plaie de notre
commerce, disions-nous nous-mémes dans ce journal,

Ceux de nos lecteurs qui voudront bien réfléchir &
ces assertions en reconnaitront vite toute la profonde
justesse.

Nous allons un peu abandonner, dans de prochaines
études, nos chers amis les colporteurs et porter le
flambeau de I'inve-tigation au milieu de la Juiverie,
arrivée ou pres d'arriver, dans quelques unes de ses

ténébrauses combinaisons.
JeaN CANADA.,
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MELI-MELO

—Vous savez Ia grande nouvelle, n’est-ce pas ?

—Quelle nouvelle ?

—Tiens ! Wais la bonne nouvelle, la meilleure
d’entre les meilleures.

—Oui, mais encore ; tous ceux qui prétendent con-
naitre un: chose, que les autres... sont supposés
ignorer... s'imaginent qu'ils sont dépositaires de... ni
plus ni moins... la huitiéme merveille du monde.

—Votre objaction est assez juste, -généralement
parlant, mais cs que je veux vous annoncer, car je
vois que vous n'en avez rien appris, n'est pas du tout
banal et je vous le donnerais en eille, que vous n’y
arriveriez pas.

Sichez done, 8 mes amis, qu'il s’agit (rien que de
¢a), il 8'agit de ressusciter un mort... qui vient de mou-
rir.  C'est A l'aurore dv X Xoe sidcle que 'on découvre
cet incomparable secret ; & sitcle de lumiére, va, sois
béui !

C’est & un médecin frangais, M. J.-O. Laborde, que
l'on est redevable de cette découverte gigantesque
appelée & produire tant de bien. .

Lecteurs, demandez & 'un des vitres, qu'il ait, quand
vous viendrez de rendre le dernier soupir, qu'il ait
Pobligeance de vous tirer la langue (pas la sienne, la
vitre) un certain nombre de fois (plutést plus que
moins) de fagon a reproduire artificiellement le Bysté-
me régulier de la respiration. C’est clair et n’admet
aucun doute. Ce systéme a réussi dans une foule de
cas, surtout chez les enfants,

Ma foi, tant mieux, et fasse le Ciel que ¢a réussisge
encore.
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Que de méres retrouveront ainsi leur bonheur,
qu'elles croyaient & jamais perdu : j’ai vu un jour, une
mére qui pleurait sur le berceau vide de son fils:
¢'était atrocement triste. Je voudrais bien qu’aucune
mére n'elit & pleurer.

Connaissez-vous Vorigine des boucles d’oreilles ?

—Non !

—Eh bien | moi, je la connais... depuis hier—
Hum !

Ecoutez : ,

Sara, la femme du grand Abraham, était belle, fort
belle méme, parait-il, mais,—1'éternel mais |—elle
était jalouse, jalouse comme un pigeon, jugez quelle
haine mortelle elle avait vouée & Agar.

Un jour, dans un paroxysme de fureur, elle jura de
défigurer sa rivale. Abraham prit peur, aussi mit-il en
ceuvre toutes les finesses de la diplomatie amoureuse
pour détourner Sara d’un projet aussi monstrueux. I
finit par obtenir que la figure de lesclave fQt épar-
gnée, sauf un point ou plutdt deux. Agar eut les
oreilles percées.

Abraham, en somme c¢’était un brave homme, pour
apaiser le douleur, que dis-je, le dépit sans doute de
la pauvre exécutée, introduisit un anneau d’or dans
chaque blessure.

Mais voila, Sara n’en fut que plus outrée | A peine,
vit-elle l'effet produit par ce reméde d’un nouveau
genre, qu'elle voulut absolument subir la méme opéra-
tion,

Et voils : le pendant d’oreilles était inventé.

* ¥
*

Félicitations sincéres & *‘ Antoine ” du Pionnier,
pour ses derniers articies parus dans ce journal.

Sous le pseado ** Antoine ” j'ai deviné un compa-
triote, et ¢a m’'a fait plaisir. J'aime, cela va de soi,
A rencontrer sur ma route ceux qui pensent comme
moi, et quand c¢'en est un de chex nous, eh bien ! ma
foi, je lui presse vigoureusement la main.

Antoine a ridiculisé d’une fagon plaisante ces toqués
qui vont emprunter & nos voisins ce que nons avons A
profusion ici: des idées, des mots, des expres-
gions... etc. Ah ! ceux-la auraient df naitre Anglais.
Nous en serions ainsi débarrassés, attendu, qu’étant
Ia ol ils aiment & 8tre, ils resteraient chez eux.

Chacun s'est plu, par amour d’elle sans doute, &
vanter les charmes, la beauté, la douceur de la langue
frangaise. Que dire, aprés Clavetie, Brunetiére ?
Dunn n’a-t-il pas raison quand il s’écrie : ‘‘ la langue
francaise, c’'est un diamant d’un prix inestimable ;
c’est une ceuvre d’art travaillée par les siécles, d'une
beauté & nulle autre pareille " ; M. Kleczkowski en a
donné, en 1900, & I'Université Laval de Québec, une
définition magnifique, qui a soulevé dans Vauditoire
essentiellement francais une salve d’applaudissements.

Enfin, on en 83t pas & chercher des mérites & notre
langue, elle est ndtre nous devons non-seulement la
défendre mais la garder, & moins d’8tre des liches...
et il ferait beau, dire que le Canadien est lavhe !!
Hein ! mes fréres, la belle riclée qu'on donnerait &
celui qui oserait dire ga.

Fanrasio

CARNET DU ¢ MONDE ILLUSTRE ”

Printemps d’amour, Saint-Z.—Bien rédigé, I'article,
mais de genre un peu trop léger, peut-dtre. Kssayez
autre chose, et changez aussi la signature. Il est pro-
bable qu’alors nous pourrions publier.

E. G., Montréal.—Nous ne pouvons publier cette
histoire de ** chat et de chien.” Faites quelque chose
de plus sérieux, de plus travaillé et de plus personnel.
Méme objection pour la poésie.

' J. 8.-E.

LES PETITS CHEFS-ID@EUVRES

I

DANS MON PAYS

Dans mon pays, au bout des plateauy granitiques,
Au fond des vals muets ol 'on marche en songeant,
Entre le ciel austére et le sol indigent,

L'amour et la bonté sont les seuls viatiques.

Quand on meurt, les sapins vous chantent des cantiques,
Point de désespoir erenx, pas de deunil outrageant !
Et, dans I'odeur des prés, les clochettes d'argent

Montent plus vite & Dicu que tous les glas mystiques.

C'est done 1A que je veuX mourir. Si prés du ciel,
Jaurai, pour les élans du voyage fternel,

Moins d'espace & franchir et moins d'essor A prendre.

Mon cceur a débordé d'un amour infini :
—C'est dans I'air bien-aimé que je veux le eépandre,
Comme une dme d'oiscau reste autour du vieux nid.

CHARLES FUSTER.
- > ——

AUX OUVRIERS
CET ARGENT EST A MOIJ, JEN PEUX FAIRE CE QUE JE
VEUX

On entend fréquemment répéter ce dicton, qui pa-
rait juste, tout d’abord, et qui a, cependant, beroin
d’une sérieuse restriction pour 8tre vrai.

L'argent qu’on a gagné est & soi, oui, mais on n’en
peut faire ce que l'on veut qu'autant que, moralement,
on le veut sagement dépenser.

Une anecdote, que je vais raconter, fera toucher du
doigt ce qu’'il y a de vrdi ou de faux dans ce dicton,
qui parait si naturel.

Quatre hommes descendaient, un jour, la chaussée
Clignancourt : ils étaient vétus de ces longues blouses
bleu foncé, portés généralement par les marchands de
bestiaux et ceux qui les fréquentent ; et coiffés d’une
haute casquette de soie.

Leur face était allumée et réjouie ; leurs yeux un
peu humides—ils paraissaient avoir bu un généreux
apéritif et se dirigeaient vers un des bons marchands
de vins restaurants, qui surabondent en ce quartier ;
P'un d’eux portait un beau melon a grosses cotes ;
l’autre, des pigeonneaux ; le troisiéme, un gigot ; le
quatrieme, des fraises.

Ce dernier trouva plaisant de prendre une poignée
de ces fruits et de les écraser dans le cou de celui qui
portait le melon : la farce fut si peu du gofit de celui-
ci qu'il envoya, a la téte de 'homme aux fraises, son
gros cbtelé, qui tomba & terre et se fendit en morceaux.

Alors commenga une bataille pour rire olt chacun se
mit de la partie : tranches de melon, gréle de fraises,
coups de gigot et de pigzeonneaux, feu d’artifice de vic-
tuailles, dont les débris jonchérent bientot les pavés,
au milieu des rires grossiers et plus ou moins sincéres
de ces quatre viveurs.

C’était 'heure ol les ménagéres remontent de Paris
pour faire la soupe, souvent bien maigre, de leur fa-
mille.

Trop souvent un’oignon roussi, jeté dans 'eau ; des
pommes au lard ou un peu de charcuterie font tout le
repas... Ces travailleuses ne furent pas longues & s'ir-
riter de voir, ainsi gité, ce qui aurait été utile &
tant de pauvres gens.; elles ne se firent pas prier pour
adresser aux viveurs les épithétes les plus corsées.

Ceux-ci se rebifférent, répliquant : ** Tout cela est
& nous, nous 'avons payé, nous pouvons en faire ce
que nous voulons : passez votre chemin "

Un agent, qu'on était all§ chercher, s'excusa en di-
sant : * Ils n’ont rien volé ; c’est & evx ; que voulez-
vous que j'y fasse 1"

Légalement ces quatre hommes était dans leur
droit, cepeniant est-ce qu'il n’y a pas la quelque
chose qui vous choque ? '

Sila loi ne peut atteindre certains actes, le bon
sens et la morale ne les défendent-ils pas ? Tout droit
n’eat-il pas limité par le devoir de n'user des choses
que convenablement et sans abus.

Votre cheval, votre chien sont & vous, avez-vous le
droit de les brutaliser ?—Votre quinzaine est a vous :
légalement, vous pouvez en priver votre famille ; mo-
ralement, en avez-vous le droit ?

Oui, 'argent que nous avons gagné est & nous ;
mais nous ne pouvons en faire ce que nous voulons,
qu’apres en avoir fait trois parts :—celle du chomage,
—celle de la maladie—celle de la vieillesse.

L’ouvrier le plus habile, le mieux payé, celui qui,
en quelques jours de noce, dépense follement ce qu'il
a gagné, ne s'expose-t il pas, quand il commence &
travailler, & emprunter 5 & 10 francs pour déjeuner ¢
ne peut-il pas, & Ia premiére maladie, se trouver i la
charge de I'hopital, c'est-a-dire se faire soigner aux
frais de tous ? I'argent ainsi employé, sera-t-il & lui ou
& ses semblables ?

Dans sa vieillesse, il viendra, faisant le chien cou-
chant, dans une maisor: de retraite. Une fois admis, il
iera toujours des réclamations.

Qu’on prenne done garde A ces mensonges, dits phi-
losophiques ; ils ont été créés pour donner le change
au bon sens et faire un triomphe 4 la faiblesse ou &
Pimmoralité.

S'il était veai que I'argent qui est & soi put &tre em-
ployé comme on I'entend, cela serait également vrai
pour le riche, qui pourrait dire : *“ J'ai gagné mon ar-
gent comme je l'ai pu, mais je I'ai : les pauvres, les
infortunés sont génants, emprunteurs : leur vue m’est
désagréable ; éloignez-les !...” v

Mais, direz-vous, la Société vous fait un devoir de
penser A 'infortune, de soulager les malheureux ?

“ La Société, dites-vous ! Mais elle n’'a d’égards
que pour les riches ; elle n’a de considération que
pour ceux qui peuvent lui rapporter des honneurs ou
des bénéfices. Mon argent est & moi, j'en peux faire
ce que je veux .

Mais les lois chrétiennes, 1'évangile,. vous com-
mandent de penser & vos fréres qui souffrent. Il est
écrit : ** Malheur aux riches ”.

¢ Mes fréres qui souffrent ”. Mais d’abord, beau-
coup sont malheureux par leurs vices, ou, au moins,
leurs mauvaises habitudes. Cet évangile, dont ils se
réclament, ils lui insultent ; ils blasphément conti-
nuellement contre leur Dieu et ceux qui le repré-
sentent !—Quand je les verraifréquenter leurs églises,
respecter leur Dieu, praviquer leur évangile, je pour-
rai croire & la sincérité de leurs revendications évan-
géliques. Mais jusque-la, je répondrai comme le ci-
toyen qui, aprés une bonne quinzaine, a fait de trop
copieuses libations :

*¢ Mon argent est & moi, j'en peux faire ce que je
veux ",

Oui, c'est bien & tort qu'on a appris & celui qui
souffre 4 s'éloigner de ses défenseurs légitimes et na-
tarels. L& prétre, aujourd’hui, ne peut aller que diffi-
cilement dans un milieu ouvrier. Les quolibets, les in-
sultes sout fréquents contre sa personne et contre la
doctrine qu'il représente.—Kit cependant cette doc-
trine seule contient la vérité et 'enseignement de 1'a-
mour du peuple.

(est vraiment vers Dieu qu'il faut revenir et c’est
dans son évangile que nous retrouverons les vraies
régles de la fraternité et de la charité effectives.

Les socialistes, les collectivistes ont enrichi leurs
apdtres I... Saint Vincent de Paul a fait descendre
des mains des riches des millions qui ont soulagé les
pauvres. :

Sans bruit, loin des réunions publiques, il ramas-
sait les enfunts abandonnés, soignait les malades, re-
cueillait les vieillards.—Mais il aimait Dieu et, par
Dieu, il aimait les affligés, les abandonnés : aprés lui,
les religieuses, qu'il a formées, ont recherchd, pour
les secourir, ceux que le monde aurait rebutés ou dé-
laissés.

Leon_DuronT,
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ETRANGE HISTOIRE

TRADUIT DE L'ANGLAIS D'EDWARD SALMON

1

—Au revoir, chérie, au revoir, M. Maraton.

—Voyons, y a-t-il encore quelqu’un qui doive re-
tourner & terre ? Qui retourne 3 terre ?

—Bon voyage, mignonne, revenez forte et en bonne
santé.

~-Qui est-ce qui retourne & terre { Le remorqueur
attend. Faites attention & cette corde, monsieur.

Ces derniers mots s'adressaient & un bel homme
d’environ vingt-six ans, A la figure pale, qui venait de
e’arracher des bras d’une dame, &4 bord d’un vaisseau
d'Orient, & l'ancre au large de Tilbury. Il n’était
qu’un de plusieurs disant adieu & des amis embarqués
pour 'autre c6té du monde, pour ne peut-étre jamais
revenir.

Des larmes brilantes étaient dans les yeux de Walter
Terrell, tandis qu'il descendait I'échelle fixée au flanc
du navire ; c’est & peine 8'il osait regarder. Se séparer
de Lena Marston, la femme qu'il espérait épouser
avant qu'une autre année fOt passée sur leurs tétes,
¢'était pour lui plus dur qu'il ne I'avait pensé.

Il Paimait d’un amour qu’il n’avait jamais donné &
personne autre ; & cette heure de la séparation il sen-

Elle se tenait au bastingage du batiment, lui envoyant des baisers

tait qu’il n'était peut-8tre pas sage qu’elle le quittét,
et commae le remorqueur s’éloignait du navire, laissant
flotter 'eau entre les deux, il se mit & désirer de tout
son cceur qu'elle ne a’en allit point. Eile se tenait an
bastingage du batiment, lui envoyant des baisers, et il
les lul retourna avec ferveur. Jamais il n’avait redouté,
avec autant de terreur, ce voyage que les docteurs
déclaraient devoir 8tre si important pour sa santé ; elle
le faisait, en compagnie de son pére, en Australie, et
'idée de cette séparation de six mois ou plus lui faisait

peur,
Mais 'équipage du remorqueur évoluait avec une

indifférence cruelle pour les penudes de cet homme
malade d’amour, et avant qu’il efit atteint le rivage,
le vaisseau qui 8’en allait sur 'océan commencga de son
cdté & se mouvoir.

Maintenant que c'était impossible, il se demanda
pourquoi il n’avait pas été jusqu’s Plymouth avec elle.
Puis il se demanda si les décrets immuables de la Pro-
vidence lui permettraient de la revoir, et une priere
muette monta de son coeur, qu’il pat, non seulement Ia
revoir, mais la voir avec cette fleur de santé que ses
joues n'avaient jamais eue depuis qu'il Ia connaissait.
En tous cas, leur amour, & V'avenir, serait sans doute
d’autant plus fermement et profondément enraciné
qu'ils auraient été séparés. '

i !

Walter Terrell attendit avec une impatience et une
anxiété qu'il ne pouvait ni s'expliquer ni éviter, la
lettre que Lena avait promis ‘de lui envoyer de Ply-
mouth, et qu'il requt en temps normal. C’était bien
la lettre qu’il attendait—tendre, aimante, pleine d’es-
poir. Mais elle contenait un passage qui servit & don-
ner plus de force au curieux sentiment de manque de
confiance qui s’était emparé de lui. Elle avait fait &
bord Ia rencontre du frére d’une amie d’école, un
homme trés agréable dont elle avait fait la connais-
sance, il y avait quelques années, alors qu’il n’était
encore qu’un petit gargon. Ffit-ce de la jalousie dans
le coeur de Walter Terrell 7 Il ne I'eGit pas admis un
seul instant. Mais quand il s'assit pour répondre &
la lettre de Lena, il comprit que le doute colorait
868 mots.

Une seconde lettre d’elle laissa les choses au point
ou elles en étaient. Pour le reste de sa vie, il n'au-
rait pu dire pourquoi, mais le fait était la, une idée,
une sorte de pressentiment était entré en son Ame qui
n’aurait jamais dt y trouver de logement. En vain
s'efforga-t-il de le chasser. Le résultat était indvi-
table. Il devint sérieusement malheureux et mal &
Paise, et il eut beau s’assurer qu'il se faisait une idée
fausse des événements, cette idée subsista.

11

Le fait était que Walter Terrell avait besoin de
voyager tout autant que Lena Marston. Ayant de la
fortune, assez du moins pour qu’il pQit se permettre de
vivre sans travailler 8'il lui plaisait de mener une vie
trés simple, il avait adopté la profession des lettres, et
il travaillait sur ses manuscrits nuit et jour, comme le
plus misérable écrivain. Plus d’une fois son docteur
Pavait averti que 8'il persistait & surmener son énergie
nerveuse comme il le faisait, un désastre 4tait indvi-
table ; mais ¢’avait été en vain. Ses yeux le faisaient
considérablement souffrir, et leur faiblesse croissante
'empéachait de travailler. Il écrivait alors un livre sur
I’économie politique ; il y mettait une recherche et un
raisonnement qui, pensait-il, placeraient son nom au
premier rang. Ce ne fut rien autre chose que la né-
cessité de ne pas briser la suite de ses travaux qui le
fit abandonner toute idée d'aller en Australie avec
Lena Marston et le pére de celle-ci.

Au bout d’environ six semaines il requt une lettre
de Colombo ; alors méme, il n'avait pas encore secouné
son acceés de désespoir. Il essaya de dissimuler dans
sa réponse. Puis il se jeta dans une dissertation fati-
gante et pleine d’érudition sur les ‘‘lois de 1'offre et
de la demande.” Quelle pitié qu’il ne pat s’appliquer
4 Ini-mé&me la morale de la corrélation des deux ! TLes
demandes qu'il faisait & son énergie étaient sans doute
plus grandes que ce que celle-ci pouvait fournir, et il
n’était pas étonnant que cette faculté diminuit de
plus en plus jusqu’a ce qu’elle disparfit complétement.

Walter Terrell venait de finir cette partie de sa
tiche, lorsqu’un soir, il se leva de son bureau et se
traina dans son appartement, comme quelqu’un qui a
bu inconsidéremment. Il relomba dans un fauteuil,
se sentant pris de faiblesse. Des millions de points
dansaient devant ses yeux.- Une crise quelconque
approchait, Il fit un effort pour atteindre le cordon
de la donnette, le tira et ne se souvint plus de rien
jusqu’au moment ol il se trouva sur un lit avec son
docteur et un domestique prés de lui. En ouvrant les
yeux il revit encore ces étranges points et la chambre
lui parut trés sombre.

* Pourquoi ne levez-vous pas le gaz? demanda-t-il.

—1I1 est au grand ouvert, dit son domestique.

—Vraiment, répondit-il, alors mes yeux vont bien
mal, ce soir.

—1II vous faut voir un oculiste, lui dit le docteur,
ot cela sans délai ! ¥

C’était I'opinion de celui-ci que la faiblesse des yeux
de Walter Terrell avait sauvé I'homme tout entier
d’une prostration. Malheureusement, il y avait avec
ges yeux quelque chose de trés anormal. Encore se
faisait-il une bien faible idée de la gravité de son cas.

Le lendemain matin il alla trouver l'oculiste ot fit
soigneusement examiner 8a vue, Le spécialiste consi-

déra que- cette occasion nécessitait une explication
immédiate.

** Vous 8tes exposé, dit-il froidement, au danger
de devenir aveugle. Avecle plus grand soin, il serait
possible de sauver vos yeux. Mais il vous faut leur
donner un repos absolu. :

—Vous ne voulez pas dire qu'il se peut que je de-
vienne aveugle ? s’écria I'infortuns.

—Je regrette d’avoir 4 vous le dire. Vos yeux ont
été négligds et fatigués. Mais j'espdre qu’il n’est pas
au-delk de '’habileté humaine de les guérir.”

L’oculiste savait probablement que son optimisme
n'avait pas de garantie. Graduellement la vue de
Walter Terrell faiblit. Jour aprés jour il eut & subir
Ie plus terrible supplice —celui d’attendre et de remar-
quer que ses yeux devenaient de plus en plus faibles,
et que l'affreuse condamnation & I'obscurité s'imposait.

Ce fut une époque de misére sans nom ; de déses-
poir, de résignation afireuse. Etre aveugle ! Ne jamais
plus voir la lumiére de Dieu, et les beautés de la terre
de Dieu ! Quelle horreur ! Encore efit il pu endurer
tout cela 8’il avait eu 'amour que son ame désirait,
maintenant plus que jamais ; aucune question ne lui
pesait davantage que celle qu'il se faisait & chaque ins-
tant : ¢ Que dirait Lena & un aveugle ¢ Pourrait-il se
permettre de I’épouser ? Le destin avait bien donné
raison & ses pressentiments avec une ironieamére. 1l
g’était demandé s’il reverrait jamais son amie ? Comme
il se faisait peu idée du caractére de la réponse qu'il
aurait dfi doaner a cette question redoutable ! Ele
pourrait se tenir prés de lui, le regarder dans les yeux,
mais il ne lui serait plus permis de la voir.

I1 lui semblait, cependant, que le destin ne s'était
pas encore conduit & son égard aussi sévérement qu'il
le devait. Les semaines passérent, et il ne requt plus
de lettres de Lena. Qu’'est-ce que cela voulait dire?
D’abord son affliction absorba tellement son esprit
qu'il ne réalisa que vaguement la fuite du temps. Puis
il commenga & s'étonner, et peu & peu une autre con-
viction s’empara de lui. De méme qu’il ne la reverrait
jamais, jamais il n’entendrait plus parler d’elle.

~—Ciel miséricordieux, s’écria-t-il, qu'ai-je donc fait
que les coups dussent tombersi nombreux et si pressés?
Pourquoi Lena n’écrit-elle pas ? Je ne puis la croire
cruelle et déloyale, et pourtant... '

Il songea & 1ui écrire et & tout lui dire, mais en méme
temps qu'il hésitait & dicter & un autre ses pensées
intimes, quelque chose l'invitait & attendre une lettre
d’elle : cette lettre qu’il attendsit ne vint jamais. Pau-
vre Walter Terrell, écrasé, brisé | Quelques mois
avaient fait un horrible changement pour lui. Le
soleil du Midi de la jeunesse avait, longtemps avant
I'heure de son coucher, souffert une éclipse plus com-
pléte et plus terrible qu’a I'heure la plus sombre de la
nuit | Lessemsines succédaient aux semaines et en
philosophe qu'il était, il s’habitua avec le temps. &
accepter son sort, et m8me A4 se persuader qu'il était
mieux qu’ils fussent séparés que d'avoir & affronter

Vous dtes exposé an danger do devenir aveuglo
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I'angoisse d’une séparation imposée par le devoir. Les
espérances les plus chéres étaient anédanties : il était
amérement désappointé au sujet de la personne qu’il
aimait si tendrement et si complétement ; la vie deve-
nait inintelligible, son action était mystérieuse &
Pexces. En son coeur, Walter Terrell croyait qu’elle
8’était repentie de la promesse qu'elle lui avait faite
et qu’elle manquait de courage pour la retirer, et il se
prit & désirer qu’il eut au moins ses yeux pour pou-
voir I'en dégager.

Le mois qui devait la revoir & Londres était proche.
Reviendrait-elle 1 Ou bien se fixerait-elle aux antipo-
des comme belle-sceur de sa compagne de classe ? Cette
pensée fut un coup de poignard au cozur de Walter
Terrell et fit ses youx sans vue souffrir encore dans
leur impuissance.

111

Jamais il n'eit pu songer & ce qui s'était en réalité
passé de l'autre coté du monde.

Lena Marston arriva en Australie beaucoup mienx
par suite du voyage, et sa constante pensée était de se
figurer la joie que Walter éprouverait si cette amélio-
ration continuait.

Sa satisfaction était destinde & étre de bien courte
durée. A Melbourne elle vint resier avec des amis, et
le jour mé&me de son arrivée tomba sérieusement ma-
lade. La fidvre typhoide, ce fléau de la belle capitale
de Victoria, s’empara d’elle ; pendant quelques jours
on désespéra de sa vie. Elle ne guérit que pour
s'apercevoir que la maladie l'avait privée de l'oule.
Elle était sourde, et, d'aprés I'opinion du docteur,
condamnée & demeurer en cet état.

D’abord ce coup l'éorasa, et elle désira presque
qu'elle n’elit jamais repris de forces pour apprendre
ce terrible sort ménagé pour elle. Sa premiére pensée
fut pour Walter Terrell. Pendant sa maladie une
longue lettre lui vint de lui—la derniére qu’il était
destiné & dorire sous la direction de ses yeux (si elle
avait su cela!) ;—quand elle fut mieux, elle 1a lut
avec une joie extréme. Mais elle se demanda ce qu'il
dirait quand il saurait quel malheur lui était arrivé a
elle, sa fiancée !

Elle ne fut pas longtemps & décider dans quelle di-
rection se trouvait son devoir. Elle ne pouvait raison-
nablement s'attendre & ce qu’il 1'épousit, si la surdité
devait 8tre son partage pendant le reste de sa vie, et
les docteurs ne lui laissaient pas d’espoir & moins
d'un miracle. Jour aprés jour elle demeura dans son
monde muet, retournant sous toutes ses faces 1'hor-
rible idée. Parfois la pensée des longues anndes de
silence en perspective la rendait presque folle ; d’au-
tres fois elle acceptait son sort avec calme.

¢ Si geulement mon affliction n’avait rien & faire
avec mon amour, je pourrais encore la supporter, se
redisait-elle sans cesse.”

Lorsqu’enfin on lui permit de se servir d’une plume,
elle affronta courageusement le moment d’écrire &
Walter Terrell, pour lui dire tout, l'assurer de son
amour sans bornes, et le dégager d’une promesse qui
ne pouvait plus s'accomplir. Des larmes briilantes
coulaient de ses yeux, tandis qu’elle écrivait phrase
par phrase, toute palpitante du sang de son ceeur ;
mais ¢'était son devoir, et tout amer qu'il fiit, elle le
remplit avec une impitoyable énergie.’

"1 est vrai de dire que son cosur était convaincu que
I'homme qu’elle aimait ne l'abandonnerait jamais,
mais elle s’efforga d'en bannir l'idée. Il n'y aurait
plus pour elle de mariage, plus de réalisation du plus
cher espoir et de 'ambition de la vis, malgré cela elle
attendait la date ot 1a réponse pourrait lui parvenir
avec une anxiété qui démentait la sincérité de ses con-
clusions que Walter et elle devaient nécessairement se
séparer. .

Mais pas de réponse. - Alors, clair comme jour, elle
crut tout comprendre. Walter n'avait pas le coeur
d’écrire pour la repousser. Il avait simplement laissé
leur amour aller, comme un vaisseau, qu'il est sans
espoir et dangereux de sauver.

1l aurait pu écrire une ligne pour dire adieu—
adieu !” Ce fut la seule remarque qu'elle se fit.

Et ¢’est ainsi que deux coeurs, qui auraient dd n’en
former qu'un, s'en allérent chacun de son c6té, croyant

I'un de l'autre ce qui n’était pas vrai. A quoi bon
retourner au vieux pays tout de suite ? Lena Marston
prolongea donc son séjour en Australie.

v

Un an ou plus s'est passé ; et Walter Terrell a
maitrisé son grand chagrin. Il a engagé un copiste et
s'est misa travailler avec lui. De temps en temps
aussi il va & des rassemblements intéressants quand
il peut se procurer un ami qui veuille bien prendre
soin de lui. Ilen a trouvé un pour le piloter un cer-
tain soir qu'il est invité & une grande réception donnée
par une dame dont le mari a fait fortune en Australie
comme squatter, et doit monter un bel établissement &
Londres.

Il y a environ une demi heure nu’il est dans le salon
de madame Monswell : il est debout, le dos tourné
vers la porte, parlant & une dame figée, quand il
entend annoncer : ‘‘ Monsieur et mademoiselle Mars-
ton ! " alors il sent instinctivement qu’a travers la
foule ils approchent de son cbté, et par quelque intui-
tion extraordinaire il sait que les nouveaux venus sont
la dame qui aurait dfi 8tre son épouse, et son pére. Tout
gon corps est aussitét rempli d'émotion, et il a grand
peine & se contrdler.

Elle approche, elle qu'il a aimée et aime encore :
elle qui I'a abandonné dans son malheur—bien qu’elle
n’en sfit rien —a la solitude et au désespoir.

—Connaitriez-vous quels Marston sont ceux qui
viennent d’entrer ? ’ demanda-t-il & sa compagne, en
essayant en vain de cacher son émotion.

—Ils sont récemment revenus de Melbourne—sur
le navire qui a rendu & Londres monsieur et madame
Monswell. Les connaissez-vous ?

Jour aprds jour elle demeura dans son monde muet

Avant que Walter efit pu faire une réponse, la
bonna dame s'était retournée en s’écriant ;

—Ah, ma chére demoiselle Marston, comment
allez-vous ? et vous M. Marston ? Quel plaisir de
vous revoir.

Qu’est-ce que l'aveugle n'eit pas donné pour un
rogard d’une seconde sur le visage de Lena Marston ?
Que devait-il faire ? Le reconnaitrait-elle ? Oui, son
visage n’avait pas changé, ses yeux étaient aussi bleus
qu'autrefois. Un eri étranglé lui apprit qu'elle I'avait
vu, et guidé seulement par la Providence, il avanga
la main ; il la sentit saisie par la main ferme quoique
douce qu'il se rappelait si bien,

—* Walter ! "—¢ Lena | ”

A ce moment quelqu'un attira l'attention de M.
Marston, et les deux amants d’autrefois furent laissés
un moment sauls dans ce coin. ’

Walter oublia qu’elle avait &4 jamais décidé de se
donner & un autre, il réalisa seulement qu'elle &tait
devant lui, et il demanda comme quelqu’un qui a droit
de le faire.

—Pourquoi n’avez-vous pas écrit ?

Il regarda intentionnellement de ses pauvres yeux
aveugles son visage, et elle répondit :

—J’'al éerit ; pourquoi ne m'avez-vous jamais
envoyé un mot de réponse ?

—Que voulez-vous dire ? répondit-il vaguement.
Dites-moi, y a-t-il guelque endroit plus tranquille que

Lena, je suis aveugloe !

celui-ci ol nous puissions parler ? Voulez-vous me
con luire ?

—~Vous conduire ? dit-elle. Pourquoi ? Ne pouvez-
vous pas marcher seul ?

—Oui, mais ne connaissez-vous pas mon cas ? Mais
commment le sauriez-vous 7 Lena, je suis aveugle et
je ne puis ni vous voir, ni voir quoi que ce soit.

—Walter, ce n’est pas possible ? Quelle terrible
chose ! Kt moi de ne pas le savoir ! Pourquoi n'avez-
vous pas écrit ? Pourquoi m’avoir laissé dans l'igno-
rance ? Je vous ai écrit pour vous dire tout ce qui
m’est arrivé.

—Tout ce qui vous est arrivé, Lena ? Comment—de
quelle fagon ? Je n'ai rien regu de vous aprés que vous
avez eu quitté Colombo.

—Alors, vous ne savez pas que moi aussi je suis at-
teinte ? Que je suis sourde—sourde, comme vous 8tes
aveugle.

—TImpossible ? Comment pouvez-vous 8tre sourde,
et cependant entendre ce que je dis ?

—Je ne vous entends pas. Je n’ai pas entendu un
mot de ce que vous avez dit. J'ai appris & comprendre
les mouvements des lévres et suis devenue heureuse-
ment si habile en cet art que mes yeux sont mainte-
nant de trés excellents substituts pour mes oreilles.

Walter Terrell était frappé d'étonnement. Quelque
chose de plus étonnant, de plus remarquable avait-il
jamais été écrit dans un roman ? Elle était sourde, il
était aveugle, et cependant ils tenaient conversation
comme &'ils avaient toutes leurs facultés complétes et
de la méme force.

Inutile de suivre Walter Terrell et Lena Maraton &
travers les longues explications qui occupent leur con-
versation ce soir-14 et pendant les rencontres des jours
suivants ou d’indiquer le résultat certain de leur ren-
contre. Les empdchements & leur libre communion
n’étaient pas insurpassables, et ces deux 8tres étran-
gement séparés, et plus étrangement encore réunis,
étaient destinds 4 devenir époux et épouse aprés tout,
Leur amour fut supévieur aux malheurs terrestres,et ja.

" mais homme et femme ne devinrent plus un. Etlle était
" ges yeux dans les circonstances essentielles, et il était

ses oreilles lorsque les occasions ne rendaient pas 1’or-
gane de 1a vue substitut de celui du son. Amérement

" atteints comme ils 'avaient été, ils trouvdrent dans

lour amour mutuel une consolation qu'eux, et eux
seuls, pouvaient apprécier & sa juste valeur,

A -H. de TréMAUDAN.
Janvier 1902, :

T G+

Lisez le Pionnier de chaque semaine, nettement
indépendant de tous les .groupes et organisations
politiques.
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'DERNIERES PAROLES DE PERSONNAGES
ILLUSTRES

Les dernieres paroles prononcées par des tétes cou-
ronnées n’ont été que rarement d’une solennité en
rapport avec la circonstance, et plus rarement encore
respiraient-elles un esprit de piété et de dévotion.

Il y a toujours quelques exceptions & faire & ceci,
entre autres en faveur de Charlemagne, et de Jane
Gray, une des huit épouses d’Henri VIII, qui dirent
tous deux. ** Seigneur, jo remets mon esprit entre tes
mains ”, de Charles qui &’écria : ¢ Oh Jésus ! de
Saint Louis (Louis IX) dont les derniéres paroles
furent celles-ci : ** Jo vais maintenant entrer dans Ila
maison du Seigneur ".

Mahomet lui, aussi, si on peut le ranger parmi les
souverains, avait l'esprit préoccupé du séjour futur,
quand il disait : ° Oh Allah | que ta volonté roit
faite, désormais je serai parmi les hétes glorieux du
Paradis ! ” :

¢ Btiez-vous & Sedan ?” demanda Napoléon II1, &
son dernier soupir, en causant avec son médeciun.

** Hou ! Hou ! dehors, dehors !” s'écria Louis Ter
et répétant ces mots il se tourna la face contre le mur
et expira.

*t Un roi doit mourir debout 1 ” disait Louis X VIII.
Mais T'histoire ne dit pas s'il est mort dans cette
position.

Charles Ier ne dit qu’un seul mot : ‘* Remember !
(souviens-toi) mot qui rappelle le solennel : ** Et tu
Brate * de César.

Citons aussi ces paroles d’un autre empereur ro-
main, Auguste : ‘* Ai-je bien joué mon réle sur la
scéne du monde ?”’ demandait-il & ceux qui assistaient
4 ses derniers moments. Comme ils lui répondirent
que oui, il leur dit : ** Vos plaudite : Vous qui m'écou-
tez, applaudissez-moi.”

““Ceci peut-il durer longtemps ?” s’écriait Guil-
laume III en causant avec son médecin. Comme con-
traste & ces paroles il y a celles de Louis IV : ¢ Je
croyais que mourir était plus difficile. Pourquoi pleu-
rez-vous tous ! Pensiez-vous donc que je vivrais tou-
jours %"

Elles sont épouvantables ces derniéres paroles de
Charles IX: ¢‘Nourrice, nourrice, que de meur-
tres, que de sang! oh! j’ai mal fait, que Dieu me
pardonne | ”

«t J'ai aimé la justice et hai l'iniquité, c’est pour-
quoi je meurs en exil,” dit le pape Grégoire VII. Kt
Marie-Antoinette s'écria : ** Adieu, mes enfants, pour
toujours. Je vais retrouver votre pére !”

LE MILLIARDATRE ANDREW CARNEGIE

D’autres paroles derniéres prononcées par d’autres
que des personnes royales, les unes appropriées a la
circonstance, les autres n’ayant aucun rapport avec
elle, ou du moing fort peu édifiantes, telles que
celles-ci: ‘' La farce est joude, baissez le rideau” du
joyeux curé de Meudon, le célébre Rabelais. Le phi-
losophe Demonaux s’exprima de la méme manidre
quand il dit : ** Rentrez chez vous, le spectacle est
fini.” ¢ Je veux qu'on me fusille si je ne suis pas en
train de mourir,” dit lord Fhurlow. Lord Chester-
field, toujours poli jusqu'a la morv: ** Avancez un
sidge & Day Rolles,” dit-il, puis il expira.

Cromwell s'écria : ¢ Mon désir est de me hiter tant
que je peux de m'en aller ! ” Lord Euen fit cette ré-
flexion : ** Peu m'importe ol je vais, qu'il fasse froid
ou chaud ! ” ** 8'il '‘me restait la force de tenir une
plume, j’écrirais combien il est facile et agréable de
mourir ", furent les derniéres paroles du Dr William
Hunte.

La Reine Victoria dit en mourant ces simples mots :
¢ La Paix ? La Paix | ”

Faigait-elle allusion, en ce moment supréme, & la
désastreuse guerre qui désole le Sud de 'Afrique, ou
simplement & la paix de la tombe ?

Tlle a emporté avec elle son secret que nul ne con-

naitra jamais.
Pour finir cette liste un peu longue de mortuaires ci-

tations, nous terminons par les dernitéres paroles de
notre Fontenelle mort centenaire : ** Je ne soufifre au-
cunement, mais j'éprouve une certaine difflculté &
vivre plus longtemps ! "

e a2

MOI AUSSIL.. MADAME
A Parisienne

Sans &tre une adepte de I'Espéranto, (hélas! je ne
suis pas encore une convertie) je vous dis de tout
cceur : *“ Moi aussi, madame.” De concert avec les
ames de bonne volonté, je vais étudier la nouvelle
langue auxiliaire internationale, et si Dieu est avec
les espérantistes, braves porte-lumidre, je serai bien-
tot une savante, de trés bonne compagnie... puisque, olt
que je sois...qui sait, je voyagerai peut-8tre un jour...
au Chili ou au Transvaal, ou en Palestine, je saurai
causer avec ces... si lointains voisins.

Jusqu'a hier, je me suis fort peu occupée d’une
langue nouvelle: je me trouvais trés bien de Ia
mienne, (sans calembourg, vous savez ;) plus que cela,
quand j'entends un Canadien-frangais emprunter un
seul mot d'une langue étrangére, je bondis comme
j'aurais fait si un malotru eut frappé ma mére ; mais
du moment qu'il s'agit d’une langue neutre, aussi
étrangére & une autre qu’a la mienne, (toujours sans
jeu de mots), j'en suis un peu... beaucoup .. pas du
tout... Oh ! ne froncez pas les sourcils, ¢’est une sim-
ple malice, mettons que je n'ai rien dit.

Lo Lumo, dont j'accuse réception,. est un petit
journal qui plait & l'eil par sa... fagade fraiche,
neuve, originale. On voit tout de suite qu’il n'est
pas banal, on 'ouvre, non pas avec insouciance ou
contrainte, mais avec empressement et désir d’en
absorber le contenu. ,

J’ai 6té charmée d'y trouver ‘‘Unepage des dames”
cela lui donne un air de chez nous qui réjouit et nous
fait convenir que L2 Lumo s'occupant spécialement
de nous, il nous faut nous occuper d’elle.

Allons | avec vous, aimable Parisienne (j'allais
ajouter de Paris), je veux bien m’écrier : En avant,
vous aussi, mesdames, & V'ccuvre ! rallions-nous aux
espérantistes nos fréres ; suivez-moi, j’'arbore le pana-
che espéranto, mais suivez-moi de prés et ne vous
avisez pas de me laisser précher dans le désert, car je
pourrais bien... y laisser ma vocation *‘espérantisti-
ne !” GILBERTE

SKIBO CASTLE.—RESIDENCE D’ANDREW CARNEGIE
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CE QU'ON PENSE EN FRANCE DE NOTRE
NOUVEAU MODE DE PUBLICATION

Une lettre de Paris nous apporte les encouragements
suivants :

Le numéro de Noil du Moxpr-ILLUsTRE est tout &
fait réussi. Ily a la une trés heureuse tentative de
faire une revue, bien frangaise d’allure, saine d'esprit,
intéressante par le choix d’articles ou de romans déja
anciens et par la valeur littérairve des nouvelles ou des
études inédites. Les illustrations nous plaisent beau-
coup. Cela vaut largement les revues qui se publient
ici dans des conditions analogues. Ily a cependant
une différence : C’est qu’en France, on n’aime pas
beaucoup rééditer ainsi des choses intéressantes ( Vingt
mille lisues sous les mers) ; on préfére mettre des
fadasseries quelconques ; et ma foi, je trouve lautre
méthode, la vitre, meilleure.

‘¢ Trés bien, I'étude sur Rameau ; je I'ai entendu
autrefois au Chat-Noir et j'ai encorc dans les oreilles
sa voix attendrie et simple.”

L. L.

Paris, 6 janvier 1802,

i G~ ———

JEAN RAMEAU

(ETUDE LITTERAIRE)

‘“ —Ragarde comme c'est boau ! dit Pascal & sa
femme.

‘ Le panorama de Paris se déroulait sousleurs yeux,
comme une mer de pierre d’ou jaillissaient, & perte de
vue, des ddémes, des tours, des fléches, cent monu-
ments divers, profilant leur silhouette sombre sur le
fond d’or.du couchant. C’'était d’abord le Panthéon
voisin, avec sa ronde légére de colonnes levant au ciel
leur déme gris; puis Saint Sulpice et ses tours a
balustres ; Saint Germain, avec sa fléche courte et
ses clochers tronqués ; Notre-Dame, accroupie et sur-
veillant 'horjzon avec ses deux tétes sévéres ; Saint-
Tustache aux lourds contreforts, pareils & des pattes
décharnées ; Saint-Jacques, hérissé de monstres ; les
Invalides, casqués de cuivre ; les pavillons du Louvre,
les clochetons de la Trinité, les aiguilles & jour de
Sainte-Clotilde, et ’Opéra, Siint-Augustin, 1'Assomp-
tion, I'Arc de Triomphe, le palais du Champ-de-Mars,
les minarets du Trocadéro, tant d’autres démes incon-
nus, tant d’autres tours innombrables, dont le troupean
grouillait & P'horizon, sous la garde majestueuse de la
Tour Eiffel. Et, au nord, Montmartre fantastique,
comme une vague énorme de maisons sur laquelle
le Sacré-Ceeur semblait un grand navire blanc. Puis,
tout autour, au loin, perdu dans 'or du soir, le mont
Valérien, Sévres, Saint-Cloud, Chatillon, le cercle
immense des collines portant sur leurs croupes des
villes et des villages vaporeux, comme autant de
ruches humaines au bourdonnement inflni.

* O grand, 0 troublant Paris ! . . .

‘¢ Pascal le regardait avec des yeux ardents, et il
révait de le conquérir, de lui imposer son nom ; de le
forcer bient6t & chanter sa gloire.”

Arrivés avec leurs espérances, ils trouvent en Paris
le terrain nécessaire & la culture de leurs utopies.
Bient6t Pascal aura I'idée d'stre député ; son élection
deviendra certitude et qui sait &'il ne pourrait pas
devenir Président de la République. Mélanie Aubier
appelée Madame la Présidente n'est pas une chose si
extravagante, aussi ¢'est-il avec joie que nous assis-
tons & leurs entretiens, que nous voyons leurs physio-
nomies se réjouir & I'idée de semblables grandeurs.

“—Eh bien, j'en ferai ! se ditle nouveau politicien,
avec résignation. Qui veut la fin, veut les moyens. Je
chanterai les louanges des marchands de vins, moi
aussi | Je m'aplatirai de mon mieux devant la bétise
publigue. Mais unefois & la Chambre, je tourne crane-
ment ma casaque. Je crie mon opinion & tue-téte. Je
dis leur fait aux sceptiques qui laissent tomber Ia
France en décrépitude... Ah | on me siffl3, parbleu!
on m’empéche de parler au pays !... Bien ! je donne
ma démission alors | J'envoie une lettre aux journaux,
une lettre soignée, un peu déclamatoire—la rhétorique,

¢a porte toujours sur le peuple.—XKt j'en appelle a
tous les honnéies gens 1., Lo coup des honnétes gens ne
rate jamais. Kt ¢’est bien le diable si je ne suis pas
lancé apres cette aventure. Une fois lancé, je me rap-
pelle que je suis avocat, et je plaide. Je plaide, je fais
mon chemin, je deviens un affreux millionnaire, et
j'attends que le pays me véclame pour présider i ses
destinées. Ily vient peu & peu. A larigueur, on pour-
rait lul rafraichir la mémoire en faisant des-discours,
par-ci par-li, dans les banquets, dans les comices
agricoles !... Kt & nous les grandeurs enfin ... Tiens,
Madame la Présidente ! Voila pour te donner la force
d'attendre.”

‘Kt Pascal embrassait Mélanie, vigoureusement,
comme pour lui montrer l'ardeur qu’il mettrait & sau-
ver la France, plus tard.”

Naturellement, tout prés du Capitole est la roche
tarpéienne, aussi nous allons assister & la décadence
du Président et au retour de Madame la Présidente &
son chevreau.

Dans toutes les phases du roman, Jean Rameau
nous décrit exactement l’acheminement vers Ia folie
des grandeurs, et nous pouvons assister & la destruc-
tion d’un coeur sincérement et simplemont épris, par
les réves de gloire, par les attraits de la terrible ensor-
celeuse. Pascal ne voit en sa femme que I'dtre qui
doit partager sa folie, et qui n’ose pas contredire celui
qui est son maitre et quila dompte, faisant disparaitre
ses doutes et ses pressentiments par de belles phrases.

Ouvrage excellent ot 'auteur donne une lecon ap-
g ¢ P
profondie et documentée aux jeunes hommes ne révant
que gloire et succeés, et o il leur montre I'excellence
de la vie simple et sans ambition de la campagne, ce
pagne,

qui d’ailleurs constitue le fond de presque tous les
romans de Jean Rameau,

Il nous faudrait encore causer ici de Mademoiselle
Mur, ouvrage plein d’harmonie et de descriptions
pleines de charmes ; de Plus que de I’ Amour, dont
la publication est récente, et que ’on trouve chez tous
les amateurs de bonne et saine littérature, dont on
parle partout ott I'on cause ; de la Chevelure de
Muadeleine, qui captiverait nos lectrices avec la douce
mélancolie et la réverie qui accompagne ces pages.

Son dernier né, publié en juin 1900, a pour titre
Le Dernier Batean ; 'on y vretrouve la grico littéraire,
la hardiesse d’expression, la couleur locale, les traits
pris sur le vif de toutes les autres osuvres de Jean
Rameau.

En terminant cette étude, je ne veux pas laisser
passer 'occasion qui m’est offerte de remercier Jean
Ramean de 'accueil sympathique qu'il m’a toujours
fait lorsque je me suis présenté chez lui, et du grand
encouragement qu'il m’a donné, lorsque, voulant fon-
der les Veilldes Artistiques d' Asnidres, il m’ac-
corda l'autorité de son nom pour mener & bien cette
ceuvre, aujourd’hui prospére, de décentralisation artis-
tique et littéraire.

J.-B.-A.-L. LEYMARIE,

FIN
e —— > — ...

ORIGINE DE LA MITRE DES EVEQUES

Nos lecteurs savent-ils quelle est l'origine de la
mitre des évéques, et quelle était sa forme, au début
de Vintroduction du Christianisme ? Nous trouvons
gous la signature du Dr Bougon, dans une revue de
Paris, 'explication suivante :

Au début, les évéques portaient un bonnet avec une
ganse ou ruban, faisant le tour de la téte,. 16gérement
relevée en pointe au milieu, tant sur le front qu’en
arriére. On voyait tout le bonnet qui couvrait le
dessus de la téte. Plus tard, on releva de plus en pllis
cette ganse, do sorte que ‘le bonnet fut presque com-
plétement caché par elle. Aujourd’hui, ¢’est ce ruban
primitif quia pris un tel développement en avant
et en arriére, que le bonaet a fini par disparaitre com-
plétement, Il n'existe plus pour ainsi dire, qu'a I'état
virtuel, en doublant lintérieur de la ganse primitive,

Lk CHERCHEUR.

BIBLIOGRAPHIE

Les)lectwres pour Tous sont aujourd’hui la revue
populaire par excellence. T'rois cent cinquante mille
lecteurs—c’est-a-dire plus de quatre millions au bout
de I'annéc—attendent, le ler de chaque mois, 'appari-
tion du numéro qui, pendant bien des soirdes, les
reposera des travaux de la journée. .

(Quelques heures d'attachantes lectures ! Kst-il un
6lassement plus agréable ? Kt 'intérét qu'offre I'at-
treyante revue publiée par la Librairie Hachette &
Cie, n’est pas tout entier dans son texte, toujours si
varié et si captivant ; il provient aussi de son illustra-
tion qui fait passer sous les yeux du lecteur les scénes
les plus saisissantes de la vie moderne & travers le
monde entier.

il o G > ~R—— e

LA DEMANDE

Lisette, nous nous connaissons,
Depuis tout prés de deux années.
La vie est courte, nous passons

Et les fleurs sont vite-fanées :
Pendant que I'avenir, pour nous,
Semble tissé de jours de féte,

Je vous envoie un billet doux,
Accompagné d'une requéte,

Je vous ai rencontrée, un soir,

Au bal. chez monsieur le notaire ;
Lit, doucement, sans le savoir,

Vons m’avez plu, j'ai su vous plaire.
Puis, laissant librement germer
Cette fleur qui venait de naitre,
Nous avons révé bien des fois,

Sous le ciel bleu, tous deux ensemble.
Ensemble, subissant ses lois.

Ma main dans votre main qui tremble,
Nous sentons 'amour, en vainqueur,
Nous prendre,dans son filet rose,
Kt nous verser une ligueur :
-Nectar, qui grise et qui repose.
Nous nous aimons, sans le cacher,
Mais il vient un jour, 6 nia mie,

Ot le cosur voudrait s'épancher,

Ou 'dme, un instant endormie,
Sent sa flaxnme se rallumer ;

Au soufile d'une douce haleine.

Je cherche en vain & comprimer
Les élans dont mon Ame est, pleine :
Voulez- vous étre, pour jamais,

A mon amour, & ma tendresse ?

Que nous vivions, heureux, en paix,
Dans une éternelle caresse !
Voulez-vous, nous irons tous deux,
Au-de la du septiéme ciel,

Maire un voyage d’amoureux,
La-haut, dans la lune de miel 2

Que les doux liens de 'hymen

Nous réunissent, 'un & l'autre ?
C’est mon veeu le plus cher, Amen !
Répondez, est-ce aussi le votre
Voulez-vous, quittant votre nom,
Pour le mien, qu'on dise : madame ?
e grice ; ne dites pas non,

Car cela briserait mon ame.

PAvL Hyssons
Janvier 1901,

-+ —

ERRATA

Dans P'étude littéraire sur Jean Rameau, a la page
654—3e colonne, il s'est glissé deux erreurs :

Ligne 31. —lire : Hoy premid, U'apeleron Poutoun au
lieu de : Mon poéme, que j’appellerai : Poutoun !

Ligne 57.—lire : Paris, capitale attirante comme
Vaimant, au lieu de : Paris, capitale attisante comme
l'amant. = - T e
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Utopies d’hier, vérités aujourd’hui (1)

Les huitres produisant des perles de deux millions
sont évidemment plus rares que les Malpecques, mais
on a trouvé des perles de trés grande valeur dans
diverses espéces de *‘ pintadines ” qui sont une variété
de I'huitre dite perliére.

Pour les pays ol I'huitre produit la perle, au Mala-
bar, sur les cites d’Afrique, les huitres péchées au
filet ou & la drague, détachées au couteau par les
plongeurs ou enfin, ramenées 4 terre par n’importe quel
procédé, sont mises en tas, au soleil, et abandonnées
jusqu’a ce que la putréfaction ait amené la compléte
désagrégation des tissus de animal.

A ce moment, les chercheurs de perles, dont V'in.
dustrie, si elle est moins périlleuse que celle des
pécheurs, est infiniment plus répugnante, entrent en
scéne. Ils fouillent cet immonde grouillement et en
extraient les perles grosses ou petites, lesquelles,
lavées, séchées et passées au crible, sont alors classées
pour la vente.

Il n’y a pas que les pintadines qui recélent la perle,
ot les huitres ordinaires, quelle que soit leur espéce
ou leur provenance, peuvent parfaitement en conte-
nir, de trés petites, il est vrai.

1l arrive, assez fréquemment méme, que les ama-
teurs de ce succulent mollusque, en trouvent en ab.
sorbant leur mets favori, et j'en ai moi-méme trouvé
une dans une huitre de s variété dite Portugaise, que
P'on péche dans le golfe de Gascogne.

La perle est le produit d’'une sécrétion de I'huitre
causée par une hlessure, lésion de la coquille ou sim-
plement par le désagréable contact qu’apporte au
mollusque un corps étranger, introduit accidentelle-
ment dans sa coquille.

La superbe perle ** artificielle,” quoiyue nullement
créée par une huitre, dont fait mention le capitaine
Nemo, est bien un produit de 'art et si 1'on ne trouve
pas fréquemment P'huitre géante, capable d’sngendrer
une perle de six millions, on peut néanmoins, étant
donné une huitre de la plus groase taille possible, la
déterminer, assez facilement, & confectionner une
perle énorme, absolument naturelle et qui a, si les
influences auxquelles elle est soumise ne viennent pas
I'entraver dans son accroissement, a chance d atteindre
le plus bel *‘orient,” la plus belle **eau,” termes
qu’on applique & la perle parfaite, quelle que soit sa
grosseur.

Les Chinois, qui ont & peu prés mis tout en usage,
avant nous ; les Chinois qui dans la confection des
immenses vases de porcelaine, dits ** impériaux ”
ont inventé le moyen de faire se développer, & I'inté.
rienr des dits vases, une superbe floraison coralliforme,
exigeant plusiears sideles de travail continu, ont éga-
lement trouvé celui de forcer I'huitre & leur donner
des perles énormes,

Voici le procédé qui, 8'il n’est pas d’une trés facile
application, est, théoriquement du moins, extrémement
simple.

Une ou plusieurs huitres pintadines, les plus grosses
possible, sont maintenues sous 'eau, dans un espace
défini, d'ol1 elles ne peuvent sortir, et oil ne peuvent
pénétrer que les plongeurs chargés de la fabrication
perliére, de I'dlevage de la perle, &'il m’est permis de
désigner ainsi cette curieuse opération.

Dans chacune de ces huitres est délicatement intro-
duit,” entre la chair et I'dcaillo, un corps étranger
queleconque, métal, o8 ou bois qui aura la forme que
Von désire donner & la perle, et une grosseur propor-
tionnée & celle de I’huitre sa nourrice.

L’hnitre, gdnée par ce corps étranger, essaie par
contractions successives de g'en débarrasser, mais, ne
pouvant y parvenir, elle se résout philosophiquement
& le rendre le moing possible incommode, en le polis-
sant & 'aide d’une secrétion spéciale, qui est d’essence
4 peu pres semblable 4 celle que l'on extrait de
P'écaille de certains poissons, I'ablette par exemple et
& I'aide de laquelle on fabrique Ia fausse nacre dont on
recouvre les fausses perles de verre soufl4,
B — ——

(1) Analyse et vérification de faits, utopies au moment o ila
furent énoncés dans les romans de Jules Verne, maig devenus
aujourd’hui ®incontestubles vérités,

Ces couches successives de nacre, appliquées sur le
corps étranger, finissent en un temps assez long, plu-
sieurs années, par constituer une superbe perle, de
dimensions extraordinaires et d’une valeur considéra-
ble.

Mais les causes de destraction pouvant intervenir
au courade cette formation sont tellement nombreuses
que I'éducation de 'huitre perlidre, et le fagonnement
de la perle, sont d’ordre absolument chinois.

Mais pourquoi cette curieuse propriété que possdde
l'huitre de se défendre ainsi contre un ennemi intestin
ne serait-elle pas industriallisée, dans ce temps de
poursuite & outrance de tous les procédés * payants” ?
Pourquoi, quand les scaphandres, les bateaux plon-
geurs, rendent la reconnaissance des fonds sous-marins
sl facile a effectuer, ne pas essayer cette exploitation
dont l'huitre fait tous les frais et qui n’exige que du
temps 7 Pourquoi, enfin, serait-il téméraire de penser
a établir, dans un endroit propice 4 sa culture : un
fonds tranquille et limpide, une véritable colonie
d’huitres géantes exclusivement affectées, loin de tou-
tes causes de destruction, & la confection de perles
non moins géantes ?

Les Chinois, dont nous parlions plus haut & propos
de vases géanhts-——dits impériaux —aprés avoir revétu
ces vases du délicat niellage métallique qui doit cons-
tituer le cloisonnemsnt, ot rempli d'émail les dessins,
mettaient ces vates & la mer, sar un fonds de corail

rose dont ils laissaient pénétrer, par l'orifice du vase

renversé, quelques ramifications. Abandennée & elle-
méme, ct aux soins des intelligents polypes, pendant
plusieurs centaines d'années, cette originale fabrique,
quand les plongeurs affectés & sa surveillance avaient
constaté 'achévement de I'ceuvre des coraux, rendait
au jour les vases que de précédentes générations lui
avaient confiée,

Débarrassés alors, intérienrement et extériearement,
de la gangue épaisse de végétations et de coquillages
qu’y avait accumulé le temps, mais ayant grand soin
de conserver intacte la vézétation coralliforme qui en
remplissait la cavité, les vases retournaient & la porce-
lainerie. Un nouveau poli avivait le cloisonnement
en le mettant & V'afleurement de I'émail de remplis-
sage. Un autre émail, de couverture celui-ly, était
appliqué sur le tout, et cet extraordinaire objet d’art,
produit de la collaboration de la nature avec 'homme,
g’en allait garnir quelque palais impérial.

On comprend la stupéfaction de taus ceux qui, sa-
chant le travail si lent des polypes coralliformes, cons-
tataient que Ia panse du vase, atteignant quelqucfois 6
preds de haut par 3 de large, en était hermétiquement
remplie, alors que 1'orifice, relativement étroit, lais-
sait insoluble ce probléme déconcertant. A ces chefs-
d’esuvres de patience chinoise, qu’ont accomplis plu-
sieurs générations d’hommes et des milliers de généra-
tions polypiéres, ne pourait-on opposer, tel le capitaine
Nemo, les fabriques sous-marines de perles géantes
;—qui. elles—ne lemanderaient que quelques années,
pour livrer des produits ayant atteint leur complet

développement ?
Lours PErnon.

PRSP a—

LA SCIENCE AMUSANTE

—

LE CAMPHRE

Placez, & la surface de 'eau contenue dans une cu-
vette, des morceaux de camphre d'inégale grosseur, et
reproduisant la forme d'un scorpion, par exemple. Au
bout de quelque temps, 'animal commence & se mou-
voir dans le liquide ; vous le voyez agiter ses pattes,
comme #8’il essayait ds nager, et replier convulsive-
ment sa queue, )

Voil, n'est-il pas vrai, une expérience bien simple,
quelques personnes pourraient méme la trouver insi-
gnitiante. Eh bien | je désira vous montrer au contrai-
re, ami lecteur, qu'elle peut dtre pour nous ’objet d’une
intéressante étude. : . - .

lo. Notre scorpion nage sur V'eau ; la densitd du cam-
phre est donc inférieure & celle de ce liquide ; d'autre
part, les morceaux de camphre y plongent preaque en-

tierement ; cette densilé est donc trés voisine de celle
de l'eau. Elle est, en effet, de 0,995, celle de 'eau étant
prise pour unité.

2o. L’animal ne fond pas dans le liguide : le cam-
phre est donc insoluble dans Yeau ; si nous l'avions
mis dans [’aleool, nous aurions. au contraire, constaté
que 'alcool dissout le camphre.

3o. Si les divers morceaux du scorpion restent jux-
taposés, & la place ol nous les avons mis, et semblent
étre collés les uns aux autres, c’est qu'ils sont reliés par
suite de la formation des ménisques liquides autour de
chacun deux, ménisques produits par la force de la
cofiésion.

4o. Tinfin, si le scorpion exécute les mouvements qui
font Vobjet de notre expérience, c’est que le camphre
émet des vapeurs, mdéme & la température ordinaire ; ces
vapeurs, en 8'échappant, trouvent dans l’eau une résis-
tance suffisante pour faire mouvoir les morceaux de
camphre

5o. Ajoutons que, pour que notre scorpion se déme-
ne avec plus de farie, nous n’avons qu’'ad en approcher
une allumette enflammée ; il prend feu aussitot et sem-
ble se débattre dans d’atroces convulsions. Nous dé-
montrons ainsi que le camphre est combustible, et nous
pourrons, en hiver, utiliser cette propriété pour mys-
tifier nos amis, & qui nous annoncerons que nous pou-
vous faire briller de la neige. Il nous suffira de mettre
du camphre en poudre dans un trou fait dans une bou-

le de neige, sans que I'ceil le plus exercé puisse décou-
vrir la supercherie, et d'y mettre le feu, au grand éton-
nement de I'assistance.

Vous voyez qu’en regardant notre expérience sous
ses diverses faces, nous pouvons apprendre bien des
choses intéressantes; rien ne nous empéche de pousser
plus avant et d’étudier le mode de fabrication du cam-
phre ; nous verrons; par exemple, qu'il s’extrait d’une
sorte de laurier qui croit au Japon, le laurus camphora,
nous étudierons les opérations du raflinage, etc., etc.
Son extréme volatilité, démontrée par notre expérien-
ce d'aujourd’hui, indique que nous devons le conserver
dans un lieu froid et dans des vases bien bouchés.
C’est, du reste, grice & cette volatilité que le camphre
empéche la décomposition des corps, autour desquels
il produit une atmosphére odorante qui détrait les mi-
crobes de 'air, el qu’il vous permet, mesdames, de
conserver & 'abri des mites, vos lainages et fourcures
pendant la saison d’été. Je passe & dessein, les emplois
du camphre dans1'industrie, notamment pour la curi-
euse fabrication du celluloid, ainsi que ses applica-
tions en médecine, me bornant & rappeler qu'il est la
base de la méthode Raspail, si longtemps populaire,
et j'espére que notre petite causerie vous aura démon-
tré la vérité de cette pensée de Bicon : Rien, pour
Uobservateur, n’est muet sur la terre, ’

Tom Tir.
e G —
PENSEES SUR LA MODE

La mode ne change que pour changer.

Quelque ridicule que soit la mode il est encore plus
ridicule de ne pas la suivre.

Ii est impossible de se faire une idée des sacrifices
que les femmes peuvent s’imposer pour parvenir i
suivre les modes ; elles s’élévent parfois jusqu's I'hé.
roisme, et se privent des choses qui paraissent les plus
indispensables.
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JEUX ET AMUSEMENTS

LOGOGRIPHE

J’al sept pieds, cher lecteur ; j'apporte la lumiére
Dans le sein des palais comme dans la chaumiére.
Je deviens, moins deux pieds, un interstice étroit,
Qui peut facilement donner passage au froid ;

Un tribuv annuel. J'6te un pied ; avec quatre,
J’invite allégrement 'écolier & s’ébattre ;

D’un bitiment marchand je suis la cargaison ;

Ce que fait I'herboriste en propice saison ;

Un illustre Troyen ; de plus, ce qui respire.

Je n’ai plus que trois pieds, et je suis un navire ;
Au cheval un objet forcément adhérent ;

Epoque ou le soleil est toujours plus ardent ;
Fantastique figure. Or, & deux pieds réduite,

Je devins de la gamme une partie ; ensuite,

Un pronom personnel ; une conjonction ;

Puis préposition, enfin négation.

Le deuxiéme 8’y révele
De bien différentes fagons.

Enfin le total, tout l'atteste,
SiVYon en abuse, est malsain,

A plus d’'un homme il fut funeste
Enfin le total, tout l'atteste,
Empoisonne comme la peste
Tout entier l'organisme humain.
Enfin le total, tout Vattestc,

Si U'on en abuse, est malsain.

LE PROBLEME DE LA SOMNAMBULE

J’avais tiré au sort au chef-lieu du canton un bon
numéro qu'on avait épirglé & mon chapeau, mais d’onl
il avait disparu le lendemain matin, lorsque je voulus
retourner au village. Impossible de me rappeler mon
numéro, qu’allait dire papa ?

SOLUTIONS DES PROBLEMES QUI ONT PARU DANS T.E No 926

Logogriphe.—Tambour ; amour.

Mathématiques. —On trouve que les 3 motres 5/7
cofiteront 33 fr. 43.

Mots carrés.— FALOT
ALICE
LIMER
OCEAN
TERNE

DU CHOIX D'UN JOURNAL DE MODE

Plusieurs lectrices nous demandent notre avis sur
le choix d'un journal de modes. Nous nous sommes
renseignés avant de recommander un journal spécial
quelconque et nous nons sommes informés g'il y avait
utilité de faire usage d'un journal hebdomadaire.

SPORT AMERICAIN.—Une autruche trotteuse, qui dans une course, en Floride, a couvert 1600

CHARADE

D’un premier j'aime I'atmosphére
Pleine de suaves senteurs

(O parfum qu’h tous je préfere),
D'un premier j’aime I'atmosphére,
Ot tout respire le mystére,

Et les accords de ses chanteurs :
D’uun premier j’aime l'atmosphére
Pleine de suaves senteurs.

Le deuxiome sy révéle

De bien différentes fagons.
Tantdt il est plein, tantét gréle,
Le deuxidme 8'y révéle

En un immense péle-méle

(O dslicieuses chansons) ;

—Ecris & la préfecture, me conseillait-on.
—Promets un franc & Saint-Antoine de Padoue,
—Réveillons la somnambule de la foire.

Ce que je fis.. Et aprés lui avoir passé mes deux
francs et mon chapesu, sur lequel sa main extra-lucide
trouva I'épingle qui était restée, voila ce qu’elle me
dit: - :

Vous avez perdu un numéro de trois chiffres, tombé
par terre dans I'auberge. Un homme brun !'a ramassé,
déchiré en deux et allumé sa pipe avec.

Mais chacun des deux morceaux portait un nombre
entier ; faites le carré de l'un, déduisez-en le carré de
I'autre, et vous aurez retrouvé le nombre cherché.

Bien,—mais oti trouver les deux nombres brflés

Dans une lettre regue le lendemain, d’unevgrande
féte nationale. .

Déterminer le nombre demandé, et, démontrer que
la somnambule a dit vrai. »

meétres [1 mille]l en deux minutes.

Non, nous répondent les personnes que nous &vons‘
questionnées, attendu que la mode ne change pas tous
les huit jours.

Ce qu'il faut recommander avant tout, c'est un
journal pratique, cofitant peu, et donnant un ensemble
suffisant de modéles de Modes, Lingerie, Chapeaux,
etc., d'un usage courant, habillant modestement, et
consacrant une grande partaux dessins et explications
concernant les petits Travaux de Mains.

Le journal La Saison, 30, rue de'Lille, 4 Paris,

‘semble réunir ces avantages, attendy qu'il ne eolte

que sept francs 'an pour Paris ; huit francs pour les
Départements, et il remplit bien les conditions énumé-
rées ci-dessus.

. Lisez.le Pionnier de chaque semaine, le champiorr
irréductible de la campagne anti-impérialiste.
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MISSIONS CANADIENNES

PROMENADE AUTOUR DE SAINT-ALBERT
Par le R. P. L.-8. Culerier, Oblai de Marie-Immaculde
.

Pinguescent speciosa deserti
Iit exultatione colles aceingentur...
[Ps 64}

La colline de Saint-Albert mire son front dans un
moleste lac ol viennent s’abreuver les bestiaux gui
errent autour des habitations. D'innocentes créatures
telles que celles qui réchaufférent de leur haleine le
berceau de Jésus, un beeuf, un cheval ou plutét un
dne (1) et des moutans broutent sur les pentes des

‘monticules une herbe desséchée par Yautomne., Des

enfants, en qui le vénérable Mgr Grandin découvre
avec joie les futurs prétres de son diocése, s’amusent
b faire flotter un morceau de bois sec sur les eaux,
Tel est le spectacle que j’ai sous les yeux en écrivant
ces lignes.

Remontons d'un demi-siécle en arridre ; comparons
le présent au passé.

Il n’y avait rien ici il y & quarante ans : pas d’égli-
ses, pas de couvent, pas d’'év8ché, pas de séminaire,
paa de village... seulement quelques loges de sauvages
et des buffalos.

Voici dans quelles circonstances eut lieu la fonda-
tion de la premiére cité épiscopale de la Saskatchewan,

Vers la mi-janvier 1861, Mgr Taché et le R. P,
Lacombe se rendirent du lac Sainte-Anne & Edmon-
ton. Aprés avoir longtemps voyagé dans les bois, ils
atteignirent le sommet du coteau, 1 ot se trouve la
vieille cathédrale. Ils parlaient sans doute de I'avenir
du pays comme nous faisons de son passé. Ils g'ar-
ratérent. Tout était glacé et couvert de neige, mais,
pour des yens fatiguésde la monotonie de la forét,
tout était enchanteur.

Daurant le séjour de 1'évéque & 1a mission du lac
Sainte-Anne, on avait décidé de fonder une mission
nouvelle & proximité d’Edmonton, dans un endroit
propice pour la culture.

[1] Les petits chevaux du pays, cayous ne différent pas beau-
coup de I’ine,

*“—N’est-ce pas une belle place ici? dit le R. P,
Lacombe.

*“—Certes | nous n'avons rien vu de plus beau
depuis notre départ du lac Sainte-Anne.

*‘—8i nous choisissions cet emplacement...”

Aprés quelques moments de silence et de priére,
I'évéque planta son biton dans la neige en disant :
‘“ Ce sera ici 1 ” et, au mois d’avril suivant, on com-
mencait les travaux. On eut soin, plus tard, de placer
le maitre-autel de la cathédrale actuelle, vers V'endroit
olt Mgr Taché et le R. Pére Lacombe s’8taient arrétés.

Les premibres messes dites sur cette colline, furent
célébrées sous la tente, an attendant qu’il y efit une
maison bitie. Puis la sacristie actuelle, basse d’étage
avec ses petites fendtres carrées de seize pouces d’a-
réte, servit d'église. C'est 1a que Mgr Grandin fut so-
lennellement recu en 1868.

Ce jour-la, le R.-P. Rémas fit un discours dont une
phrase restera célébre. Il s'exprimait ainsi :

Hélas, bien des fois depuis quinze ans, j’ai dit :
Qu’on nous donne donc un évéque et nous ferons des
merveilles, tout changera, tout grandira. Dieu soit
loud ! Aujourd’hui, nous sommes exaucés.

Jusqu’alors, 'unique évéque avait 4té Mgr Tach§,
de résidence & Saint- Boniface. Il fallait six mois pour
avoir une décision du prélat. Dans ces conditions, si-
tués & I'extrémité ouest du diocdse, les quatre ou cing
missionnaires de ce pays ne pouvaient rien faire de
solide et de durable.

En 1868, Mgr Grandin, élu.coadjuteur de Saint-Bo-
niface, venait résider ici. Le prélat logea d'abord dans
une vraie bicoque en troncs d'arbre sommairement
équarris.

La cathédrale fut bitie par les missionnaires Oblats,
Péres et Fréres. Le Frére Bouves en fut I’architecte
et 'entrepreneur. Sous sa direction tout le bois requis
pour la construction fut scié & la main. Les pierres
pour les fondations furent extraites par les novices et
les Fréres. Ceux qui, comme les PP. Doucet, Blan-
chet et Van Tighem, devaient travailler & I'édification
du temple spirituel, débutérent dans les travaux ma-
tériels de la cathédrale.

L’église s'éleva ot se meubla peu & peu. Les peih-
tures qui ornent le fond du sanctuaire ne datent que

Intérieur de 1a Cathédrale de Snint-Albert

Cathédrale de Saint-Albert

de vingt ans. Les anges sculptés sont l'ceuvre d’un
Frére convers. A juger de 'intérieur par le dehors,
on n'espére pas trouver d'ceuvres d'art dans le sanc-
tuaire : les missionnaires ont d’abord visé au solide ;
puis ils ont pensé & I'agréable, et ils ont réussi  se le
procurer.,

Cet édifice a regu, & diverses époques, la visite de
personnages distinguds dans I'Etat et dans I'Eglise.
En 1884, le lieutenant-gouverneur Dewdney ; en 1894,
lord Aberdeen, gouverneur-général du Canada ; en
1900 lord Minto, aussi gouverneur général, passdrent
b Saint-Albert. Des visiteurs ecclésiastiques vinrent
aussi. Plusieurs évaques honorérent, en 1892, Saint-
Albert de leur présence et ils y célébrérent, le 29 mai,
les noces d’or des Missions du Nori-Ouest.

Le premier missionnaire du diocése fut M. Thi-
bault, qui séjourna environ trois mois dans ces ré-
gions en 1842 et qui y fonda la premiére mission. Le
cinquantiéme anniversaire de ce glorienux événement
amena & Saint-Albert la plupart des anciens apOtres
du pays : NN. 8S. Lafldche, Taché, Grandin, et les
RR. PP. Lacombe, Rémas, Vegreville,

Mgr Taché avait vu, trente ans auparavant, les
humbles débuts de cet évéché. Que de change-
ments depuis { Sa tente de missionnaire avait fait
place & une maison spacieuse, et un millier de fidéles
se pressaient aux abords de l'église. Un couvent
avait été construit. Des accroissements prodigieux
avaient succédé aux semis invisibles des dix premiéres
années. Le R. P. Rémas avait bien prophétisé en
disant : ** Qu’on nous donne un évéque et nous feront
desmerveilles | ” Les espérances les plus optimistes
de Mgr Taché étaient de beaucoup dépassées. Et que
n'eltt pas dit le saint archevdque il lui avait été
donné de voir ce qui s'est fait depuis moins de dix
ans |

Ce que Mgr-Taché ne peut revoir parmi nous, Son
Exoellence Mgr le délégué apnstolique I'a admiré
naguére. En présence du représentant du Saint-Pére,
Mgr Grandin a rappelé ce qu’étaient les missions pri-
mitives.

* Une baraque en hois ordinairement de 20 pieds
sur 30 contenait & I'ure de ses extrémités une alchye
que l'on tenait aussi propre que possible ; la e trou-
vaient I'autel et un petit tabernacle renfermant le
Dieu de Bethléem, qui venait partager notre pau-
vreté et la rendre supportable, sinon aimable, Cette
alcdve était en planches, yuand nous en avions, quel-
quefois en toile ou en un tissu moins solide encore,

.La maison servait & toutes les fins ;: on ¥ trouvait un

atelier de menuiserie, la cuisine, la salle de réception
des sauvages et des autres visiteurs, Elle servait
d’église quand I'aledve était ouverte : o'était 1a notre
réfectoire et lo dortoir. La toiture de I maison était
faite dé6 morceaux d’écorce de bouleau, recouverts de
terre. Les lits consistaient en peaux de buffles ou de
caribous étendues sur le plancher. On 8'y couchait. . -
enveloppé d'une couverture, et on trouvait que I'heure




LE MONDE ILLUSTRE

677

College Llvéché

Kglise

Couvent

MISSION DE SAINT ALBERT

du lever arrivait trop vite, quand méme. Une fois
levé, on transportait au grenier, quand il y en avait
un, les peaux et les couvertes, ou bien on les roulait
le long de la muraille. Les vitres des fendtres n’étaient
que de grossiers parchemins ; c¢’était un luxe inoui
qu'un carreau de verre au milieu. Les portes tour-
naient sur des gonds en bois de bouleau durci au feu ;
les loquets étaient formés aussi de morceaux de bou-
leau et des ficelles les faisaient manceuvrer. C'est
ainsi qu'ont commencé tous les établissements du

Nord-Ouest.”
.
»*

Psu de missionnaires, témoins des jours anciens,
survivent encore. '

I’auguste prélatlqui évoquait cestouchants souvenirs,
le cher et vénéré Mgr Grandin, fut vingt-cinq ans
évaque avant de pouvoir porter tous les insignes épis-
copaux dans sa cathédrale, tant 1'édifice primitif érait

exigu. .
(4 swivre)

et + € —— =

LE TIR AUX NUAGES

Il n’y a pas longtemps encore, bien des gens se-
couaient la téte avec une incrédulité mélée de pitié,
lorsqu’on feur parlait de la possibilité de détourner
los orages en tirant des coups de feu dans les nuages.
Les sceptiques mettaient cette idée en parallsle avec
celle de vouloir calmer les flots irrités en y versant de
I'buile. Et cependant, des recherches pratiques faites
dans les deux sens, ont donné des résultats remar-
quables.

Considérons aujourd’hui une de ces deux mer-
veilles : celle qu'on désigne sous l'appellation de tir
AUX nuages ou au mauvais temps.

Quel est I'agriculteur qui, en certains jours cri-
tiques, n'aurait pas souhaité pouvoir étendre une toi-
ture au-dessus de ses guérets et protéger ainsi sa
récolte contre les nuages menagants ? D’un autre
¢6té, il aurait aussi, sans aucun doute, voulu pouvoir
attacher & la vofite céleste un arrosoir pour faire
tomber sur ses champs, comme par enchantement,
une pluie bienfaisante.

Mais, quelque progrés que I’homme ait pu accom-
plir jusqu'ici, il n’a pas encore dompté les éléments
pu point de pouvoir faire la pluie et le beau temps, et
le produit de la terre reste toujours & la merci des
intempéries, et 'éventualité de voir les plus belles
moissons ravagées par la gréle avant d'étre rentrées
veste toujours & redouter.

Il est vrai que, contre les déghts excessifs causés
par ces phénoménes de la nature. nous avons inventé
I’agssurance contre la gréle ; mais o’est & peine si cette

assurance peut nous dédommager des pertes éprouvdes
avec tous les ennuis qu’elles entrainent a leur suite.
Ensuite, il ne manque pas de gens qui se feraient
couper le petit doigt plutét que de s’assurer, et ils
sont plas nombreux qu’on ne le croit. Mais, si le tir
A la gréle aussi cofite de I'argent, du moins a-t-on ici
affaire & des choses palpables que l'on peut attaquer
de front. .

Si l'on doit se procurer I'outillage nécessaire, du
moins a-t-on quelque chose pour son argent, et I'on
n’a pas, comme dans l'assurance, & payer chaque
année une somme pour parer & une gventualité qui
nent ne se présenter qu’une seule fois et méme pas du
tout,

Considérées aussi & un point de vue scientifique, les
expériences de tir & la gréle ne sont pas dépourvues
d’intérét. Klles ne sont, du reste, pas de fraiche dafe.

Un officier de marine d’autrefois, le marquis de
Chevridres, était tellement convaincu de la vérité de
ce fait que le tonnerre du canon calmait les tempdtes
sur mer, qu'il se servait de ce moyen pour combattre
les orages et la gréle sur ses terres du Maconnais, ce
a gnoi il dépensait de deux & trois quintaux de poudre
par an. Sil'on en croit les gens du pays, le résultat
de ces expériences devait 8tre satisfaisant, car, apres
la mort du marquis, on continua de tirer sur les
orages et, en 1800, cette pratique était en vigueur
dans plus de douze communes de France. A cet effet,
on se servait exclusivement de mortiers que 'on mon-
tait et déchargeait sur des hauteurs.

De nos jours, c’est surtout dans la Haute-Italie et
In Styrie que 'on a élevé ce genre de tir a la hauteur
d’une institution, et cela d’une maniére tout & fait
rationnelle et scientifique. Voici, en effet, ce que
nous lisons dans un journal italien & propos d'un
résultat assez remarquable ainsi obtenu : *“ Entre les
4 & 6 juillet, notre z6ne a été visitée par de violents
orages que I'on a combattus partout avec grand succés ;
& un signal donné, toutes nos stations de gréle furent
mises en batterie, les cloches sonnérent & toute volée
et aussitét eurent lieu les premiéres décharges. A
Feletto, les 43 stations tirérent quelque chose comme
90 coups, soit 1,100 en tout.”

A Collalto, & Barco et & Mandre, etc., 40 autres
stations tirérent plus de 3,000 coups et les autres
stations travaillérent dans la méme proportion. Mal-
gré de gros nuages chargés de gréle, pas un grélon
n'en tomba. Ces nuages furent bien plutét déchirés
par les détonations et se résolurent en une pluie con-
tinuelle. (’est un fait aujourd’hui établi que tous les
districts d’Autriche et d'Italie, ou le tir & la gréle a
été adopté, n'ont plus été visités par la gréle depuis
plus de trois ans, aussi y voit-on se former de toutes
parts des associations pour ge procurer des mortiers &
gréle,

Cette pidce ingénieuse est disposée sur un
affit en bois, elle consiste en un tube en tole d’environ
six pieds de long et la charge est de poudre seule-
ment. Les personnes compétentes assurent que chaque
mortier exerce une action efficace sur un périmétre
d’environ 600 verges.

En Autriche, chaque station de tir consiste en un
batiment en bois dans lequel sont remisés douze
pesants mortiers dont les munitions sont "déposées
dans un réduit ou hutte situé 4 proximité. Un corps
de vignerons volontaires est chargé de mettre le feu
aux pieces. Chacun de ces réduits est desservi par six
hommes. On a fait aussi récemment des expériences
avec des fusées qui désagrégent les nuages de gréle,
Cette expérience, si elle donne de bons résultats,
serait encore préférehe. & rrrse de son peu de frais,

A —

EXPERIENCE PE CHIMIE

Péron, le jeune naturaliste enlevé prématurément
4 la science, qui rédigea, avec autant d’autorité que
d’esprit, le Vogage de déconverte aux terres australes
exéenté par Uordre dn Premier Consul de 1800 a 1804,
Péron, dis-je, raconte, entre autres épisodes de son
séjour en Malawsie, une singulitre expérience de
chimie & la cour d’Amadina, roi de I'ile de Sabon.

Ce prince, curieux comme tous les sauvages, dtait
allé au-devant du voyageur, pour étre des premiers i
fureter dans la cice ol Péron avait rangé ses bagages,
dispo-é ses collections et déballé ses divers instru-
ments, ustensiles et objets dont il se servait tous les
jours.

Pour empécher le royal visiteur de porter un peu
partout ses mains indiscrétes et rapaces, Péron fixe
aussitdt son attentjon, en lui montrant dans 'obscu-
rité un baton de phosphore Cutte subite incandescence,
auréolée de bleundtres Juocurs, émerveille le noir
monarque. Il trépigne de joie et d’impatience, il veut
que Péron lui donue sur le champ le flacan qui recele
ce foyer de lumidre. Il offre en échange des poulets,
des pores, des moutons, le sac a4 bétel dont il ne re
sépare jamais, suprdme sacrifice, jusqu’a une piastre
d’Espagne, toute nevve et toute brillante, qui n’a pas
encore circulé.

—Voyouns, dit le roi, tu ne peux me refuser.

Péron finit par céder : seulement, au lieu d'aban-
donner au solliciteur tout le baton de phosphore qu’il
réclame, il ne lui en laisse emporter qu'un frag-
moant de cinquante millimétres de long ; encore
I'enveloppe-t-il avec préecaution d'un linge mouilld et
recommande-t-il expressément au roi d’éviter tout
frottement.

Notre sauvage, enchanté, enferme aussitot dans
son sac & bétel cette précieuse acquisition, embrasse
Péron sur le nez pour Iui marquer plus spécialement
toute sa considération et rentre avec son escorte sous
la hutte qui lui tient lieu de palais.

Mais il n'y est pas depuis dix minutes que le
naturaliste entend sortir de l'enceinte royale des
hurlements atroces. Il y court ; et qu’apercoit-il ?
Des courtisans d’Amadina qui se tordaient sur le sol,
s'efforgant d'y étouffer la flamme attachée & leurs
doigts. Le prince avait voulu renouveler l'expérience
qui avait si bien réussi & Péron ; mais, en homme
avisé, il 8'était soigneusement gardé de manier lui-
méme le baton de phosphore ; il s’était fait remplacer
par les seigneurs qu'il honorait le plus de sa confiance.

(Journal des Voyages).

Hexry Durwargo.

ety oG- -GA—

PENSEE EFFRAYANTE
Que de cas mortels de consomption e sont produits
qui auraient pu 8tre évités avec le Baume Rhumal.

SUITE DE TRAVAUX FEXCESSIFS
A la suite de travaux excessifs beauconp de per-
sonnes perdent lappétit. Elles doivent faire usage
des Pilules de Longue Vie /n Chimiste Bonard, qui
leur rendrout l’appétit et "o nUueur,
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ECHOS DE LA MODE

On est en pleine saison, comme on dit la-bas, de
I'autre c6té de Uocéan. Montréal sourit dans sa beauté,
les salons ruaissellent sous Je jet des lumiéres, le feu
des bijoux et I'éclat des toilettes. La coquetterie
semble vouloir dominer de plus en plus, dans les flots
vaporeux de I+ gaze, des soiss, elle léve haut la téte.

Admirons.la,
Gravure No 1

Toilette en mousseline de soie noirs. Jupe froncée,
corclée aux hanches, au milieu et vers le bas, d’un den-
telé en ruban de velours coalisé dans des incrustations
de grosse guipure mnoire. Corsage-blouse décolletd,
avec bordure drapée ; il est orné, ainsi que les man-
ches demi-longues, de mémes motifs en ruban de
velours et guipure somblables & ceux de la jupe, le
bas de la manche forme un haut volant. Ceinture deé
velours.

Matériaux : 10 verges mousseline noire, 12 verges
ruban noir.

Gravure No 2

Boléro en velours miroir gris ; il est plissé, avec
devants formant des pattes découpées au bas et bor-
dées de fourrure. Plastron incrusté de losanges en
guipure. Grand col découpé en longues pattes, dou-
blées de guipure et bordées de zibeline : ce col four-
nit un col évasé et roulé. Manche plissée, courtée
sur un bas de manche en guipure, découpé en pattes
pour laisser passer des crevés de soie blanche.

Matériaux : 4 verzos velours gris, une verge de gui-
pure, une verge et demie soie souplé.

No3

BLOUSES DE TOILETTE

Gravure No 3

Corsage blouse en tafferas rose, drapé devant et
retenu au milieu par un groupe de pattes brodées en
velours assorti. Quelques pattes de méme genre soug,
disposées en corselet ouvert. Grand col plissé et bordé
de fourrure. Manche bouffante serrée au bas dans un
haut poignet orné de pattes brodées.

Matériaux : 3 verges de taffetas, 2 verges de velours
bordé.

Il y a présentement une tendance trds marquée &
supprimer toute garniture ou volants qui ondulaient
autour des jupes et sur les épaules,

Nol1—ROBE DE BAL

On a imaginé des garnitures plates, faites de ces
mémes volants en biais. On les met au bas des jupes,
on en fait des collets, des parements, et... on appelle
cela des pélerines.

Un modéle d'une invention intéressante : c'est du
vison fendu de place en place en larges boutonnidres
dans lesquelles on passe un ruban de satin souple de
méme teinte que la fourrure, La fermeture se fait &
gauche, sous une coquille de ruban. Dans le haut, &
I'empiécement, une série de pattes en velours alter-
nées forme une sorte de treillage. A travers ces pattes
on passe une sorte de broderie genre ancien. Grand
col retourné. La manche est ample et serrde au
poignet par des découpures dans lesquelles passe le
ruban de satin. Une écharpe froncée en satin souple
entoure la taille et se termine par une boucle sur le

coté.
el + G < A———

CONSEILS DE LA CUISINIERE

Gelde de poisson. —Mettez oignons et carottes cou-
pés en tranches dans una casserole foncée de heurre
frais, joignez-y persil et ciboules en bouquet, thym,
laurier, ail et des débris de poisson ; mouillez le tout
avec un peu de bouillon de poisson. (Quand il sera
tomb$ & glace, vous détacherez cette glace du fond de
la casserole et ajouterez autant de bouillon de poisson
que vous jugerez & propos pour ce que vous voulez
faire. Aprés une heure de cuisson, vous passerez le
tout dans le linge mouillé et le ferez réduire. '

Glice sans enf.—Prenez 1 grande cuillerée & thé de
gélatine et } de tasse d’eau bouillante. Lnissez repo-
ser jusqu’a ce qu'elle soit dissoute ; versez ensuite en
brassant du sucre en poudre jusqu'a ca qu'elle soit
assez épaisse pour vous en servir. Cette glace peut
6tre étendus sur le giteau en tranches avant qu’elle
soit trop froide.

Omelette ar fromage.—Incorporez dans vos ceufs,
non salés, du fromage de gruydre rapé. La proportion
est d'un quart de fromage par six oeufs,

Anguille aw soleil.—Lorsque 'anguille est découpée
en trongons, faites-1a cuire dans une marinade cuite ;
retirez, laissez épaissic la marinade et versez la sur
les trongons que vous passez ensuite & I'cenf ,battu,
puis dans la mie de pain’; faites griller, égouttez et
gervez avec sauce piquante.

—————ml- + > <—

PETIT CONSEIL

La glycerine est une excellente préparation pour le
bon entretien du cuir chevelu, Naturellement, 1a
glycerine n’a pas le parfum qui met; en faveur les esux
de toilette, cependant, il est aisé de lui faire acquérir
cette qualité, puisqu’elle a la propriété d’absorber le
parfum dee fleurs. Maettez dans un vase du lilas, des
jacinthes, des lis, des violettes, jetez de la glycerine
par-dessus ces fleurs, celle-ci au bout de quinze jours
de contact avec ces fleurs aura acquis toutes les qua-

ités odorantes de I'huile la plus parfumée,
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M. L. 0. GARIEPY

201 Rue Visilalion,Monlréa!

Souffrait d'un Maladie de Rognons depuis 5 ans

prend Ies PILULES MORO ef se guérit

Et devenu en pleine santé, il se dit bien
comme a I'age de 20 ans

CONTRE LA MIGRAINE —On a trouvé des fers a’cheval datant

La migraine est causée tout simple- de I'an 481.
ment par la faiblesse et la pauvreté du  —La statistique veut qu’il y ait plus
sang, et le plus sfir reméde est 'emploi d’aveugles chezles Espagnols que chez
des Pilules de Longue Vie du Chimiste aucune des autres nations du monde.
Bonard,

- —Les Etats-Unis renferment 75 dif-

“—La France commande 40 millions f¢rents ordres religieux qui comptent

d’ames en Afrique. environ 12,000 membres.

—Les montagnes de 10,000 pieds de  __T] existe dans la plaine de Groboga-
hauteur sont communes au Transvaal.  pa Java, un lac de vase bouillante : il a

—Les Etats.Unis renferment 75 dif- deux milles de circonférence.

férents ordres religieux qui comptent —A cause de leur répugnance pour les
environ douze mille membres. lunettes, les femmes soufirent plus des
yeux que les hommes,
-—Pourquoi les bégues sont-ils pres-
que tous célibataires ? Parce qu’ils ont le
temps de réfléchir avant de pacler.

—Comme plusieurs articles de la toi-,
lette féminine, le manchon fat d’abord
Ia propriété des dames nobles au milieu

—Le catalogue de l'exposition de du 1Te siécle. Tovtes les femmes qui
Paris, en 1900, comprenait dix-huit vo- désiraient 8tre & Ia mode possédaient un

¢ Je veux publier dans les journaux le témoignage de ma guérison, car

lumes manchon. ¢ je veux faire connaitre aux hommes qui souflrent, le merveillcux remede
—A Madagascar ¢ tonir mai. | qui m'a guéri et qui les guérira.
Lo Transvasl exporte annuellement bien vivre .on peu . “ Lorsque je suis allé voir, & leurs bureaux de consultations, au No
50,000,000 livres de laine et 2‘0()0 000 8on, blen vivre et avoir trois domesthues i . . . J . N . . . N .
de’pias;tres de plumes d’autruche ’ pour environ 70 centins par semaine. | 1724 rue Ste-Catherine, les médecins de la CIE, MEDICALE MORO, je

* soullrais depuis cinq ans d’une maladie de rognons qui me tourmentait
“ toutes les minutes de ma vie. Jétais devenu si faible que je ne pouvais
¢ plus rien faire et que je ne croyais jamais revenir 4 la santé. Cette mala-
¢ die affectait aussi wa digestion qui se faisait trés mal, et j'¢prouvais des
“ troubles au cceur, le moindre exercice me donnant des palpitations et me
“ fatiguant beaucoup.

¢ Je dormais mal la nuit et le matin, lorsque je me levais, j’avais la lan-
‘ gue chargée et je ressentals un malaise indéfinissable. ‘Tous ces mauvais
“ symptomes me faisalent bien souffrir, mais n’étaient rien en comparaison
“ des douleurs atroces que j'endurais dans la région des reins ; javails a cet
* endroit une sensation de froid qui était des plus désagréables et me don-
“ nait beaucoup d'inquiétudes. '

“ Les différents remcdes que j'employai pour calmer les douleurs, ne
*.pouvaient m’apporter aucun soulagement, et il n’y a que les PILULLES
“ MORO qui m’ont fait du bien. Je suis en bonne santé, aprés avoir suivi
“leur traitement pendant quelques semaines seulement, et combien je
* regrette aujourd’hui de n'avoir pas connu plus tot cette merveilleuse prépa-
“ ration a laquelle je dois la disparition des maux qui m’affectaient. Je n’ai
« pas de trouble de rognons, mes malaises sont disparus, je mange bien, je
“ digcre bien, je repose bien la nuit, enfin je suis rajeuni et portant comme
“ 4 Page de 2o ans. ’

“ Je considére qu'un remdéde aussi bon que le sont Ls PILULES
*+ MORO, doit ¢tre connu de tout le monde, et je veux que tous les hommes
“qui doutent viennent me voir; je leur dirai de vive voix le mal que j'ai
« enduré et le bien que m’ont fait ies PILULES MORO, auxquelles je dois
« une éterneile reconnaissance, '

Les gages les plus élevés qu’'une servante

—Les familles des boers, sont, en gé- peut avoir par semaine sont six centirs,

néral, composées de douze enfants ou et la laveuse est fort contente quand elle
davantage. peut gaguner trois centins par jours.

“ 1. 0. GARIEPY, employé civil,
“ 201 rue Visitation, Montréal

Les PILULES MORO ne sont que pour les homwes, et comme vient
de le prouver le témoignage de M. Gariépy, elles guérissent toujours les maux
et les faiblesses dont ils sont affectés. Elles donnent appétit, aident 4 la diges-
tion, ramenent les forces, font bien reposer la nuit, guérissent les maladies de
rognons et les palpitations de ceeur. Elles sont un tonique qui ne peut pas étre
surpassé pour les hommes qui ont abusé¢ de leurs forces, soit en travaillant
fort, en usant trop de tabac ou en faisant un usage immodéré de boissons.

Accorde une Médaille @'Or en reconnais an-e des
Lienfaits requs du VIN MARIANI,

“Ila plu & 8a Sainteté de me confier la mission de ransmottye eo. son
auwguste nom ses rem vcienents 4 Monsiewr Mariani, of afin de témoigner
encore dunefacon spéciale sa reconnaissance. Na Sainteté o mé me daigné
offvir & Monsicur Mariani wne Médaite d Or portant son véadrable por-
trait,”’

)

DU FOIE. DES ROGNONS ET TOUS LES TROUBLES NERVEUX,”

AINST QUE CES MALADIES COMPLIQUEES ET PARTICULIERES

AUX HOMMES SEULEMENT, IL RECONSTITUE LE SYSTEME

DONNE DE LA FORCE AUX HOMMES FAIBLES, ET CONSERVE
FORCE. AUX HOMMES VIGOUREUNR . ;.

O Foules few SrFacarrcel e0n s, [o0@ i Grecelal e

PRIX S04 LA BOITRE EIX BOITES POUR S 2,50 -

o SnETI9TNE ARG AN N

“ROME CARDINAL RAMPOL I A"

VIN MARI

Le Tonique Francais idéal employ¢ par le Czar et la Czarine de Russie, la Reine Alexandra
d'Angleterre, le Roi Oscar de Norvége et de Sudde, etc., etc.

SANS EGAL POUR LA GRIPPE
Ce que disent les Medecins : *“ Le seul Tonigue Stimulant sans réaction désagréable,
N'a pas son égal pour la Grippe, la Malaria, la Faiblesse de Sang, la Consomption, les Maux
de Gorge, de Poumons et d’Estomac, Ie Surmenage, les Désordres Nerveux et la Débilitd
Générale.” . . , . .
Facilite la Digestion, Chasse la Fatigue et Stimule ‘I A”ppcllt. Convient surtout aux En-
fants. Posséde I'effet remarquable de renforcer la Voix.
Speclalement recommande pour les Femmes Falbles et Ies Hommes Surmenes
AVIS.—Nous enverrons tout & fait gratuitement, un Livret contenant ‘:ks portraits d'Em-
pereurs, Impératrices, Princes, Cardinaux et autres personnages distinguds, avec leur certifi.
cat, ainsi que des détails explicites et intéressants sur le sujet. Ca vaut la peine d'éerire pour
Yavoir ; il sera apprécié de tous ceux qui le recevront.

LAWRENCE A. WILSON CIE, LIMITEE, Agents Canadiens, MONTREAL ’

Les PILULES MORO se vendent partout cinquante centins la boite
ou deux piastres et demie pour six boites. Si votre marchand ne les tient
pas, nous vous les enverrons franco au Canada ou aux Etats-Unis, sur récep-

tion du prix. . )
Lorsque vous écrirez pour les PILULES MORO, donnez aussi une

description de votre maladie, afin que nous puissions vous dicter les conseils

dont vous aurez besoin. .
Adressez vos lettres comme suit :

COMPAGNIE MEDICALE MORO

1724 rue Ste-Catherine, Montréal -

N. B. — Les consultations gratuites se donnent tous les jours de la

semaine, excepté le dimanche, jusqu'da huit heures du soir, au No 1724 rue
Ste-Catherine, Montréal,

A

A e 2 e s e
»
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Un Bienfait pour le Beau Sexe

Aux Etats-Unis, G.P. Demartigny, Manchester, N, H.

Poitrine parfaite
par les Poudres
Orientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le dévelop-
pement des formes
chéez la {en(:lme et
guérissent la dyspep-
sie et la maladic <Fu
fole.

Prix : Une boite,
avec notice, $1.00;
Six boites, $5.00.

Expédide franco
par la malle sur ré.
ception du prix.

L. A. BERNARD,

1882 Ruo Ste-Catherine, Montreal.

SANS RETARD

Les pertes de sang par hémorragies
ou autrement demandent sans retard
un régime aux Pilules de Longue Vie du
Chimiste Bonard qui leur rendront 'ap-
pétit et la vigueur.

—Parmi les vis employées dans la
monture, il y en a de si petites, qu’il en
faut 380,000 de certaines d’entre elles
pour peser une livre.

UNE PROPHETIE
Sans &8tre grand prophéte, on peut
dire ceci : Le XXiéme sidcle saura gré
au XIXiéme sidcle de lui avoir transmis
le Baume Rhumal.

80 YEARS’
EXPERIENCE

PaTEnTs

TRADE MARKS
Desians

‘ . COPYRIGHTS &c.
Anyone sending a sketch and descrlgtim\ may
quickly ascertain our opinion free whether an
invention is probably patentable. Communiecn-
tions strictly confidential. Handbook on Patents
sent free. Oldest ageney for securing patents,
Patents taken through Munn & Co. receive

speclal notice, without charge, in the

Scientific American,

A handsomely filustrated weekly. Largest cir-
culation of any setentific fjournal, Terms, $3 a
year; four months, $1. Sold by all newsdealers.

MUNN & Co,381roacwar. New York

Branch Office, 626 F 8t., Washington, D. C.

LOUIS GLADU

Plombier :=: Couvreur
Poseur d’Appareils &4 Gaz
S et 4 Vapeur
Spécialité : Chauffage & Fau Chaude

362a rue Rachel, Montreal
Tel Bell E’nt 880, jno

JOURNAL DE LA JEUNESSE, fecuet

madaire illustré poarles onfants de '0 4 15 ans. Le
numéro :  quarante gentimes. Ahonnements :
Union postale, un an 22 {r., six meis 11 fr. Un
numéro spécimen gera. envoyé i toute personne
qui le domandera par lettre affranchic. Les
abonnements partent dn ler déecembre et du ler
juin.  Librairie Hachette & Cie, 79 bonlevard
Saint-(k:rmain. Paris

J.=C. ST-PIERRE

Chirurgien-Dentiste
Diplomé du Collége Dentaire de Phi-
ladelphie

50 rue Saint-Denis, Montreal.
Tél. Est 1379

DUPUIS & LUSSIER

AVOCATS
Chambre No I, Edifice de la Presse

)

112 Rue Vitré
\ Coin St Laurent”

MONTREAL.

7~

S
3
3

Est 'essence pure du meil-
leur boeuf. Fait les soupes
les plus délicieuses, thé de
: boeuf, etc.,etc. « « = 2 «

. Developpant la
FORME et le BUSTE

NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT

Notre Livre EN FRANCAIS sur le
Développement de la Forme et du Buste,
sous enveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettre
contenant trois timbres-poste de 2 cts, Le
Systeme Francais de Developpement
du Buste inventé par Madame B Thora
est un simple traitement chez soi garaati
pouvoir augmenter le buste de six pouces.
Corsine fait aussi disparaitre les inegaﬁtés du
cou et de la poitrine. Ce sont des femmes
qui répondent 4 toutes les lettres qui restent
secret sacré. Nous ne divulguons jamais
) aucun nom. Notre livre est admirablement
A illustré de portraits, attestant les parfaits
resultats du traitement Corsine,

Demandez le LIVRE (GRATIS) et envoyez 6 cts,
o timbres-poste a

The Madame L. Thora Toilet Go.,

TORONTO. ONT.

AVEC SAUCE ¢ CHILI”

CLARIL

Seulement 10¢ le Gros

La Derni¢re Nouveauté en fait de Feves au Lard, et un
Mets Délicieux

Canistre - - He-le Petit

Wm. CLARK, - - - MONTREA L,

L4
. | Depot: Pharmacie C. Beaupre, 319f Rachel
o

LA QUINZAINE MUSICALE, o

. | zette du piano et du chant de la maison. Donne
e | & ses abonnés 7 pages de musique grand for-
. { mat,

CRUELLE ENIGME

—Je crois que ce jeune homme rendra votre fille Laure heureuse... il I'a dit

lui-méme tout &4 'heure.

. —Huam ! a-t-il dit ; * L'or n’est rien pour moi, Laure est tout ” ou *‘Laure
n’est rien pour moi, 'or est tout.” Laquelle des deux tournures représente
:| fond de su pensée ?

le

ROBUR ==~» ROBUSTE

Cet incomparable tonique—ROBUR—raméne 3
la santé les constitutions les plus épuisées. En
vente partout.

ou L.ait Candas

Dépuratif, Tonique, Détersif, dissips Hale,
Rougeurs, Rides précoces, Rugosités,
Boutons, Efflorescenaes, ete., conservela
peau du visage claire et unie,— A 'état

pur,il enlave,on le sait, Masque ot
Taches de rousseur.

des articles musicaux, des monologues,
comédies, biographies, ainsi que des portraits et
autographes. Abonnements: Union postale, un an
8 fr., six mois 4 fr. 50. Le numéro spécimen, 0 fr,

Librairie Hachette & Cie, 25. boulevard Saint-
Germain, 79, Paris.
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DETECTIVE

GRAND ROMAN DRAMATIQUE

TROISIEME PARTIK

LE FILS

Pour sauver Marie Bressolles.

—Mais, madame, dit vivement le médecin, a peine
dtes-vous en état de vous soutenir, je n’ai pu opérer
encore 'extraction de la balle, et je ne vous cache pas
que votre état est grave,

—§Si grave que je n'en roviendrai pas, je le sais
bien...répliqua la policiére. Bh bien ! qu'importe ?Je
Tant miene ! Jo dois achever mon
niessieurs

dirais volontiers :
@uvro... il lo faut... je lo veux !! Ces
m'accompagneront, avec Sylvain et Galoubet.

—Qu'on fasse avancer des voitures... commanda le
chef,

Un agent partit.

Deux hommes furent constitués gardiens du petit
hotel, ot 'on devait revenir le lendemain fare une
perquisition et dresser un procos-verbal.

Lartigues, Verdier et Dominigque furent conduits
sous honne escorte au dépot,

Au moment on on Jes amenait arrivaient les voitures
demanddées.

On installa le mieux possible Mme Rosier daus
Pune d'clles, on plaga des orcillers sous ses épaules
pour la soutenir, et P'on parctit.

*

Maurice avait fait preuve d'une grande activité pen-

dant le cours de la journéo qui finissait.
" Nous savons déja qu'il était vonu chez sa mere vers
dix heures du matin, atin de lui rappeler que, le soir
mdme, on signerait son contrat de mariage a4 1'hitel
Bressolles, et de lui demander en méme temps 8i,
comme elle I'avait prévu la veille, il lui sorait impos,
sible d’assister au diner de famillo qui devait précéder
le snirde du contrat.

1| g'était trouvé fort désagréablement surpris en
entendant Madeleine lui répondre :

— Madame a été obligée de sortir co matin, mais
ello m’a bien recommandé de dire & monsieur qu'elle
serait rue de Vorneuil a Vheure indiquée.

—Toujours sa police %...—murmura-t-il en se re-i-
rant...—11 est grandement temps d’en finir, car tot ou
tard elle m'aurait joud, sans vouloir, quelque mau-
vais tour...

En quittant la rue de la Victoire le jeune homme
courut les magasins, fit des emplettes, puis il retourna
chez lui, s’habilla et se rendit & hotel Bressolles, o
on Uattendait pour le déjeuuer et pour le présenter
& quelques proches parents de lex-architecte, venus
de la campagne atin de signer au contrat de Marie.

La more de Ludovic Bressolles, une bonue vieille
femme bien simple de soixante-quinze ans,létait la,
trés heureuse de voir se marier 84 petite-fille, et tros
enchantée qu'on lui edt choisi un charmant fatur
comme Maurice.

Le tils d’Aimée Joubert fit, haut la main, sans se
donner pour cela beaucoup de peine, la conquéte de
toute la famille, et chacun adressait des cumpliments

sincéres & ia fiancée et & sts parents.
LXVIII

Ludovic s'efforgait de paraitre enchanté et n'y reus-
sissait qu'a demi.
Marie, obéissant aux instructions données par la

Jettre du comte Ivan, souriait de son mieux, mais elle
ressentait une, inquiétude profonde qui peu & peu
devenait de I'angoisse.

Le déjeuner fut long ct assez gal, malgré la con-
trainte de trois des principaux personnages assis & la
table hospitalivre de 'hdtel.

Maurice avait un entrain du diableet deux parents
de provinco, qui passait dans leur chef-lieu de canton
pour de joyoux vivants, lui donunaient gaillardement
1a réplique.

On no sortit de table qu’d trois heares,

Marie, visiblement fatiguée, remonta pour quolques
instants dans sa chambre.

Uno fois seule, la pauvre enfant n'eut plus do sou-
rire...

Son front se plissy, sa physionomie prit un expres-
sion d'abattement, des larmos jaillirent de ses yeux.

—Rien... rien...—balbutin-t-elle en pouchant sa

tote sur sa poitrine —Pas un mot Q’Albert... pas un
mot ducomto Yvan... et Simone, Simone qui disnit
tant m'aimer ot & l'atfection do qui je croyais, n'a
méme pas répondu i lalettre de mon pere la priant
de se hiiter...

< Tlg m'avaient promis le bonheur

Lo comte Yvan w'Gerivait au nom d’Albert -

Espres ! Ayes conficiree ] nos cons saucerons !
¢ 'espérais... Javaly confiance... et le jour fatal

arrive... et I'heure torrible approche... et jo n'al vu
personue, jo suis Ia, brisée, andantie, avec mes dou-
leurs que jo suis obligée de caclior, avec mes larmes
qu’il me faut refouler si jo ne veux pas désoler mon
pere...

“ Oh ! mon Dieu, Seigneur mon Dieu, n’aurez-voug
pas  pitié de moi f... Me laisserez-vous longtemps
encore souflrir ainsi ?

En disant ce qui précdde, la jeune fille s’était age
nouillée devant un cadre d’ébdne, renfermant, sur un
fond de velours violet, un christ d'ivoire d'un précieux
travail et d'une grande valour.

Klle éleva son dme et pria,

Quand ello eut achevé sa pricre, 'exprossion de son
visage n'était plus la mdéme.

Toute trace de découragement avait disparu.

11 semblait & Marie qu'une voix céleste venait du
lui répondre en lui disant tout bas :— fospére !

ISllo cssuya ses yeux, baigna sa figure dans l'ean
feaiche, appola de nouveau surses lévres un sourire,
ot descendit rejoindre sa famille.

Valentine s'était trouvé isolée un moment avee
.

Maurice.

fitonné de voir sur son front un nuage, lo joune
homme lui demanda :

—Qu’avez-vous donc¢ madame #—Tout marche a sou-
hait ! —Pourquoi ce visage d’enterrement ?

—Je ne sais...—I1 ine semble qu'un malheur nous
menace... —répondit Mme Bressolles.

— Pressentiments absurdes qu'il faut chasser bien
vite...

—(C’est plus fort que moi, et je ne peux pas &lre
gaie...

Passons vite sur les heures lentes, et arrivons au
moment du diner.

Oun avait fait des invitations.

Une vingtaine de personnes se trouvaient réunies.

Maurice frongait les sourcils et se mordait les
levres.

Sa mére ne paraissait pas et il craignait que cette
abscence diflizilement explicable ne fiit commentée et
ne donndt lieu & des suppositions malveillantes.

Cing minutes avant le diner M. Bressolles s’appro-
cha de lui, une lettre & la maiu, et lui dit :

Voiei un ennui pour vous, mon cher Maurice...

Maurice tressaillit et demanda, tres inguict

—Un ennui {—Lequel ?

—Je regois un mot de Mme votre muore... Iille
m'annonee qu’clle est obligde de partir pour IFontaine-
bleau, ot une affaire importante Pappelle d’urgence
chez un notaire.

Le jeune homme pilit.

—Ah ! g'éeria-t-il, ¢’est jouer de malheur ! Ma mére
aurait pu returder ce voyage l.. Na présence ala
signature du contrat devait, co me somble, passer
avant tout !}

_ Russurez vous, mon cher enfaut,—-reprit l'ex-ar-
chitecte, —Mme votre more ajoute qu’elle sera ici pour
Plhoure de In signatuvo... Cest au diner spuloment
qu'elle et clle mo charge do Uexcuser
auprés des membres do ma famille ..

— Acceptons-done ce qui est inévitablo... ——dit Mau-

manquers,

vice complotement rassiréué.

O se mit & tablo i sept houres.

Le diner so prolongea jusqu’a nouf.

(uand on passa dans les salons en quittant la nalle
A manger, log invitds & ln soirde arrivaient déja.

A mesure que s'écoulnit lo tomps. Marie de nou-
veau perdait courage.

Tout en répondant d'une fagon vague et distraite aux
compliments que lui prodiguaient les nouveaux venus,
ollo avait sans cesso los youx fixés sur la porte du pre-
mier salon,

A chaque instant, elle ospérait voir apparaitre un
Lilirateur,

lspérance sans cesse diéque !

Porsonno no se présontait pour Varvacher aux souf-
frances qui torturaient son cwur...

A iy houres, on introduisit lo notaire.

Maurice, a son tour, devenait ficvreux.

Stomire n'avrivait pas |

Pourgquoi 4

Dix heures et demie sonnérent.
On commengatt & chuchoter en rozardant lo jeuno

homme.
M. Bressolles vit son malaise et s'approchade lui.

—L'abscenco de Mo votre mbre m'inquiste, mon
mon cher enfant...—lui dit-il,—Aproés ce qu'elle m’a
éerit, sou retard ost inexplicable... Lui sorait-il arvivé
guelque choso

Maurice devint livide en songeant que Lnrtigues
ot Verdier avaient pu 8¢ trouver aux prises avec la
poeliciere.

Uela ne l'ompéchw point de répondre :

—-Chassey tout inquiétude, monsieur, je vous prie.—
Uu train venant de Fontainebleau arrive & Daris &
dix heures et domie... De la gare i ln rue de Verneuil
il faut une demi-heure & ma more... Jo suis cortair.
qu'otle sern ici daus quelques minutes...

—Dieu le veuills !...

I’abscence do Ia moro do son fiancé rondait un pen
de couragoe & Marie.—Sans doute  pensait-ollo, —Ia
signature du contrat serait retardéo...

Onze heures sonnerent.

Lo dernier coup de marteau sur lo timbre retentis-
sait encore quand le valet de chan.bro faisant fonction
d’huissier annoenga :

__M. le comte Yvan Kourawieftf... M. le docteur
Iwanow... M. Gabriel Servet... M. Albert do Gibray.

En entendant retentir ces noms, Valentine et Mau-
rice poussdrent une exclamation d’épouvante.

Marie ne put contenir un cri de joie.

Le fils d’Aimée Joubert recula territié & la vue du
comto Yvan soutenu par Serge Iwanow, et d’Albert
de Gibray s'appuyant sur Gabriel Servet.

Valentine frémissanto regardait Albert pile, amai-
gri, faible encore, mais le regard plein de vie et le
sourire aux lévres.

Le comte Ivan avait besoin, pour se tenir debout,
d’une dose d’énergie plus qu'humaine ; mais enfin il
étair, debout et le docteur Serge Iwanow pouvait se
vanter d une cure presque miraculeuse.
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Marie haletante, le cweur débordant d'ivresse, les
youx pleins de larmes joyeuscs, tendait les mains
vers Albert qui venait & elle.

Las deux jeunes gens tomberent dans les bras l'un
de I'autre en balbutiang :

-—Enfin réunis ! Enfin...

Les spectateurs de cette scéne imprévue, ou pour
mieux dire de ce coup de théitre inattendu, regar-
daient sans comprendre.

"Tout ce qui précede s'était accompli en beaucoup
- moins de temps que nous n’en avons mis A le raconter.

Maurice, domptant sa terreur, s’'approcha de Mme
Bressolles et lui glissa dans 'oreille ces mots :

< Contenez-vous ...

M. Bressolles, les pieds cloués au parquet par la
stupeur, semblait se demander s’il était le Jjouet d’un
réve.

Cependantil se dirigea lentement vers Albert et lui
dit, non sans une hésitation manifeste:

-—Monsieur de Gibray, votre présence ici ce soir.

—- Est nécessaire,. — interrompit Albert. — TI
fallait & tout prix empécher la signature du contrat de
mariage de mademoiselle votre fille avec M. Maunrice
Vasseur-

Unc rumeur s'éleva, et cette rumeur ne semblait point
favorable au nouveau venu. ’

Maurice allait bondir sur Albert.

Le comte Yvan. lui tcouchant 'épaule, I'arréta.

—(Que signific cette comédie? — demanda Maurice
en écumant de rage.

Le Rt s83 répondit avee un calme terrible:

—Xlle signifie que Melle Bressolles ne peut épouser
le fils d’un...

11 n’eut pas le temps d’achever.

Lo domestique lui coupa la parole en annongant.

—Mme Rosier. M. Panl de Gibray,

Tous les yeux se tournérent du co6té de la porte d'en-
trée, et un frisson d’épouvante efleura tous les épi-
dermes.

M. de Gibray franchissait lentement le seuil avec
Aimée Joubert que soutenaient le chef de la sfireté et
le comraissaire aux délégations.

La policiére chancelait & chague pas.

T e plastron de sa chemise d’homme était rouge de
sang.

Marie tremblante se serra contre Albert.

Valentine dont les dents claquaient, attachait surle
juge d'instruction des yeux ou se lisait I'égarement.

—Ce n’est plus un réve, pensait Ludovic Bressolles.
('est un cauchemar, Je vais m’éveiller.,

Une fois au milieu du salon, Mme Rosier fit halte
jeta un regard autour d’elle et vit Maurice, péile com-
me un spectre mais impassible.

Se séparant alors des deux magistrats, elle se tint
debout sans soutien par un prodigue de volonté.

—J'arrive en retard, monsieur Bressolles, fit-elle
d’une voix sourde, mais j’arrive & temps puisque le
contrat n’est pas signé, J'ai un mot & dire &4 mon fils

Elle voulut marcher mais elle chancela,

Maurice courut 4 elle pour la soutenir.

File lui prit le braset, s’y cramponnant, elle fixa
ges yeux sur les siens,

Sous le poids de ce regard Maurice courba la tdte
comme devant un juge,

11 comprenait ; tout était découvert.

Mme Rosier mit la main dans une poche de son vé-
tement, elle y prit un revolver.

Maurice le saisit.

Une détonation se fit entendre et le jeune homme
la tempe trouée, s’abattit en entrainant sa mére dans
sa chute. \

Au milieu de la stupeur d’épouvante causée par ce
suicide devant cinquante personnes, sous le feu des
lustres, dans une atmosphere de féte, un cri s'éleva
étrange, sinistre, et fut suivi d'un éclat de rire plus
ginistre et plus étrange encore.

Ce cri et cet éclat de rire venaient d'dtre poussés par
Valentine Bressolles.

—Mon Dieu ! qu'a-t elle donc %...demanda M. Bres-
solles effaré-

Le docteur Dufresnes qui se trouvait parmi les in-
vités s'avanga:

—Hélas! répondit-il, elle est folle.

Le médecin russe, qui &’était psnché sur Mme Ro-
sier ajouta:

—Et cette femme est morte.

Son fils était un assassin, complice d’assassins, dit le

chet de la sfireté.
* x
*

Quatre mois environ apres le terrible drame auquel
nous venons d’assister, la cour d’assise du *départe-
ments de la Sesne condamnait & mort lLartigues et
Verdier. La cour de cassation rejeta leurs pourvois et
les tétes des deux misérables tombérent le méme jour
sur la place de la RRoquette. .

Dominique le muet, & la charge dejqui on ne relevait
aucun assassinab n’avait été condamné qu'a dix ans
de réclusion.

Michel Brémont, mis au courant & Londres par les
journaux francais de ce qui se passait a Paris, s’était
hiité de disparaitre, forcé de laisser intacte 'immecase

. fortune d’Armand Dharville, dont Simone et Marie
héritiéres désignées par le testament, furent mises en
possession.

A la fin de la semaine qui suivit la mort de
Maurice, Valentine Bressolles, internée dans une
maison de santé, expirait au milieu d’une crise de
folie furieuse, arrachant avec ses dents des lam-
beaux de sa chair. La justice divine frappait celle
que la justice des hommes ne pouvait atteindre.

Une année aprés ces événements on célébrait a
Notre-Dame un double mariage : celui d’Albert de
Gibray avec Marie Bressolles, et celui du comte Yvan
avec Simone de Gibray dont il était devenu éperdu-
ment épris en la voyant chaque jour chez Paunl de
Gibray, son oncle et prés d’Albert son cousin.

1ls s’aiment, ils sont heureux.

Le comte Boris Romanzoff, le complice ou plutét
Vinstigateur de Lartignes pour les denx assassinats
commis & vingt-trois ans de distance sur la comtesse
et le comte Kourawieff, est mort foudroyé par une at-
taque d’apoplexie.

Dieu s'était chargé de la vengeance du comte Yvan

Nous serons en régle avec tous les personnages de
catte longue histoire lorsque nous aurons dit que, par
un testament olographe écrit le jour méme de sa mort
Mme Rosier laissait aux pauvres une partie de sa peti-
te fortune et partageait le reste entre Madeleine,
Galoubet et Sylvain Cornu.

Madeleine s’est retirée & la campagne.

Les deux ex-coquins ont dit adieu & la police,
vivent paisiblemement de leurs rentes modestes, et
vont chagque mois au Pére-Lachaise porter des fleurs
sur la tombe de la pauvre femme [qui s8’'était appelée
L'IL DE CHAT,—et qui a fait d’eux d’honnétes gens.

FIN
—_—— o —

CHIROMANCIE

Ligne de jointure.—Double, heureux tempérament.
Droite et également marquée dans toute sa longueur,
richesse et honheur. Avec petites lignes qui s’y rac-
cordent se perdant dans la paume, longs voyages, vie
continuellement agitée.

Ligne de la vie.—Rameaux vers le haut de la main,
richesses et honneurs, pourvu qu'ils donnent l'aspect
d’une branche. (Le plus heureux des signes). Tournés
vers le bas de la main, pauvreté et ruine peu éloignée.
Rides étroites, transversales, mélange de hien et de
mal. Chaque interruption de cette ligne indique une
maladie. Croix au sommet, penchant & la luxure.

Ligne de la santé et de la vie.—Droite et bien mar-
quée, santé et esprit, conscience pure, cceur juste,
conception vive, heureuse mémoire, jugement sain,
Longue, excellente santé jusque dang 'extréme vieil-
lesse. Moitié de la main, timidité, faiblesse, opinia-
treté, avarice. Recourbde vers I'annulaire, vieillesse
pauvre. Crochet, méchanceté.

Ligne de la fortune ou du bonheur.—Egale, droite,
longue, bien marquée, talent naturel, force, modestie
constance dans le bien. Si elle commence au haut de

la main, ailleurs qu’entre les deux premiers doigts,
orgueil et cruauté. Partie supérieure rouge, toujours
heureux du mal d'autrui. Rameaux vers le haut de la
main, dignités, bonheur. richesses, puissance. Nue,
unie, misére et infortune. Trois rameaux vers le haut
4e la main, c6té de la ligne de la Santé, esprit enjoué,
coeur généreux, modestie et amabilité. Avec ces
trois rameaux, aucune dame ne doit craindre de man-
quer d’amants. Croix-coeur, libéral, frane, bon, affable,
toutes les vertus. Interrompue aun milieu par des
lignes transversales, adulation, duplicité. Pile, pu-
deur, chasteté, tempérament froid, faiblesse de corps
et d’esprit. Non-existante, personne sans caractére.

Ligne du Triangle.—Droite, prolongation jusqu’a la
ligne de la Sant¢, grandes richesses. Tortueuse, iné-
gale, l'on ne sortira pas de la pauvreté.

Montagne de Vénus. —Douce et unie, un peu colo-
rée, heureux tempérament, aveantures amoureuses.
Une ligne paralléle & laligne de Vie, golit prononcé
pour les plaisirs et richesses. Plusieurs lignes, jeu-
nesse riche, vieillesse pauvre. Sens opposé, le con-
traire. Cercle sur le pouce, tempérament amoureux.

Plusieurs croix, piété et amour de la retraite.
Montagne de Jupiter.—Unie, délicatement colorée,
vertu. Trés petites lignes, honneurs, dignités impor-

tantes.

Montagne de Suturne.—Unie, délicatement; colorée,
simplicité, amour du travail. DPetites rides, inquié-
tude, esprit prompt & se chagriner. Croix entre sept
et huit, heureux signe. Petite ligne de chaque c6té
racine auriculaire, disposition pour étre mere, aura
garcons.

Montagne du Soleil.—Petites lignes naturellement
marquées, esprit vif et heureux. Croix de Saint-An-
dré & 9, modération, prévoyance. Sous le 10, lignes
longitudinales, son mari lui laissera une immense for-
tune.

Montagne de Mercure.—Unie et sans ride, égale- |

ment colorée, constance dans l'esprit, dans le cosur,
pudeur et vertu inaltérable. Lignes vers I'auriculaire,
libéralité. Lignes formant angle au-dessous de 13,
amour de I’étude, esprit hardi, cceur superbe.

Montagne de la Lune.—Unie, douce et nette, paix
de I’ame, esprit tranquille. Fort colorde, esprit cha-
grin et morose, tempérament mélancolique,

Montagne de Mars,—Unie, douce et nette, courage,
bravoure, prudence. Croix, dignités et commande-
ments.

7. Plusieurs lignes, cceur ambitieux, esprit inquiet.

8. Trois lignes, 4me sans détour, amour du bien.

9. Lignes et rameaux, imagination.

12, 13 et 14, Lignes et rameaux, esprit, talent, élo-
quence.
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LES JOIES CONJUGALES

—

g

— 4

I

(.

e,

oYy
Py

i W;A .
Horclis
Drrga €

I

i

QUL ”

Al . . .
—Comment, voici une heure que jo suis prét et que je t'attends, et tu n'as

188 e core ten chapeau ?
—\ais puisque je te dis que je ne sais pas lequel mettre ?

INFORTUNE PECHEUR

Bsprit d' Initiative d une
Fillette de dix-sept ans

Marie Poirier, bien malade, decouragee et
abandonnée par son medecin, le seul
quelle connaissait, nous ecrit et
nous demande de la gueérir

“ ol cu la grippe deux fois, ¢erit-clle, en date du g5 juin 19oo, ¢t j'a
la consomption. Je tousse, j'ai des battements de coeur, je suis
Je passe mes nuits assise dans une chaise, car j'¢touffe
Mon meédecin m’a abandonnée. Vous qui gué-
Je n'ai que

 peur de
« pile ct sans foree.
< Jorsque je suis couchée.
o rissez tant de femmes malades, pouvez-vous e soulager ?
« dix-sept ans, ¢l je ne veux [as mourir.”

Tous les jours, les Mddecins Speaialistes de Ta CIE CHIMIQUE
FRANCO-AMERICAINE recoivent un grand nombre de lettres comme
celle-ci, de femmes et de jeunes filles qqui ne peuvent obtenir de soulagement
4 leurs maux nulle part et qui s'adressent @ cux, attirées par les nombreuses
attestations de gucrison quelles voient publi¢es sur les journaux,

Ces femmes ont raison d’agir ainsi, car clles obtiennent toujours ce
qu'elles demandent : guérison de leurs soulfrances.

Nous publions la lettre que Mile Poirler nous ¢erivait un an aprés la

premicre, remerciant cette fois les Meédecins Spécialistes des bons conscils

qu'elle avait regus :

Messicurs,— ¢ Merci mille fois de vos bonnes lettres. J'al pris les
PILULES ROUGES et j'al mis 4 exc¢eution les conseils que vous m’avez
donnés, et me voiCl maintenant parfaitement rétablie d'une maladie dont je

croyais mourir.”
Mrri MARIE POIRIER,

Ste-Agatlie, Co. Mégantic.
De telles attestations se passent de commentaires, elles en disent des

volumes aux jeunes filles soullrantes.

[yl ,“%é)';, y
/(t REMEDE EFFICACE GUERIT TOUTES LES MALADIES
MERVEUSES ET COMPUQUEES PARTICULIERES AUX FEMMES |
RECONSTITUE LE SYSTEME ET EMBELLIT LE TEINT
Pourtovles las informalions lre la cucnladres
Pam 50 Cents SixBores $2.50.
COMPAGNTE, CHIMIQUE, FRANCO AMERICAINE,

WMONTREAL. € arsnnn PARNS, rence BOSTON we.a. \ il

Lorsque vous irez acheter des PILUILLES ROUGHES, apportez avec vous
cetle gravure et voyez & ce que la boite de Pilules quwon vous vend en soit
une copie exacte. I'¢tiquette est imprimée en rouge sur papier blanc.
ilules* que 'on vous vend au cent, & la douzaine ou

Refusez toujours les pi
vingt-cing centins la boite et celles vendues de porte en porte par les colpor-

teurs.
S; toutefois votre marchand ne tient pas les VERITABLES PILULES

ROUGES, nous vous les enverrons franco au Canada et aux Etats-Unis, sur
réception du prix qui est de cinquante centins pour une boite ou de deux

piastres et demie pour six boites.

Lorsque vous écrirez pour les PILULES ROUGES, donnez une des-
cription de la maladie dont vous souffrez, afin que nos Médecins Spécialistes
puissent vous dicter les conseils dont vous avez besoin.

Adressez vos lettres comme suilt : .

CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE

No 274 rue St-Denis, Montréal

__Les PILULES ROUGES ne sont que pour les femmes. T.es
consultations gratuites pour les femmes se donnent tous les jours de la
semaine, excepté le dimanche, de ¢ heures du matin jusqu’d 8 heures du

| soir, au No 274 rue St-Denis, Montréal,

N.B.
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* POUR MES CONCITOYENS SEULEMENT

Pendant plusieurs années,
jai souffert” des conséquences
des imprudences du jeune dge
et de ignorance des lois de la
y nature, J'ai pryédes centaines
de dollars & des mddecins, sans
obteuir de résultats,  Finale-
ment, pendant un voyage en
FHurope, j'ai consulté 1n docteur parisien bien
connu qui m'a ordonné des médicaments qui
m'ont entiérement gudri.  J'ai informé certaing
de mes amis de 11 bonne fortune, et ceux qui
soufTraient cu we genre d'affection ont essayé
le remddle et ot rnesi été parfaitement guéris,
Alors, jn fns abeolinnent convaineu gue n'importe
qui pouvait se rétablir cu moyen de ce remdde
merveilleux. le vieux doctenr m'a donné cette
prescription, et, sachant bien que beaucoup de
gersonues peuvent en obtenir les mémes

éndfices, Pai Accidd de Voffrir 3 ceux de mes
conciloyens qui pevvent avoir besoin de ce genre
de traitement, e n'uirien A veudre, je ue de-
mande pas d'arpent et je ne publie ceci que
simplenient parce gne je crois &lre utile i ceux
qui souffrent 3 3i dunc vous avez besoin de ce
reméde, €crivez-mci anjourd’hui, envoyez-moi un
timbre-poste pour 1a r{ponse et je vous enverrai
1a prescription écrite en francais, L}

CHARLES JOHNSON, No. 224 Holman St. Hammond, Ind.

LA BONNE ADRESSE

Pour guérir vite les atfections de la
gorge et des poumons, il 1’y a que le
Bovwme Rhamal.

—Une ferme boer se compose de 6,000
4 9,000 arpents.

— Au Madagascar on peut tenir mai-
son, bien vivreetavolr trois domestiques
pour environ 70 centins par semaine.
Les gages los plus élevés qu’une rervan
e paut Avolr par s:nualiie sout six ceu-
tins, ot fa laveuse ext fort coutente quand
elle peut gagner trois centins par jour.

UNE GUERISON POUR IVASTHME

SON PERE ETAIT

sur elle de guerir son pere
des habitudes d’ivrognerie

L’'HISTOIRE DE SON SUCCES

UN IVROGNE

Une courageuse jeune fille prenc

LIBRAIRIE FAUCH!LLE

1712 rue Sainte-Catherine

Maison Fondée depuis 25 ans

En vente & cette importante librairie les Alma-
naung Hachette et du Drapeau pour 1902, aux prix
de 40¢, due, Bile, We. 3110 et 3120, Les Almanachs
Vermot ¢t Dupont u v cents ; 3 centg en plug par
la poste. Aussiles almauacis suivants aux prix de
15 cents chacun @ Comique, Pour Rire, du Chari-
vari, des Parsiennes par Girevin, des Lunatiyues,
des Dames et des Demoireiloa. dn Savoir-Vivre,
di Voleur, Amusant, de Darmce irancaise,
Guillaunwe, du Farceur, des Tours de Cartes,
du Magivien, des Salons, du Bon Ton et de la Poli-
tesse frangaise, des Devinettes, des Gasconnades,
de la Boune Aventure,

La Vie de Paris, des Cartes Postales
Illastrées, a 25

o ASTHME

Oppression, Catarrhe,
PAR LES
CIGARETTES CLERY
etla POUDRE CLERY
Ont obtenu les plus hautes récompenses
@ros : Dr CLERY 4 Marseille (France)
Dépdt dans toutes les Pharmacies.

\Q FRNREN S >

ELLE A MAL
AUX DENTS

PaasanssassasdiARRARAARAAAAAAASARRARARARARARAARSAS

SON MAIL SIERA GUERI par

une simple application de

GOMME du
Dr ADAM

EN VENTE DANS TOUTES LES PHARMACHES 10e

LI SAVON BABY'S OWN

Est le meilleur pour les peaux délicates
IL EST PUR ET AROMATIQUE

ALBERT TOILET SOAP €0, MERS,

MONTREAL

25 cents chiwcun, bien iliustres par la
photographie.

Le Figuro 1lustré de Noél a pl.Ov, 1es com-
mandes son remplies par retour du courrier.

EES
BEAUDRY & BROWN

’
INGENIEURS CiviLs ET ARPENTEURS
vy RUE 8. '-=oues. MONTREA/!

kl ARRBTEE GRATUITEMENT €%

" lL P guérison permanente par le

Pr KLINE'S GREAT

NERVE RESTORER. Aucune attaque

apres Ie premier jour d’usage.  Guérison non

seulement temporaire mais radicale, dans tous

les cas de desordres nerveux, Gpilepsie. spasmes,

danse de St-tiuy débilité, faiblesse TRAITE ET

UNE BOUTRILLE D'ESSAT & $2.00 araTIs, par lentre-

mise de Pagence anCanada, M. J. HTARTE, 1780, rue

Notre-Dame. Montréal. aux malades épileptiques
qui w’ont & payer que lexpreds sur livraison.

Counsultation personnelle on par poste.
Kerire 3 Br. Ri=Il. KLINE, Ld.
Yondée en 1873

PACIFIQUE
CANADIEN

SERVICE DES TRAINS D'OTTAWA

Départ de la gare de la rue Windsor: 9.15 a.m.,
*9.30 a.m., 4.00 p.an., ¥10,05 p.m.

Départ de la gare de la Place Viger: 8.30 a.m.,
5.4 p.m. y

Communications directes entre Holyoke,
Springfield et Montréal

Les personnes asthmatiques n’ont plus
hesoin de quitter leur demeure ni leurs
atiaires pour dtre guéries. La mnatuve a
produit un reméde véyétal pour la gué-
rison permanente de | asthme, des mala-
dies des poumons, et des bronches.
Ayant remarqué ses remarquables etfets
curatifs dans des milliers de cas enregis-
trés (de cent, 90 guéris radicalement) et
désirant soulager les souffrances de I'hu-
manité, j'enverrai gratis cette recette i
tous ceux qui souflrent do l'asthwe, de
la bronchite et des nerfs, en allemand,
en francais et en anglais. Envoyez par la
poste un timbre et votre adresse. Men-
tionnez ce journal. W.A, Noves, 847,
Powers Block, Rochester, N.-Y.

CANADA
ET
| ETRANGER

}// //,’ ,"
Une partle de sa lcttre se lit comme suit :—“Mon
pére m'avait souvent promis de cesser de boite ;
il tenait sa parole pendant quelque temps, puis s'y
yemettait plus tortement que jamals. Un jour, aprés
une terrrible bamboche, il nous dit ‘Iin'y rien & y
faire ; je ne puis arréter de boite” Ilnous sembla
que nos ceeurs allaient se pétiifier et nous décidames
d'essayer la Tasteless Samaria Prescription dont
les journaug nous avaient parle. Le rémede lui fut
donné tout A fait hors de sa connaissance, dans son
thé, café, ses aliments, avec 1égularité, selon la
direction, etil ne sut jamais qu'il le prenait. Un
paquet suffit 4 lui enlever tout désir pour \’alcop! 931, Arch §t., Philadelphbie, Pa.
et aujourd huiil dit quil lui est dészgréable. fa i
santé et son appétit se sont considérablement |
améliorés ct personne nc te prendrait pour le meme
homme. Il'ya, aujourd’hui, quinze mois d'écoulés
depuis que nous lai avons fait prendie le reméde ct §
c'est notre certitude que le chapgement est pour .
tout de bon. Veuillez ni'envoyer une de vos petites
brochures, vu que je veux la donner & une amie.’

ECHANTILLON GRATUIT Jrnedsss ‘e

less Samaria Prescription envoyé gratis avec dir-
ections cotnplétes sous enveloppe ordinaire cachetée.
Toutes lettres considérées comine un secret sacré.
Incluez timbre pour reponse. Adresse; The Samaria
Remedy Co, 24 Jordan St,, Toronto, Canada.

Trente ans de Succeés

GUERISON CERT

en %= heures

sans Coliques niNausées 4

de FOUGERE Mile Pure
sans Calomel.

hen
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i Départ de Montréal, 7.45 pom.

Arrivée a Springfield, 7.25 a.m.
i Départ de Springficld, 8.10 p.m.
3 Arrivied Montréal, 8.156 a.m.
y PAS DI CHANGEMENT de chars entre Mond
2 réal et (ireenfield, Northampton, Holyoke, Spring-
1 field, ete.

*Juotidiert. Les autres traing les jours de
gsemaine senlement.

V. Ménard. 337 rue Main Holyoke, Mass.; A.-R.
Vincent, 337 yue Main, Holyoke, Mass. ; J.-D.
Goodn, Chambre 41, Edifice Ball et Treworgdy,
Holyoke, Mass; (.-N. Norris, 326 rue Main,
Springfield, Mass.; K.-F. Payette, 367 rue Main,
Springficld. Mass.© N. [ amoureux Indian Or-
chard; A.-J. Brur , Lndlow.

Purean des billeis de la ville et du telégraphe,
120 rue St-Jacques, voisin du Bureau de Poste.

W.-F. BGG
City Passeng  Agent:
wooin Steamship Tickets,  Atlantic ana Pacifie.
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TINGT MILLE LIEDES
SOUS LES MERS

PAR JULES VERNE

Le capitaine Nemo wme conduisit vers Pescalier central, dont les
marches aboutissaient & la plate-forme. Ned et Conseil se trouvaient
I, enchantés de “ la partic de plaisir 7 qui se préparait. Cinq matelots
dn Yuntilus, les avirons armés, nous attendaient dans le canot qui
avait ¢L¢ bossé contre le bovd.

La nuit était encore obscure.  Les plaques de nuages couvraient
le ciel ¢t ne laissaient apercevoir que de rares étoiles.  Je portai mes
yeux du ¢ité de la terre, mais je ne vis quune trouble qui fermait les
trois quarts de 'horizon du .sud-onest au nord-ouest.  Le Nunbilus,
ayant vemonté pendant la nuib la edte occidentale de Ceylan, se trou-
vait & L'ouest de la bade, ou plutét de ce golfe formé par cette terrve ot
lile de Manaar. L, sous les sombres eaux, s’étendait le bane de
pintadines inépuisable champ de perles dont la longuewr dépasse
vingt milles.

Lc capitaine Nemo, Conseil, Ned Land et moi, nous primes place
alarridre ducanot.  Le patron de embareation se mit i la barre ;
ses quatre compagnons appuycrent sur leurs avirons ; la hosse fut
larguée et nous déborddmes.

L canot se dirigea vers le sud.  Ses nageurs ne se pressaient pas
Jobservai que leurs coups d’aviron, vigourcuscment engagés sous l'ean,
ne se succédaient que de dix secondes en dix secondes, suivant la
méthode généralement usitée dans les marines de guerve.  Tandis que
Fembarcation coursit sur son erre, les gouttelettes liquides frappaient
en erépitant le fond noiv des flots cormume des bavares de plomb fondu:
Une petite houle, venue du Jarge, imprimait an canot un léger roulis,
¢b quelques erétes de lames clapotaient & son avant.

Nous dtions silencicn.x A quoi songeait le capitaine Nemo ?
Peut-Gtre i cette terve dont il s'approchait, et qu'il trouvait trop pris
de lui, contrairement & 'gpinion du Canadien, auquel clle semblait
encore brop éloignée.  Quant A Conseil, il était v en simple curicux.

Vers cing hearves eb demie, les premicres teintes de 'horizon acen-
strent plus nettement la ligne supérieure de la eote. Assez plate dans
Test, clle se renflait un peu vers le sud. Cing milles lu séparaient encore
¢t son rivage sc confondait avee les eaux brumecuses. Entre elle ¢t
nous, la mer était déserte. Pas un bateau, pas un plongeur. Solitude
profoude sur ce lieu de rendez-vous des pécheurs de perles.  Ainsi que
le capitaine Nemo me Pavait fait observer, nous arrivions un mois
brop tot dans ces pavages.

A six heures, le jour se fit subitement, avee cette vapidité parti-
enbicre aux régions tropicales, qui ne connaissent ni Vaurvore ni le ¢ré-
puscnle.  Les rayons solaires perctrent le rideau de nuages amonce-
s swr Uorizon oviental, et I'astre radicux s'éleva rapidement.

Je vis distinctement la terre, avee quelques arbres épars ¢a et Ja.

Le canot savanen vers Uile de Manaar, qui sarrondissait dans le
sud, Le¢ capitaine Nemo s'était levé de son bane et observait la mer.

Sur un signe de lui, Pancre fut mouiliée, et la chaine courut o
peine, car le fond n'était pas & plus d'un metre, et il formait en cet

dcsl.r(('l)'.\’oir sous lo titre : Utopiex d'hier, vérités wjowrd hui, la confirmation do Ja plupart
oy u"\ h;:(igla du savant vulgarisatour, justiliées actuolloment pardes fits vonunt donner raison

nagak 3 Pépoque ot virent 1o jour les romans do Julos Verne, n’éait considéré quo comme d’n-
usuntes utopics,

; oints du banc de pintadines. Le canob
youssée. dujusant qui portait au Jarge.

: romnax, dit alors le capitaine Nemo,
C’est ici méme que dans un mois se
éche~des-exploitants;-et-ce sont
ces caux que lewrs plongeurs iront audacicusement fouiller.  Cette
baie est heurcusement disposée powr ce genve de péche. Elle est
abritée des vents les plus forts, et la mer n'y est jamais trés-houleuse,
civeonstance trés-favorable au travail des plopgeurs. Nous allons
maintenant revétir nos scaphandres, ct nous commecucerons notre

promenade.”
Je ne vépondis rien, et tout en regardant ces flots suspects, aidé

des matelots de Pembarcation, je conmmengai & revétir mon lourd vé-
tement de mer  Le capitaine Nemo ¢t mes deux compagnons s’habil-
laient aussi.  Aucun des honmmes du Neutilus ne devait nous accom-
pagner dans cette nouvelle excursion.

Bientot nous fames emprisonnés jusquaun cou dans le vétement
de caoutehoue, et des bretelles fisérent suv notre dos les appareils &
air. Quant aux appareils Ruhmeorff. il n'en était pas question.
Avant d'introduire ma téte dans la capsule de cuivre, j'en fis I'observa-
tion au capitaine.

* Cles appareils nous seraient inutiles, me répondit le capitaine.
Nous n'ivons pas & de grandes profondeurs, et les rayons solaires suf-
firont & éclaiver notre marche.  D'aillewrs, il n’est pas prudent d’em-
porter sous ces eaux une lanterne électrique. Son éclat pourrait attiver
inopinément quelque dngereux habitant de ces parages ",

Pendaut que le capitaine Nemo, pronongait ces pavoles, je me re-
tournai vers Conseil ¢t Ned Land. Mais ces deux amis avaient déji
cmboité leur téte dans la calotte métallique, et ils ne pouvaient ni
entendre ni répondre. )

Une dernidre question me restait & adresser au capitaine Nemo

« 1t nos armes, lui demandai-je, nos fusils ?
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~—Des fusils ! & quoi bon ? Vos montagnards n'attaquent-ils pas
Yours un poignard & la main, et Vacier n’est-il pas plus str que le
plomb ? Voici une lamesolide. Passez-la & votre ceinture et partons .

Je regardai mes compagnons.  Ils étaient armés comme nous, et,
de plus, Ned Land brandissait un énorme harpon qu'il avait déposé
dans le canob avant de quitter le Nautilus.

Puis, suivant I'exemple du capitaine, je me laissai coiffer de ln
pesante spheére de cuivre, et nos réservoirs a air furent immédiate-
ment mis en activité.

Un instant aprés, les matelots de Pembarcation nous débarquaicnt
les uns aprés les autres, ot, pav un meétre et demi d’ean, nous prenions
pied sur un sable uni. Le capitaine Nemo nous fit un signe de la main.
Nous le suivimes, et par une pente dopce nous dispariimes sous les
flots. ' : - '

LA, les idées qqui obsédaient mon cerveau m’abandonnérent. Je
redevins étonnamment calme. Lo facilité de mes mouvements acerut
ma confiance, et I'étrangeté du spectacle captiva mon imagination.

Le soleil envoyait dejd sous les caux une clarté suflisante.  Les
moindres objets restaient perceptibles. Aprés dix minutes de mavche,
nous étions par cinq meétres d'eaux, et le terrain devenait & peun pris
plat

Sur nos pas, comme des compagnics de bécassines dans un
marais, s¢ levaient des volées de poissons curieux du genve des
monoptéres, dont les sujets n'ont d’autre nageoire que celle de la
queue. i
métres, au ventre livide, que l'on confondrait facilement avee le
_congre sans les lignes d'or de ses flancs. Dans le genve des stromatées,
dont le corps est trés comprimé ot ovale, j'observai des parus aux
couleurs éclatantes portant comme une faunlx leur nageoire dorsale,
poissons comestibles qui, séchés et marinés forment un mets excellent
connu sous le nom de karawade ; puis, des tranquebars, appartenant
au genre des apsiphoroides, dont le corps cst recouvert d’unc cuirasse
& huit pans longitudinaux. ‘

.. Cependant I'élévation progressive du soleil éelaivait de plus en
plus la masse des caux. Le sol changeait pen & peu.  Au sable fin
suceédait une véritable chaussée de rochers arrondis, revétus d’un
tapis de mollusqnes et de zoophites. Parmi les échantillons de ces
deux embranchcments, je remarquai des plactnes & valves minces et
inégales, sorte d’ostracées particulieres & la mor Rouge et a 'océan
Indien, des lucines ovangées i coquille orbiculaive, des tavieres subu-
lées, quelques-unes de ces pourpres persiques qui fournissaient au
Nuutilws une teinture adwmirable, des vochers cornus, longs de quinze
centimetres, qui se dressaient sous les flots comme des mains prétes &
vous saisir, des turbinelles cornigérves toutes hérissées d’épines, des
lingules hyantes, des anatines, coquillages comestibles qui alimentent
les marchés de I'Ilindoustan, des pélagies panopyres, légérement
lumineuses, et enfin d’admirables oculines flabellifortacs, magnifiques
dventails qui forment 'une des plus viches arborisations de ces wers.

Au milien de ces plantes vivantes et sous les berceaux d’hydro-
phytes couraient de ganches légions d’articulés, particulibrement des
ranines dentées, dont la carapace représente un triangle un pen
arrvondi, des birgues spéeiales & ces parages, des parthenopes horribles,
dont 'aspect vépugnait aux regards. Un animal non moins hideux
que je rencontrai plusicurs fois, c¢ fut ce crabe énorme observé par
M. Darwin, auquel la nature a donné Pinstinet ot la force nécessaire
pour se nourrir de noix de cocos ; il grimpe aux arbres du rivage, il
fatt tomber la noix qui se fend dans sa chuto, et il 'ouvre avee ses
puissantes pinces.  Ici, sous ces flots clairs, ce crabe courait avee unc
agilité sans parcille tandis que des chélonées franches, de cette espéee
qui fréquente les cotes du Malabar, se déplagaient leutement. entre los
roches ébranlées. ‘

Vers sept heuves, nous arpentions cnfin le bane des pintadines,
sar lequel les huitres perlidres se reproduisent par millions, Ces

Je tcconunus le javanals, véritable serpent long de huit déei-’

mollusques précieux adhéraient aux roec et y taient fortement attq-
chés par ce byssus de couleur brune qui ne leur permet pas de se
déplacer. En guoi ces huitres sont inféricures aux moules elles-mémes,
auxquelles Ia nature n’a pas vefusé toute faculté de locomotion.

La pintadine meleagrina, la meéve perle, dont les valves song 3
peu preés égales, se présente sous la forme d'ane coquille arrondie, aux
épaisses pavois, trés rugueuses i lextérieur. Quelques-unes de ces
coquilles étaient feuilletées et sillomnées de bandes verditres (ui
rayonnaicent de leur sommet.  Elles appartenaient aux jeunes huitres,
Les autres, & surface rude ct noire, vicilles de dix ans et plus, mesy-
raient jusqu'a quinze centimetres de largeur.

Le capitaine Nemo me montra de Ia main cet amoncellament
prodigicux de pintadines, ¢t je compris que cette mine était véritable.
ment inépuisable, car Ja force cvéatrice de la mature Vemporte sny
Pinstinet destructif de 'homme.  Ned Laud, fidéle & cet instinet, so
hitait d'empliv des plus beaux mollusques un filet qu’il portait &
son coté, .

Mais nous ne pouvions nous arréter. 1 fallait suivre le capitaine
qui semblait se diviger par des senticrs connus de lui seul. Lo sl
vemontait sensiblement, et parfois mon bras, que j'élevais, dépassait la
surface de la mer.
ment.

Puis le niveau du banc se vabaissait capricicnse.
Souvent nous tournions de hauts roes effilés en pyramidus,
Dans leurs sombres anfractuosités de gros crustacés, pointés s Jeurs
hautes pattes comme des machines de guerre, nous regardaient de lews
yeux tixes, et sous nos pieds rampaient des myrianes, des glveires, des
avieies et des anndlides, qui allongeaient démesurément lewrs antennes
ot leurs eyrrhes tentaculaires.

En ce moment s'ouvrit devant nos pas une vaste grotte, creusde
dans nn pittoresque entassement de rochers tapissés de tontes les
hautes-lisses de la flove sous-marine.  D'abord, cette groite me parnt
profondément, obscure.  Les rayons solaires semblaient 8’y civindre
dégradations suceessives.  Sa vague tmnsptirence wétait plus gue de
la lnmitre noyée.

Le capitaine Nemo y entra.  Nous apreés lui. Mes yeax saccon-

“tumerent bientdt b ces ténébres relatives. Je distinguai les retombées

si capricieusement contournées de la voiite que supportaient des
piliers natuvels, largement assis sur leur base granitique, comme les
lourdes colonnes de Parchilecture toscane.  Pourquoi notre incompre-
hensible guide nous entrainait-il au fond de cette erypte sous-marine!?
J’allais le savoir avant pen.

Apros avoir descendu une pente assez raide, nos picds fonlvrent
le fond dune sorte de puits eivculaire. LA, le capitaine Nemo <arrita,
et de Ia main il nous indiqua un objet que.je n'avais pas eneore
apergu.

Cétait nune huitre de dimension extraordinaire, une tridacne
gigantesque, un hénitier qui et contenu un lac d’can sainte, une
vasque dont la largewr dépassait denx mitres, et eonséouemment plus
grande que celle qui ornait le salon du Newtilus.

Je wapprochai de ce mollusque phénoménal.  Par son hyssus il
adhérait & une table de granit, et 1a il se développait isolément dans
les caux calmes de la grotte.  Jestimai le poids de cette tridacne a
trois cents kilogrammes.  Or, une telle huitve contient quinze kilos
de chair, et il faudrait Testomae d’un Gargantua pour en absorber
quelcues douzainges,

Le capitaine Nemo connaissait évidemment Uexistence de ce
bivalve. Ce wétait pas la premitre fois qu'il le visitait, et je pensais
yu'en nous conduisant en cet endroit il voulait seulement nous -
trer une cariosité naturclle. Je me trompais. Le capitaine Nemo
avait un intérét particulier & constater état actucl de cotte tridacnc.

Les deux valves du mollusque étaient entr’onvertes. Le capitaine
s'approcha ot introduisit son poignard enfre les coquilles pour les
empécher de se rabattre ; puis, de la main, il souleva la tunique mem-
brancuse ct frangée sur ses bords qui formait le mantean de Fanimal
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L, entre les plis foliacés, je vis une perle libre dont Ja grosseur
dgalait celle d’'une noix c.le cocoticr. Sa forme globuleuse, sa liAmpi(lité
parfaite, son orient a.dmu':f,bl? en faisaient wn bijou d'an inestimable
prix. Emporté par In curiosité, jétendais la main pour la saisiv, pour
la peser, pout la palpor ! Mais le capitaine w’arréla, fit un signe néga-
tif, ot, vetivant son poignard par un mouvement rapide, il laissa 7lc.°.
deux valves se refermer subitement. ‘

Je compris alors quel était e dessein du capitaine Nemo. En
Jaissant cette perle enfouie sous le mantean de la tridacne, il lai per-
mettait de s'aceroifre insensiblement.  Awvee chaque année T séeré-
tion du mollusque y ajoutait de nouvelles eouches coneentriques.
Seul, le capitaine connaissaib la grotte olt « marissait ” ceb admirable
frnit de ln nature; scul il Pélevait, pour ainsi dire, afin de la trans-
porter un jour dans son précieux musée. Peutb-étre méme, suivant
Texemple des Chinois ot des Indicns, avait-il déterming la production
de cette perle en introduisant sous les plis du mollusue quelque mor-
eean de verre of de métal, qui s'était peu i peu recouvert de la matiore
nerde. 1o toub cas, comparant cette perle & celle que jo connaissais
déj, & celles qui brillaient dans la collection du eapitaine, Jestimad s
valeur & dix millions de francs an moins.  Superbe cariosité natwre)ls
et non bijou de luxe, car je ne sais quelles oreilles {éminines awraient
pu L supporter.

T visite & Populente tridacne était terminée. Lo capitaine Nemo
quitta la grotte, ob nous remontiimes sur le bane de pintadines, au
milien 'l ces eaux claires que ne troublait pas encore le travail des
plongenis, .

Nous marchions isolément, en véritables thincurs, chacun shure-
tant ou s'éloignant au geé de sa fantaisie. Powr mon compte, jo n'avais
plus aucun souci des dangers que mon imagination avait exagérés si
ridicalement.  Le haut-fond se rapprochait sensiblement de la surface
de Iy surface de la mer, e bientdt par un mitre dean ma téte dépassa
le niveau océanique. Conseil me rejoignit, et collant sa grosse capsule
ala micnne, 11 me fit des yeux un salut amical. Mais ce platean élevé
ne mesurait que quelques toises, et bientot nous fiunes ventrés dans
potre clément. Je erois avoir maintenant le droit de le qualifier ainsi.

E“ Dix minutes apres, le capitaing Nemo sarrdta sondain, Je crus
quil faisait halbe pour retourner sur ses pas. Nono DDan gest, il
nows ordonna de nous blottir prés de lui an fond d'une Tagre anfroe-
twosité. Sa main se divigea vers un point de Ja masse liguide, ot jo
rdardai attentivement.

A eing metres de moi, une ombre apparnt et salaisst jusquau
sol. Tinquidtante idde des veduins traversa mon esprit. Mais jiome
trompais, of, cette fois encore, nous navions pas afliires aux monstees
de T'Ocdin,

(‘-,L"l:li‘t. un homme, un homme vivant. un Fadicn, nn oo, v
Pehewr, un panvre diable, sans: doute, qui venait glaner avang la
récolte. Papercovais les fonds de son canct mouillé i quelqaes pieds
M-essus do sa tote, L1 plongeait, et vemontait suceossiverent. Une
pierre taillée en pain de sucre b quiil sorvait du pied. iz guune
corde I rattachait & son bateaw. i servait & desecndee phus vapide-
ment au fond de la mer,  Clétait 1 tout son ontillage.  Avvive an sol,
P cinyg motres de profondeur envivon, il se précipitait 4 genoux ot
l'cfnpli.\'mit son sac de pintadines ramassées an hased. Pais il vemon-
t;."t" Vidait: son sae, vamenait sa picree, b recommengait son opéra-
Hon qui ne durnit, tjue trente seeondles,

. Ce plongenr ne nous voyait pas.  L'ombre da vocher nous déro-

F‘“" Ases regards. B d'ailleurs, comment ce pavree Indien awrait-il

Jumais supposé que des hommes, des otres semblables & lai, fussent I,

SOUS Jes pane Al . Aheart
({lls les caux, épiant ses mouveinents, ne perdant aucun détail de sa
piche !

Plusicnrs fois, il remonta ainsi ot plongea de nouvean. Il ne
ranhorta o . . . \ . .
Pportait pas plus d'une dizaine de pintadines & chague plongeée, cw

il fallait les arracher du bane auquel elles s’accrochaient par leur
robuste byssus. Et combien de ces huitres étaient privées de ces
perles pour lesquelles il risquait sa vie ! '

Je VYobservais avee unc attention profonde. Sa manceuvre se
faisait végulitrement, ot pendant une demi-heure, aucun danger ne
parat le menacer. Je me familiarisais donc avee le spectacle de cette
péche intéressante, quand, tout dun coup, & un mowent ott V'Indien
était agenouillé sur le sol, je Iui vis faire un geste d'effroi, se relever
eb prendre son dlan pour remonter & la surface des flots.

Je compris son épouvaute. Une ombre gigantesque apparaissaib
au-dessus da malhenreux plongeur. Cétaibt un requin de grande
taille qui  s’avancait diagonalcxﬁenb, Peeil en feu, les méichoires
ouvertes !

J’étais muet @’horreur, incapable de faire un mouvement.

Le vorace animal, d’'un vigoureux coup de nageoire, s'élanga vers
PIndien, qui se jeta de ¢dté et évita la morsure du requin, mais non
le battement de sa queue, ear cette queue, le frappant & la poitrine,
I'étendit suv le sol. '

Cette scéne avait duvé quelques secondes & peine. Le requin
reving, et, se retowrnant sur Je dos, il Sapprétait & couper I'Indicn en
denx, quand je sentis le capitaine Nemo, posté prés de moi, se lever
subitement. Puis, son poignard & la main, il marcha droit au monstre,
prét a lutter corps & corps avee lui.

Le squale, au moment ot il allait happer le matheureux péeheur,
apercut son nouvel adversaire, cb se replagant sur le ventre, il se
dirigea rapidewent vers Iui

Je vois encore la pose du capitaine Nemo.
il attendait avee un admivable sang-froid le formidable squale, ct
lorsque eelui-ei se préeipita sur Jui, le capitaine, se jebant de eoté avee
une prestesse prodigicnse, évita le choe et lui enfonga son poignard
dansg le ventre.  Mais, tout n'était pas dit.  Un combat terrible s'en-

Replié sur lui-méme,

gilgﬁ.‘il.

Le requin avait rugi, pour ainsi dire. Le sang sortait A flots de
ses blesswres.  La mer se teignit de rouge, et, & travers ce liguide
opauue, je ne vis plus rien.

Plus rien, jusqu’an moment ot dans une éelaireie, japerqus l'au-
dacienx capitaine, cramponné & Pune des nageoirves de Panimal, lut-
tant eorps 2 sorps avee le monstre, labourant de coups de poignards
Je ventre de son ennemi, sans pouvoir toutefois porter le coup définitif,
¢ost-i-dive Vatteindre en plein cceur. Lo squale, se débattant, agitait
Ja masse des eaux avee farie, et lenr remous menagait de me ren-
Verser,

Janrais voula cowriv au secowrs du capitaine.  Mais, cloué par
['horreny, je ne pouvais remuer.

Jo regardais, il hagard. Je voyais les phases de la lutte se
moditier. L capitaine tomba sur le sol, venversé par v masse énorme
qui pesait sur Wi, Puais, les mdchoires du requin s'ouvrirent démésu-
rément comme une cisaille d'asine. et ¢'en était fait du capitaine si,
prompt comme la pensde, son harpon & la main, Ned Land, se préci-
pitant vers le vequin, ne Tedt frapps de sa terrible pointe.

Los flots 'imprégnérent dune masse de sang.  Ils sagitérent
sons lea mouvements du squale qui les battait avee une indeseriptible
Ned Land n'avait pas manqud son but.  Cétait e vile du

Frappé an coenr, il se débatbait dans des spaswes ¢pouvan-

fureur.
monstre,
tables, dont le eontre-coup renversa Conseil.

(‘ependant, Nerd Land avait déeagé le capitaine. Celui-ci, relevé
sans blessares, alla droit & Plndien, coupn vivement la corde qui leliaib
A s pieree, le prit dans ses bras et, d'an vigourcux coup de talon, il
rewmonta I surface de la mer.

Nous les suivimes tous trois, el, en quelques instants,
scment, sanvés, nous atteignions Pembarcation du pécheur.

Le premier soin du capitaine Nemo fub de rappeler ce malheu-
Je ne savais 871 véassivait,  Jo Tespérads, car Fimmer-

miraculeu-

reux & la vie

-
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sion de ce pauvre diable, n'avait pas été longue. Mais le coup de queue
du requin pouvait I'avoir frappé & mort. ,

Heureusement, sous les vigoureuses frictions de Conseil et du
capitaine, je vis, peu & peu, le noyé revenir au sentiment. Il ouvrit
les yeux. Quelle dut &tre sa surprise, son épouvante méme, & voir les
quatre grosses tétes de cuivre qui se penchaient sur lui.

Et surtout, que dut-il penser quand le capitaine Nemo, tirant
Q’une poche de son vétement un sachet de perles, le lui eut mis dans
la main ? Cette magnifique aumone de 'homme des eaux au pauvre
Indien de Ceyland fut acceptée par celui-ci d’'une main tremblante.
Ses yeux effarés indiquaient du reste qu'il ne savait & quels 8tres sur-
hiumains il devait & la fois la fortune et la vie.

Sur un signe du capitainc, nous regagnfimes le banc de pintadi-
nes, et, suivant la voute déjd parcourue, aprés une demi-heure de
marche nous rencontrions 'ancre qui rattachait le canot du Nawtilus

Voyez-vous la quelque chose 7—Page 65

Une fois embarqués, chacun de nous, avec 'aide des matelots, se
débarrassa de sa lourde carapace de cuivre.

La premitre parole du capitaine Nemo fut pour le Canadien.

“ Merei, maitre Land, lui dit-il.

—C’est une revanche, capitaine, vépondit Ned Land, Je vous
devais cela.”

Un péle sourire glissa sur les 1dvres du capitaine, et ce fut tout.

« Au Neaawdtlus,” dit-il.

L'embarcation vola sur les flots. Quelques minutes plus tard,
nous rencontrions le cadavre du requin qui flottait.

A Ja couleur noire marquant Vextrémité de ses nageoires, je
reconnus le terrible mélanoptere de la mer des Indes, de l'espiec des
requins proprement dits. Sa longueur dépassait vingt-cing pieds ; sa
bouche énorme occupait le tiers de son corps. C'était un adulte, ce
qui se voyait aux six rangées de dents, disposées en triangles isoctles
sur la machoire supérieure. '

—
——

Conseil le vegardait avec un intérét tout scientifique, ot jo syis
st qu'il le rangeait, non sans raison, dans lu classe des cartilagineyy,
ordre des chondropterygiens & branchies fixes, famille des sélaciens,
genre des squales.

Pendant que je considérais cette massc inerte, une dowzine
ces voraces mélanoptéves apparut tout d’'un coup autour de Pewharea-
tion ; mais, sans se préoceuper de nous, ils se jetérent swr e cdavre
et s’en disputérent les lamnbeaux.

A huit heures et demie, nous étions de vetour & hord du Nup/ ilus,

La, je me pris & véfléchir sur les incidents de notre excursion ay
banc de Manaar. Deux observations s’en dégagoeaient inévitahlement,
L'une, portant sur 'audace sans pareille du capitaine Nemo, Pautye
sur son dévouement pour un étre hwmain, an des représeutanis do
cette race qu'il fuyait sous les mers. Quoi qu'il en dit, cet hompe
étrange n’était pas parvenu encore i tuer son cceur tout enticr.

Lovsque je Iui fis cette observation, il me répondit d’un ton Jogr
rement ému :

« Cet Tudicn, monsieur l¢ professeuar, cest un habitant. du pays
des opprimés, eb je suis encove, eb, jusqu’a mon dernicr soutlle ji serai
de ce pays-ia 1"

CHAPITRIE TV

LA MER ROUGE

Pendant la journée du 29 janvier, lile de Ceyland disparut sous
I'Lovison, et le Neawutilus, avee une vitesse de vingt milles & Pheare,
sc glissa dans ce labyrinthe de cananx qui séparent les Maledives des
Laquedives. Tl rangea méme Ille Kittan, terre d’origine madvipo.
rique, découverte par Vasco de Gama en 1499, et 'ine des Jix-neaf
principales iles de cet archipel des Laquedives, entre 10 et 14 307 de
latitude nord, et 69° et 50772 de longitude est.

Nous avions fait alors seize mille deux cent vingt mille. o sepe
mille cing cents licues depuis notre point de départ dans les mers du
Japon.

Le lendemain,-—30 janvier,—lorsque le Naufilus reivont il
surface de POcéan, il n'avait plus avcune terre en vae. B fadsait
route au nord-ouest, et se divigeait vers cette mer d'Orman. crensée

entre UArvabie ¢t la péninsule indienne, qui sert de débonehe o golfe
Persique.

Cétait évidennnent une impasseesans issue possible. O nons
conduisait done le capitaine Nemo 7 Je waurais pu e iz, e qui
ne satisfit pas le Canadien, qui, ce jowr-1a, me demanda o eons al-
lions.

* Nous allons, maitre Ned, ot nous conduit v Tantaisic du wapis
taine.

——Cette Tantaisic, vépondit le Canadien, ne peut nou- wener
loin. Le golfe Persique m'a pas d’issue, si nous y entrons. nons ne
tarderons gnére A revenir sur nos pas.

—Eh bien ! nous revindrons, maitre Land, ot si apres le golle
Persique, le Nautilus veut visiter la mer Rouge, le détroit de babel
Mandeb est toujours Ia pour lui livreer passage.

~—J¢ ne vous apprendrai pas, monsicur, répondit Ned Land, quv
la mer Rouge est non moins fermée que le golte, puisque Visthme de
Suez n'est pas encore percé, et, le fat-il, un bateau mystéricux comme
le nétre ne sc hasarderait pas dans ses canaux coupix fveluses
Dong, la mer Rouge n'est pas encore le chemin qui nous ramnenera en
Kurope.

—Aussi, n'ai-je pas dit que nous reviendrons en Farope.

—Que supposez-vous done ? ’

—dJe suppose quapres avoir visité ces curicux  parages '
YArabic ot de TEgypte, lo Nawtilus redescendra l'océan Indien

de
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pent-étrc a bravers 1‘: Cﬂ:ll&l de NOZ&UNbi(jQQ, peut-¢tre an large des
Mascareignes, de manitre & gagner le cap de Bonne-Espéaance.”

__Et une fois au cap de Boune-Espérance ? demanda le Cana-
dien avee une insistance toute particuliore,

_—Ih bien! nous péndtrerons duns cob Atluntique (ue Nous ne
connaissons pas encore. Ah¢a ! ami Ned, vous vous fatiguez done de
¢ voyage HOuS les mers 2 Nous vous blascz done sur e spectacle
incessmnent varié des merveilles sons-mavrines 7 Pour mon compte,
io verrai avee un extréme dépit finir ce voyage qu'il aura ¢6é donnd
isi peu d’hommes de faire.

—Mais savez-vous, M. Aronnax, vépondit le Canadien, que voita
pientot trois mois que nous sommes emprisonnés & bovd du Nuwlilus

—Non, Ned, je ne le sais pas, je ne veux pas le savoir, ot je ne
comple ni les jours, ni les heures.

_-Mais la conclusion ?

—Ia conclusion viendra en son temps. Tailleurs, nows 'y pou-
vons rien, ot nous discutons inutilement. Si vous veniez e dire, mon
prave Nerd : * Une chance d’évasion nous est ofterte,” je la diseuterais
avec vous.  Mais tel n'est pas le cus ct, & vous parler franchement, je
ne crois pas que le capitaine Nemo s'aventuve jamais dans les mers
eavopdennes.”

Par ce court dialogue, on verra que, fanatique du Necwd L,
jétais incarné dans la peau de son commandant.

Quant & Ned Land, il termina Ly conversation par ces mots, en
forme d¢ monologue : « Tout cela est bel et bon, mais. & mon avis, oit
il y ade la géne, il n'y a plus de plaisir”

Pendant quabre jours, jusquau 3 février, le Nuulilus visita la
wer Oman, seus diverses vitesses ot & diverses profondeurs, 1l
semblait warcher an hasard, comme §'il cit hésité sur la route &
suivee 1 mais il ne dépassa jumais le tropique du Cancer.

En uittant cette mer, nouns ciumes un instant connaissance de
Mascate, Ia plus importante ville du pays d'Oman,  J'admirai son
aspect dtrange, au milien des noirs rochers gui Pentourent ob sur
lesquels se détachent en blane ses maisons et ses forts.  Japervus le
dome arvondi de ses mosqudes, la pointe élégante de ses minarets, ses
fraiches ot verdoyantes terrasses.  Mais ce fut qu'une vision, ot lo
Jautidv« s'enfonga bientdt sous les flots sombres de ees parages,

Puis, il prolongea & une distance de six willes les eotes arabiques
da Mahrah ¢t de VHadramant, et sa ligne ondulée de montagnes,
Le 3 février, nous donnions
antin dans le golfe d’Aden, véritable entonnoir introduit dans ce

rdevée e quelques ruines anciennes.

goulot e Balbel-Mandeb, qui entonne Ies canx indiennes dans Ja mer
Rouge.

Le 6 février, e Nuwtilus Hottait en vue d'Aden, perché sur un
promontoire qu'un isthme étroit réunit au continent, sorte de Gi-
braltar inaceessible, dont les Anglais ont refait les fortifications, apros
sen étre empards en 1839, Jentrevis les minarets octogones de cette
ville qui fut antrefois Tentrepot le plns riche et Ie plus commercant;
de la edte, au dive de Phistorien Edvisi.

Je eroyais bien que le capitaine Nemo, parvenu i ce point, allait
revenir en arridre ; mais je me trompais, ct, & ma grande surprise, il
n'en futb vien,

Le lendemain, 2 février, nous embouquions le détroit de Babel-
)landuh, dont le nom veut dire en langue arabe : “la porte des
Larmes” Sy vingt milles de lwge, il ne compte que cinquante-deux
kilomitres de long, et pour le Newlilus laned i toute vitesse, le fran-
chiv fut Iaftaire d'une heure & peine.  Mais je ne vis vien, pas méme

-tette ile de Périm, dont le gouvernement britannigne a fortifié la

Position d’Aden.  'I'vop de steamers anglais ou {rangais des lignes de
. _ = : )

Suez & Bombay, & Caleutta, & Melbourne, & Bourbon, & Maurice, sil-
lonnaient cet étroit passage, pour que le Newtilus tentit de s’y mon-
trer. Aussi

se tint-il prademment entre denx eaux,
Enfin,

& midi, nous sillonnions les fots de la mer Rouge,

La mer vouge, lac célebre des traditions bibliques, (ue les pluies
ne valivaichissent guére, qu'aucun flouve important n’arrose, quune
excessive évaporation pompe incessamment ot qui perd chaque
année une tranche liquide haute d’'un meétre et demi ! Singulier golfe,
qui, fermé et dans les conditions d’un lac, peut-étre enticrement des-
sdehé ; inférieur en cect & ses voisins la Caspienne ou I'Asphalte, dont
le niveau a seulement baissé jusqu’an point ou leur évaporation a pré-
cisément égalé Tn somme des eaux regues dans leur sein.

Cette mer Rouge a deux mille six cents kilomeétres de longeur
sar une largeur moyenne de deux cent quarante. Au temps des
Ptolémdes et des empereurs romains, elle fub la grande artére com-
merciale du monde, et le percement de Vistlune lui rendrva cette
antique importance que les railways de Suez ont déji ramenée en
partic.

Je ne voulus méme pas chercher & comprendre ce caprice du
capitaine Nemo qui pouvait le décider & ncus entrainer dans co golfe.
Mais japprouvai sans véserve le Nuulilus d'y &tre entvé. Il prit une
allure moyenne, tantdt se tenant a la surface, tantot plongeant pour
éviter quelque navive, ¢t je pus observer ainsi le dedans et le dessus
de cette mer si curicuse.

Le 8 février, dés les premiéres heures du jour, Moka nous
apparut, ville maintenant rainée, dont les murailles tombent au seul
bruit du canon, et qu’abritent ¢ et 14 quelques dattiers verdoyants.
Cité importante, autrefois, qui renfermait six marchés publies, vingt-
six mosquées, et 4 laquelle ses murs, défendus par quatorze forts,
faisaient une ceinture de trois kilométres.

Puis, le Noulilus se vapprocha des rivages africains on la pro-
fondeur de la mer est plus considérable.  Ld, entre deux caux d'une
limpidité de cristal, par les panneaux ouverts, il nous permit de con-
tewpler d'admirables buissons de coraux éclatants, et de vastes pans
de vochers revétus dune splendide fourrure verte d’algues et de fucus.
Quel indeseripsible spectacle, ct quelle variété de sites et de paysages
a Varrasement de ces écucils et de ces ilots volcaniques qui confinent
a la edte lybienne : Mais ot ees avbustes apparurent dans toute leur
beautd, ve fut vers les vives orientales que le Nwutilus ne tarda pas
rallier. Ce fut sur les cotes du Téhama, car alors non sculement ces
étalages de zoophytes fleurissaient au-dessous du niveau de la mer,
mais ils formaient aussi des entrelaceents pittoresques qui se dérou-
Jaient & dix bragses an-idessus; ccux-ei plus capricicux, mais moins
colorés que ceux-l dont Thumide vitalité des caux entretenait la
fraicheur,

Que d’heures charmantes je passai ainsi & la vitve du salon | Que
Jéchantillons nouveaux de la flore et de Ja faune sous-marine jadmi-
rai sous Péelat de notve fanal électrique! Des fongies agariciformes,
dos actinies de couleur awrdoisée, entve autres le (halassianthus aster,
des tubipores disposés comme des lates et n'attendant que le soutlle
du dicu Pan, des coquilles purticulieres & cette mer, qui g'établissent
dans Jes excavations madréporiques et dont la base est contournée en
courte spivale, et enlin mille spéeimens dun polypier que je n‘avais
pas observé encore, la vulgaive éponge.

La classe des spongiaires, premiére du groupe des polypes, a été
prévisément eréée par ce cuvicux produit dont 'utilité est incontes-
table. L’éponge n'est point un végétal comme l'admettent encore
quelques naturalistes, mais wn animal du dernier ordre, un polypier
inféricur 0 eelui du corail.  Son animalité n'est pas douteuse, et on
ne peut méine adopter Uopinion des anciens qui la regardaient comme
un étre intermdédiaire entre la plante et 'animal.  Je dois dive cepen-
dant, que les natwralistes ne sont pas d’accord sur le mode d'organisa-
tion de I'éponge.  Pour les uns, c'est un polypier, ¢t pour d'autres tels
que M. Milne Edwards, ¢’est un individu isolé et unique.

La classe des spongiaires contient environ trois cents espéces qui
se rencontrent dans un grand nombre de mers, et méme dans certaing
comrs d‘ean ou elles out re¢u le nom de “ Huviatiles.” Mais leurs eanx
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de prédilection sont celles de la Méditerrannde;; de lwlchlpd gree, de la
¢dte de Syrie et de la mer Rouge. L sc reproduisent ct se déve-
loppent ces éponges fines-douces dont la valewr s%éléve jusqu'd cent
cinquante francs, Iéponge blonde de Syrie, Yéponge dure de Barba-
vic, ete. Mais puisque je ne pouvais espérer d’étudier ces zoophytes
dans les échelles du Levaut, dont nous dtions sépavés par Iinfranchis-
sable isthme de Sues, jo me contentai de les observer dans les caux
de la mer Rouge.

J’appelai done Conseil prés de moi, pendant que le Naudilus, par
une profondeur moyenue de huit & neuf mébres, rasait lentement tous
ces beaux rochers de la cdte orvientale,

LA croissaient des éponges de toutes formes, des éponges pédicu-
1écs, foliacées, globuleuses, digitées. Elles justifinient assez exacte-
ment ces noms de corbeilles, de calices, de quenouilles, de cornes
d’élan, de pied de lion, de queue de paon, de gant de Neptune, que
leur ont attribué les pécheurs, plus poites que les savants. De leur
tissu fibvenx, enduit d’une substance gélatincuse & demi-fluide,
g'échappaient incessamment de petits filets d’can, qui aprés avoir porté
la vie dans chaque cellule, en étaient expulsés par un monvement con-
tractile. Cette substance dispavait apres la movt du polype, ct se
putrétic en dégageant de 'ammmoniaque. Il ne reste plus alors que
ces fibres cornées ou gélatineuses dont se compose I'éponge domes-
tique, qui prend unc teinte roussitre, ¢t qui s'emploie & des usages
divers, selon son degré d'élasticité, de perméabilité ou de résistance 2
la macération.

Ces polypiers adhéraient aux rochers, aux cogquilles des mollus-
ques et méme aux tiges d'hydrophytes. Ils garnissaicnt les plus
petites anfractuosités, les uns s’étalant, les auntres se dressant et pen-
dant comme des excroissances corvalligenes. J'appris & Conseil que
ces éponges se péchaient de deux maniéres, soit & In drague, soit a la
main. Cette derniéve méthode qui néeessite Yemploi des plongeurs,
est préférable, car en respectant le tissu du polypier, elle lui laisse
" unc valeur trés supérieure.

Les autres zoophytes qui pullulaient aupreés des spongiaives, con-
sistaient principalement en méduses d’une espbee trds élégante ; les
mollusques étaient représentés par des variétés de calmars, qui, dapris
a'Orbigny, sont spéeiales & la mer Rouge, et les reptiles par des tor-
bues nirgate, appartenant an genre des Chélonées, qui fournirent i
notre table un mets sain et délicat

Quant aux poissons, ils étaient nombreux et souvent remar-
quables. Voiel ceux que les filets du Newlilus rapportaient plus {ré-
quemment & bord : des raies, parmi lesquelles les limmes de forme
ovale, de couleur brique, au corps semé d'indgales taches bleues o
reconnaissables & lewr double aiguillon denteld, des arnacks au dos
argenté, des pastenaques o la queue pointillée, et des Lockats, vastos
manteaux longs de deux meétres qui ondulaient entre les caux, des
aodons, absolument dépourvus de dents, sortes de cartilagineux qui
se rapprochent du syuale, des ostracions-dromadaives dont la hosse se
termine par un aiguillon recourbs, long d'un pied ¢t demi, des ophi-
dies, véritables murcnes & Ja queue argentée, aun dos bleuitre, aux
pectorales br unes bordées d'un liseré gris, des flatoles, espices de stro-
matées, zébrés d'étroites raies d'or ct pards des trois coulemrs de la
France, des blémics-garamits, longs de quatve décimotres, de superbes
coraux, décorés de sept bandes transversales d'un bean noir, de
nageoires bleucs et jaunes, ct d'éeailles dor ¢t d'argent, des centro-
podes, des nules oriflammes & téte jaune, des scaves, des labres, des
balistes, des gobies, ete., et mille autres poissons communs aux Océans
que nous avions déjd traversées,

Le 9 février, le Nautilus flottait dans cette partie la plus large
de ln mer Rouge, qui est comprise entre Soaahin sur la ¢ote ouest ot
Ql:l?nfada,h sut lo cble est, sur un diamétre de cent quatre-vingt dix
milles

————
—_—

Ce jour-la & midi, aprés le point, le capitaine Nomo monta sy |,
plateforme ol je me trouvais.  Je me promis de ne point le lajser
redescendre sans Uavoir an wmoins pressenti sur ses projets ultérieurs,
I1 vint & moi dés qu'il m’aperqut, wm'offrit gracieusement un cigare

me dib :
“ Eh bien ! monsicur le professeur, cette mer Rouge vous plait-

elle ? Avez-vous suflissinment observé les merveilles qu'elle recouyr,
scs poissons ct ses zoophytes, ses parterves d’éponges et ses forits (e
corail 2 Avez-vous entrevu les villes jetées sur ses bovds 7

—Oui, capitaine Nemo, répondis-je, et le Newbilus s'est mervil-
leusement prété & toute cetbe dtude. Al !c'est un intelligent hagoan !

—Oui, monsicur, intelligent, audacicux et invulnérable! 1| .
redoute ni les terribles tempétes de Ia mer Rouge, ni ses couranis, nj
ses deucils.

—En ctiet, dis-je,
si je ne me trompe, au temps des Anciens, sa venomumnée était déges
table.

—Détestable, mousicur Aronnax. Les historiens grees of latins
n'on parlent pas & son avantage, eb Strabon dit qu'clle est particulic-
ment dure & Vépoque des vents Etésiens et de la saisons «les pinies,
L’arabe Edrisi «qui la dépeint sous Je nom de golfe de Colzoum v e
que les nuvires périssaient en grand nombre sur ses banes de sable, ot
que personne ne se hasardait & y naviguer la nuit,  Clest, prcrend-il,
une mer sujette & dadreux ouragans, semée d'iles inhospitaticre. o
« poftre vien de hon ” ni dans ses profondeurs ni & sa surfae.,
effet, telle est Popinion qui se trouve dans Acathauhiie
Artémidore.

—On voit bien, vépliquai-je, que ces historiens wWont pas ravizu
A bord du Newlilus,

—Eu effet, répondit en souriant le capitaine, et sous co o,
les modernes ne sont pas plus avancés que les anciens. 1 fadiu bivn
des siecles pour Lrouver’ la puissance mécanique de la vapewr ! Qui
sait si dans cent ans, on verrn un sccond Nl ilws Les prowimss ot
lents, monsieur Arounax.

cl

cebte mer est citée enbre los plus mauviises,

kn

Arrien, ot

—C’est vrai, vépondis-je, votre navire avance d’un siecle,
sicurs peut-étre, sur son époque.  Quel malheur qu'un seerct jaueil-
doive mourir avee son inventeur ¢

Le ca-pit,n.inc Nemo ne me répondit pas. Apres <lllc!«|||.-~. TR

e plu

de silence

« Vous me parliez, dit-il, de Popinion des anciens historiens sur
les dangers quioftre la navigation de la mer Rouge ¢

—Cest vrai, répondis-je, mais leurs craintes w'étaient-viies pas
exagérdes ?

—Ouai ct non, M. Aronnax, me répondit le capitaine New, qui
me parut posséder & fond « samer Rouge 7. Ce qui w'est plos dan-
aréd  solidement consimit.

geveux pour un vavire moderne, bien g
offrait de:

waitre de sa divection grivee & Pobdissante vapeur, portls
de toules sortes aax batiments des anciens. 11 faul se repoesenter
ces premiers nuvigatours savenburant sur des bavques faites de
planches cousues avee des cordes de paliiers, calfatées de posine pilée
¢t enduites de graisse de chiens de mer.

Linstrament pour relever leur divection, et ils marchaient A Vestime

Us n'avaient pas ;wl‘ill"

an wilicu de courants qils connaissaient & peine.  Dans o comli-

tions, les naufiaeds dtaient et devaient étre nombreax Mais e notae
temps, les steamers qui font le service entre Suez ¢t les mers i Swl
n'ont plus rien & redouter des coléres de ce golle, en dé pit des wous:
sont contraives. Leurs capitaines et leurs passogers ne se pre fravent

pas au départ par des sacrifices propitiatoires, ct, an retour, il e vout
plus, ornés de guirlandes ¢t de bandelettes dordes, remercier les divux
dans le temple voisin.

—J'en conviens, dis-je, et la vapeur me parait avoir tud lore
connaissance dans le cceur des mavins,  Mais, capitaine, puisque vous
scinblez avoir spécinlement éetudié cebbe mer, pouvez-vousm wppromdre
quelle est ovigine de son nom ?
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__11 existe, M. Avonnax, de¢ noinbreuses explications & ce sujot.

Voulez-vous connaitre opinion d'un chroniqueur du XIV sidele ?
~Volonticrs.

e fantaisiste prétend que son nom lui fut donné apres le pas-

sasre des Tsraélites, lorsque le Pharaon ciib péri dans les flots qui se

relermervent & la voix de Moise :

En signe de cette merveille,
Devint la mer rouge et vermeillo,
Nom, point ne surent la nommer,
Autroment que la rouge mer.

.- Bxplication de poéte, capitaine Nemo, vépondis-je, wais je ne
qurais ncen contenter.  Je vous demanderat done votre opinion per-
sunnielle.

. -la voiet.  Suivant mol, M. Avomnax, il faut voir dans cetic
;lp[:u:l};nii(m de mer Rouge une traduction du mot hébren « Edrom 7,
ot st les anciens lai dounérent ce nom, ce fut a cause de la coloration
pat iruliere de ses caux.

- ~Jusqu'ict cependant je n'ai vuque des fots limpides ¢t sans
auewne Leinte particuliere.

—-Sans doute, wais en avangant vers le fond du ypolfe, vous
reminquerez cetbe singulicre apparence.  Je me rappelle avoir vu la
baic de Lo enticrement rouge, comme un lace de sang.

- -Iit celte couleur, vous Pattribuez i la présence dune algue
microscopique

—-Dui. Clest une matiére mucilagineuse pourpre produite par
ces chétives plantuleg connnues sous le nom de Erickodesmics, et dont
il fant quarante mille pour occuper Vespace d’un millimétre carré.
Peut-~1re en rencontrerez-vous, quand nous serons & Tor,

-~ \insi, capitaine Nemo, ce n'est pus ln premicre fois que vous
paveowrez bt mer Rouge i bord du Nuwbilus ¢

—YNon, monsieur.

-Alors, puisque vous parliez plus haut du passage des Isvailites
et ol T catastrophe des Egypticns, je vous demanderai si vous avez
reconnu sous les caux des traces de ce grand fait historigue ?

Non.monsieur le professeur, et cela pour une exeellente raison,

Laguetle ?

AVest que Pendrvoil méme ot Moise a passé avee tout son
peupts est tellement ensablé maintenant que les chameaux y peuvent
i preine haigner lears jambes,  Vous comprenez gque mon Newlidus
Wit pas assez d'ean pour lui.

K et endroit 2., demandai-je.

Aot endroit est situé un peu au-dessus de Suez, dans ce bras
qui Toraait antrefois un profond estuaire, alors que la mer Rouge
Sétendait jusquianx laes amers.  Maintenant, que e passage soit mi-
raculenx on non, les Isradlites n'en ont pas moins passé Iy pour gagner
b Ters promise, eb Farmée de Pharaon a précisément péri on cet en-
drott. e pense done que des fouilles pratiquées au milieu de ces
sables mettraient & déeouvert une grande quantité d'armes et d'ins-
trents dorigine dgyptienne.

A est dvident, véponddis-je, et il faut espérer pour les archéo-
losues, que des fonilles se feront tot ou tard, lorsyue des villes nou-
velles s"établivont sur cet isthme, apres te pereement du canal de Suez.
U eanal bien inutile pour un navire tel que le Newtilus !

~=Sans doute, mais utile an monde entier, dit le capitaine Nemo.
Les anciens avaient bien compris cette utilité pour leurs aflaires com-
mereiales établiv une communication entre la mer Rouge ¢t la Mé-
ditervande ; mais ils ne songdrent poing i creuser un canal direet, et
ils privent le Ni pour intermédiaive.  Tris-probablement, le canal
fqui réunissait le Nil & Lo ier Rouge fut commencé sous Sésostbris, si
Fon en croit la tradiction. Ce qui est certain ¢'est que, 615 ans avant
Jésus-Christ, Necos entreprit les travaux d’un canal alimenté par les
eaux du Nil v travers la plaine de V'Egypte qui vegarde I'Avabic. Ce

‘canal se remontait en quatre jours, et sa largeur était telle que deux

trircimes pouvaient y passer de front. Il fut continué par Darius,
fils d'Hytaspe, et probablement achevé par Ptolémée II. Strabon le
vit cinployé A la navigation : wmais la faiblesse de sa pente entre son
point de départ, prés de Bubaste, ¢t la mer Rouge, ne le rendait navi-
gable que pendant quelques mois de 'année.  Ce canal servit au com-
merce jusqu'au siccle des Antonins ; abandonné, ensablé, puis rétabli
par les ordres du califc Omav, il fut définitivement comblé en 761 ou
762 par le calife Al-Mansor, qui voulut empécher les vivres d’arriver
a Mohamed-ben-Abdoallah, révolté contre Iui  Pendant I'expédition
d'Eygypte, votre général Bonaparte retrouva les traces de ces travaux
dans le désert de Suez of, surpris par la marée, il faillit périv
ynclques heures avant de rejoindre Iladjaroth, 1d méme ot Moise
avait campé trois mille trois cents ans avant lui.

—Eh bien, capitaine, ce que les anciens n'avaient osé entre-
prendre, cette jonction entre les deux iners qui abrégera de neuf mille

‘kilometres la voute de Cadix aux Indes, M. de Lesseps I'a fait, et

avant peu il aura changé I'Afrique en une ile immense.

—Oui, M. Aronnax, et vous avez le droit d’détre fier de votre
compatriote. C'est un homwe qui honore plus une nation que les pluy
grands capitaines i Il a commencé comme tant d’autres par-les ennuis
¢t les rebuts, mais il a triomphé, car il a le génic de la volonté.  Et il
est triste de penser que cette w@uvre, qui aurait da étre une cuvre
internationale, qui aurait suffi & illustrer un reégne, n'aura réussi que
par 'énergie d’un seul homme. Done, honneur & M. de Lesseps !

—Oui, homeur & ce grand citoyeu, répondis-je, tout surpris de
Paccent avee lequel le capitaine Nomo venait de parler.

—AMalh®arcusement, veprit-il, je ne puis vous conduire & travers
ce canal de Suez, mais vous pourrez apercevoir les longues jetées de
Port Said aprés-demain, quand nous serons dans la Méditerrannde.

—Dans la Méditerrannée ! m’éeriai-je

—-Oui, monsicur le professcur. Cela vous étonne 2

—Ce qui m'é¢tonne, ¢est de penser que nous y serons apres-
demain.

—Vraiment

—-Oui, capitaine, bien que je dusse étre habitué & ne m‘étonner
de rien depwis que je suis a votre bord !

—Mais & quel propos cette surprise ?

—A propos de Peftroyable vitesse que vous serez fored d’'imprimer
au Nuuldws 511 doit se retrouver apres-demain en pleine Méditerran-
nde, ayant fait le tour de I'Afrique et doublé Je cap de Bonne-Espé-
rance !

—LEt qui vous dit qu'il fera le towr de UAfrique, mounsieur le
professeur ? Qui vous parle de doubler le cap de Bonne-Espérance ?

—Cependunt, & moins que le Nuwbilus ne navigue en terre
{erme et qu'it ne passe par-dessus l'isthme...

—Ou par-dessous, M. Aronnax.

——Par-dessous ?

-—Sans doute, répoudit tranquillement le capitaine Newmo. De-
puis longtemps la nature a fait sous cette langue de terre ce que les
hommes foné anjourd’hui & sa surface.

—Quoi ! il existerait un passage. )

—Oui, un passage souterrain que j'ai nommé Ara.bian-Tunucl.
I prend au-dessous de Suez et aboutit au golfe de Péluse.

—-Mais ect isthme n'est composé que de sables mouvants ?

—Jusqua une certaine profondeur. Mais & cinquante metres
scetlement, se rencontre trés-souvent une inébranlable assise de roes.

-~ cest par hasard que vous avez découvert cc passage ?
demandai-je de plus en plus surpris.

—Hasard et raisonnement, monsicur le professeur, ¢t méme,
raisounement ptus que hasard.

—Capitaine, je vous écoute, mais mon oreille vésiste & ce qulelle
entend.
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—Ah monsieur ! Aures habent ¢t non audient est de tous les
temps. D \Ton seulement ce passage existe, mais j'en ai profité plusiemrs
v ~me~serais—pas-aventuré-aujourd’hui dans cette
impasse de la mer Rouge.

—Est-il indiscret de vous demander comment vous avez décou-
vert ce tunnel ?

—Monsieur, me répondit le capitaine, il ne peut y avoir rien de
secret entve gens qui ne doivent plus se quitter.”

Je ne relevai pas linsinuation et jattendis le réeit du capitaine
Nemo.

« Monsieur le professeur, me dit-il, c’est un simple raisonnement,
de naturaliste qui m’a conduit & découvrir ce passage que je suis seul
A connaitre. J'avais remarqué que dans la mer Rouge et dans la
Méditerrannée, il existait un certain nombre de poissons d’espéces
absolument identiques, des ophidies, des fiatoles, des girelles, des
perstgues, des joels, des cxocets. Certain de ce fait je me demandai
g1l pn'existait pas de communication entre les deux mers. Si elle
existait, le courant souterrain devait forcément aller de Ja mer Rouge

4 la Méditerranée par le seul effet de la différence des niveaux. Je
ptchai done un grand nombre de poissons aux environs de Suez Je

leur passai & la queuc un anneau de cuivre, et je les rejetai & la mer.
Quelques mois plus tard, sur les cotes de Syrie, je reprenais quelques
échantillons de mes poissons ornés de leur anneau indicateur. La
communication entre les deux m’était donc démontrée. Je la cherchai
avee mon Nautilus, je la découvris, je m’y aventurai, et avant pen,
monsieur le professeur, vous aussi vous aurez franchi mon tunnel
arabique ! ”

LE MONDE ILLUSTRE

CHAPITRE V
ARABIAN-TUNNEL

Ce jour méme, je rapportai & Conseil et & Ned Land la partic d.
cette conversation qui les intéressait directement. TLorsque jo leur
appris que, dans deux jours, nous serions au milieu des caux de Iy
Méditerrannée, Conseil battit des mains, mais le Canadien hanssa Jes
épaules.

“ Un tunnel sous-marin ! s'écriait-il,” une communication cutre
les deux mers ! Qui o jamais entendu patler de cela ?

—Ami Ned, répondit Conseil, aviez-vous jamais entendu pruier
du Nautilus ? Non ! il existe cependant. Done, ne hausses pus les
épaules si légerement, et ne repoussez pas les choses sous prétexte que
vous n’en avez jamais entendu parler.

—Nous verrons bien ! ripostn Ned Land, cn seconant la tée,
Aprés tout, je ne demande pas mieux que de evoire & son passage. it ce
capltmnc et fasse le cicl qu 11 nous conduise, ¢n eftet, dans la Mdéditer-
rannée.’

Le soir méme, par 21° 30" de latitude nord, le Newwtilusx
A la surface de In mer, se rapprocha de la cdte arabe. Japercus
Djeddah, important comptoir de 'Egypte, de la Syvie,de la Turquic
et des Indes. Jedistinguai assez nettement Vensemble de ses
tructions, les navires amarrés le long des quais, et ceux que leur tirant
d’eaun obligeait & mouiller en rade. Le soleil, assez bas  sur Phovizon,
frappait en plein les maisons de la ville et faisait ressortir leur bian-
cheur. En dehors, quelques cabancs de bois ou de roseaux indiguaicnt
le quarticr habité par les Bédoins.

Hottaut

COfiN-

Bientdt Djeddah s’effaca dans les ombres du soiv, ¢t le Notilus
ventra sous les caux légérement phosphorescentes.

Le lendemain, 10 février, plusicurs navires appararent qui cou-
raient & contre-bord de nous. Le Nuwtilus veprit sa navigation sons-
marine ; nais & midi, au moment du point, la mer étanb déserte, il
remonta jusqu'a sa ligne de flottaison.

Accompagné de Ned ct de Conseil, je vins m'asseoir sur la plate-
forme, La cote & l'est se montrait comme une masse & peine eston-
pée dans un humide brouillard.

Appuyés sur les flancs du canot, nous causions de choses ot -
tres, quand Ned Land tendant sa main vérs un point de la mer. me
dit :

“ Yoyez-vous la quelque chose, monsieur le professeur ?

—Non, Ned, répondis-je, mais je n’ai pas vos yeux, vous le saver

—Regardez bien, reprit Ned, 1, par tribord devant, & peu pros
& la hauteur du fanal! Vous ne voyez pas une masse qui semble
vemuer ?

—En effet, dis-je, aprés une attentive obser
comme un long corps noiritre & la surface des caux.

—Un autre Nautilus ? dit Conseil.

—Non, répondit le Canadien, mais je me trompe fort, ou ¢'vst i
quelque animal mavin.

—Y a-t-il des baleines dans la, mer Rouge ? demanda Conseil

—Oui, mon gar¢on, répondis-je, on en rencontre quelqucfois.

—Ce n’est point une baleine, reprit Ned Land, qui ne perdait
pas des yeux I'objet signalé. Les baleines ot moi nous sommes de
vieilles connaissances, et je ne me tromperais pas & leur allure.

—Attendons, dit Conseil. Le Nuutilusse dirige de cc cote. ot
avant peu nous saurons & quoi nous en tenir.”

En cffet, cet objet noiritre ne fut bientdt qu’a un mille de nous

ation, japerois

II ressemblait & un gros écueil échoué en pleine mer. Qu'était-ce? J¢

ne pOllV&iS encore me¢ prononcer.
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« Ah ! il marche ! il plonge! s'éerin Ned Land. Mille diables !
Quel peut étre cet animal 2 T1 0’a pas la queue bi furquée comme les
baleines ou les cachalots, et ses nageoires ressemblent % des membres
tronqués.

—Mais alors... fis-je.

—Bon, reprit le Canadien, le voild sur le dos, ot il dresse sos
mamelles en lair. -

-—C'est une sirdne, s'éeria Conseil wne véritable siréne, n'en
déplaise & monsicur.”

(‘c nom de siréne me mit sur la voic, et je compris que cet ani-
mal appartenait & cet ordre d’étres marins, dont la fable a fait los
sivenes, noitié femmes et moitié poissons,

“Non, dis-je & Conseil, ce n'est point unc siréne, mais an étre
curicux dont il reste & peine quelques échantillons dans la mer Rouge.
('est un dugong.

--Ordre des syvéuiens, groupe des pisciformes, sous-classe des
monalelphiens, classe des mannniferes, embranchement des vertébrds,”
répondit Conseil.

Lt lorsque Conseil avait ainsi parlé, il o'y avait plas vien & dire.

Cependant Ned Land vegardait toujours.  Ses yeux brillaient de
convoitise & la vue de cet animal.  Sa main semblait préte & le har-
ponner.  On eit dit qu'il attendait le moment de se jeter & la mer
pour 'attaquer dans son éléinent.

*Oh! monsieur, me dit-il d'une voix tremblante d’émotion, je
wai punads tué de “ cela.”

Tout Ie harponneur dtait dans ce mot.

En cet instant, le capitaine Nemo pavut sar la plate-forme. 11
apercut le dugong. Il comprit Pattitude du Canadien, et s'advessant
dirceteinent a lui :

“Sivous tenicz un harpon, maitre Land, est-ce qu’il ne vous
briderait pas la main ?

—Comme vous dites, monsieur.

—Bt il ne vous déplairait pas de veprendre pour un jour votre
métier de pécheur, et d'ajonter “ce eétacé iv la liste de ceux que vous
avez déja frappés ?

-—Cela ne me dépluimiﬁ point. -

—LEh bicen, vous pouvez essaycr.

~—Merei, monsieur, vépondit Ned Land dont les yeax s'entlam-
werent.

-~—3culement, reprit le capitaine, je vous cngage &t ne pas man-
quer cet animal, et cela dans votre inlérét.

~—list-ce que ee dugong est dangereux i attaguer 7 denandai-je
maleré le haussement d’épaule da Canadien.

—0ui, quelquefois, vépondit 1o capitaine.  Cet animal revient
sur ses assaitlants et chavire leur embarcation.
Lindd, ce danger nest pas A eraindre.  Son coup d'wil est prompt, son
bras est sfir. Si je i recommande de ne pas maaquer ce dugong,
¢est quion le regarde justenmient comme un fin gibier, et je sais que
maitre Land ne déteste paw les bons morceanx.

-~Ah ! fit le Canadien, cette bite-la se donne ausst le luxe d'étre
Lonne A manger 7

—Oui, maitre Land.  Sa chair, une viande véritable, est extré-
mement estimée, et on ln réserve dans toute la Malaisie pour la table
des princes.  Aussi fait-on de cet excellent animal une chasse telle-
ment acharnée gue, de méme que le lamantin, son congénere, il devient
de plus en plus rave.

Mais powr maitre

—Alors, monsieur le capitaine, dit sériensement Conseil, st par
hasard celui-ci était le dernier de sa race, ne conviendrait-il pas de
rél)ﬂl'gnor,—d&ns T'intérét de In scicnce ?

—Peut-ttre, vépliqua le Canadien ; mais, dans lintérét de la
caisine, il faut micux ui donner la chasse.

—TFaites donc, maitre Land ”, vépondit le capitaine Nemo.

respivet.

En cc moment sept hommes de l'équifage, muets ¢t impassibles
comme toujours, montérent sur la plate-forme- L’un portait wn har-
pon ¢t une ligne semblable & celles qu'emploient les péchenrs de ba-
leines. Le canot fut déponté, arraché de son alvéole, lancé & la mer.
Six rameurs prirent place sur leurs banes ct le patron sc mit & la
barre. Ned, Conseil et moi, nous nous assimes i Iarriére.

“ Vous ne venez pas, capitaine ? demandai-je.

—Nou, monsicur, mais je vous souhaite une bonne chasse .

Le canot déborda, et, enlevé par ses six avirons, il se dirigea ra-
pidement vers le dugong, qui flottait alors & deux milles du Naalilus.

Arrivé d quelques enciblures du cétacé, il ralentit sa marehe, ct
les rames plongérent sans brnit dans les eaux tranquilles. Ned Land,
son harpon & la main, alla se placer debout sur 'avant du canot. Le
harpon qui sert & frapper la baleine est ordinaivement attaché & une
trés-longue corde qui se dévide rapidement lorsque Panimal blessé
Uentraine avec lui.  Mais ici la corde ne meswrait pas plus d’une di-
zaine de brasses, et son extrémité ¢tait senlement frappée. sur un petit
baril qui, en Hottant, devait indiquer la marche du dugoag sous les
eaux.

Je m'dtais levé et jobservais distinctement Vadve saire du Ca-
nadien. Ce dugong, qui porte ainsi le nom d'halicore, resscmblait
beaucoup au lamantin.  Son corps oblong se terminait par une cau-
dale trés-allongée et ses nageoives latérales par de véritables doigts.
Sa ditférence avec le lamantin consistait en ce que sa machoire supé-
périeure était armée de deux dents lougues ct pointues, qui formaient
de chaque ¢0té des défenses diverges.

Ce dugong, que Ned Land se préparaib a attaquer, avait des di-
mensions colossales, et sa longuenr dépassait au moins sept mitres.
11 ne bougeait pas et semblait dormir & la surface des Hots, civcons-
tance qui rendait sa capture plus facile.

Le canot s'approcha prudemment a trois brasses de Vanimal. T.es
avirons restévent suspendus sur lears rames. Je me levai. Ned Land,
le corps un pen rejeté en arricre, brandissait son harpon d’une main
exercée.

Soudain, un sithement se fit entendre, et le dugong disparut.  Le
harpon, lancé avec force, n'avait frappé que Peau sans donte.

“ Mille diables ! s'éeriale Canadien furicux, je I'at manqué !

~—Non, dis-je, Fanimal est blessé, voici son sang, mais votre engin
ne ui est pas resté dans le corps.

~—Mon harpon : mon harpon cria Ned Land.

Les matelots se remivent & nager, et le patron dirigea Pembarca-
Le havpon vepécehé, le canot se mit a la

»

tion vers le baril fottant.
powrsuite de Fanimal.

Celui-¢i revenait de temps en temps & L sarface de Ia mer pour
Sa blessure ne Vavait pas aflaibli, cav il filait avee une
rapidité extréme.  L'embarcation, manceuvrée par des bras vigoureux
volait sur ses traces.  Plusieurs fois clle Papprocha i quelques brasses
et le Canadien se tenait prét & frapper ; mats le dugong se dérobait
par un plongeon subit, ¢t il était impossible de Iatteindre.

Ou juge de la colere qui surexcitait I'impatient Ned Land. 11
langait au malheureux animal les plus énergiques juvons de la langue
anglaise. Pour mon compte, je v'en étais encore qu'an dépit de voir
le dugong déjouer toutes nos ruscs.

On le poursuivit sans reliche pendant une heure, et je comwnnen-
cais & croive qu'il serait trés diflicile de s'en empaver, quand cet ani-
mal fut pris d'ane malencontreuse idée de vengeance dout il eut & se
repentir. Il revint sur le canot pour Passaillir & son tour,

Cette manazuvre n’éehappa point au Canadien.

« Attention {7 dit-il. k

Le patron prononga quelques mots de sa langue hizarre, et sans
doute il prévint scs hommes de se tenir sur leur garde.

Le dugong, arrivé & vingt pieds du canot, s'wrréta, hmma brus-
quement I'air avec sos vastes narines percées non i 'extrémité, mais
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A la partie supérieure de son museau. Puis, prenant son élan, il se
précipita sur nous.

Le canot né put éviter son choc; & demi renversé, il embarqua
une ou deux tonnes d’eau qu'il fallut vider ; mais, grdce & l'habileté
du patron, abordé de biais et non de plein, il ne chavira pas. Ned
Land, cramponné & Vétrave, lardait de coups de harpon le gigan-
tesque animal, qui, de ses dents incrustées dans le plat-bord, soule-
vait 'embarcation hors de l'eau comme un lion fait d'un chevreuil.
Nous étions renversés les uns sur les autres, et je ne sais trop com-
ment aurait fini I'aventure, si le Canadien, toujours acharné contre la
béte, ne l'eitt enfin frappde au coeur.

J’entendis le grincement des dents sur la tile, et le dugong dis-
parut, entrainant le harpon avec lui. Mais bientot le baril revint a la

_surface, et peu d’instants aprés, apparut le corps de 'animal, retourné
‘sur le dos. Le canot le rejoignit, le prit & la remorque et se dirigea
vers le Nautilus.

11 fallut employer des palans d'une grande puissance pour hisser
le dugong sur la plate-forme. Il pesait cing mille kilogrammes. On
e d$peca sous les yeux du Canadien, qui tenait & suivre tous les
- détails de opération.. Le jour méme, le stewart me servit au diner

© quelques tranches de cette chair habilement apprétée par le cuisinier

du bord. Je la trouvai excellente, et méme supérieure & celle du

veau, sinon du beeuf.

Le lendemain 11 février, Toffice du Nawtilus s'enrichit encore
E d’un gibier délicat. Une compagnie d’hirondelles de mer s'abattit sur
o le Nawtilus. C'était une espéce de sterna mnicotila, particulitre &
VEgypte, dont le bec est noir, la téte grise et pointillée, I'ceil entours
de points blancs, le dos, les ailes et la queue gristres, le ventre et la
gorge blancs, les pattes rouges. On prit aussi quelques douzaines de
canards du Nil, oiseaux sauvages d'un haut gotit, dont le cou et la
dessus de la #Bte sont blancs et tachetés de noir.

La vitesse du Nautilus était alors modérée. Il g'avancait en
flinant, pour ainsi dire. J’observai que l'eau de la mer Rouge deve-
nait de moins en moins salée, & mesure que nous approchions du Suez,

Vers cinq heures du soir, nous relevions au nord le cap de Ras-
Mohammed. C’est ce cap qui forme l'extrémité de I'’Arabie Pétrée,
comprise entre le golfe de Suez et le golfe d’Acabah.

" Le Nauttlus pénétra dans le détroit de Jubal, qui conduit au
- golfe de Suez. J'aperqus distinctement une haute montagne, domi-
- nant entre les deux golfes le Ras-Mohammed. C’était le mont Oreb,
ce Sinai, au sommet duquel Moise vit Dieu face & face, et que lesprit
" ge figure incessamment couronné d’éclairs.
| A six heures, le Nautilus, tantot flottant, tantdt immergé, pas-
sait au large de Tor, assise au fond d'une baie dont les eaux parais-
gaient teintées de rouge, observation déja faite par le capitaine Nemo,
‘Puis la nuit se fit, au milieu d’'un lourd silence que rompaient parfois
leecri du pélican et de quelques oiseaux de nuit, le bruit du ressac
“jrrité par les rocs ou le gémissernent lointain d’un steamer battant les
-epux du golfe de ses pales sonores.
'/ De huit & neuf heures, le Nautilus demeurs & quelques métres
_#ous les eaux. Suivant mon calcul, nous devions étre trés prés de
'Suez. A fpravers les panneaux du salon, japercevais des fonds de
rochers vivement éclairés par notre lumidre électrique. Il me semblait
‘que le détroit se rétréeissait de plus en plus.
A neuf heures un quart, le bateau étant revenu & la svurfa,ce, je
montai sur la plate-forme. Trés impatient de franchir le tunnel du
_’éapitaine Nemo, je ne pouvais tenir en place, et je cherchais & respirer
+aiz frais de la nuit.
. Bientot, dans I'ombre, j’aperqus un feu péle, & demi-décoloré par
Ta brume, qui brillait & un mille de nous.
.« Un phare flottant,” dit-on prés de moi.
Je me retournai et je reconnus le capitaine,

x ot L R ki

“ Cest le feu flottant de Suez, reprit-il.
a gagner lorifice du tunnel,

—L’entrée n’en doit pas étre facile ?

~—Non, monsieur. Aussi j’ai pour habitude de me tenir dans la
cage du timonnier pour diriger moi-méme la, manceuvre. Et mainte-
nant, si vous voulez descendre, M. Aronnax, le Nautilus va s’enfoncer
sous les flots, et il ne reviendra & leur surface qu'aprés avoir franchi
I’ Arabian-Tunnel.” :

Je suivis le capitaine Nemo. Le panneau se ferma, les réservoirs
d’eau s'emplirent, et I'appareil s'immerges d’une dizaine de métres.

Au moment ol je me disposais & regagner ma chambre, le capi-
taine m’arréta. .

“ Monsieur le professeur, me dit-il, vous plairait-il de m’accom-
pagner dans la cage du pilote ?

—Je n'osais vous le demander, répondis-je.

—Venez done. Vous verrez ainsi tout ce que 'on peut voir de
cette navigation & la fois sous-terrestre et sous-marine.”

Le capitaine Nemo me conduisit vers l'escalier central A
mi-rampe, il ouvrit une porte, suivit les coursives supérieurcs et
arriva dans la cage du pilote, qui, on le sait, s'élevait & extrémité de
la plate-formie,

Nous ne tarderons pas

C’était une cabine mesurant six pieds sur chaque face, peu prés
semblable & celles qu'occupent les timoniers des steamboats du Missis-
sipi ou de I'Hudson. Au mijlieu se manceuvrait une roue disposée
verticalement, engrenée sur les drosses du gouvernail qui couraient
Jusqua Vavriere du Nawtilus. Quatre hublots de verres lenticulaires,
évidés dans les parois de la cabine, permettaient & 'homme de barre
de regarder dans toutes les directions.

Cette cabine était obscure; mais bientét mes yeu}{ s’accoutu-
merent & cette obscurité, et j'apergus le pilote, un homme vigoureux,
dont les mains g'appuyaient sur les jantes de la roue. Au dehors, la
mer apparaissait vivement éclairée par le fanal qui rayonnait en
arriere de la cabine, & Pautre extrémité de la plate-forme.

“ Maintenant, dit le capitaine Nemo. cherchons notre passage.”
Des fils électriques reliaient la cage du timonier avec la chambre
des machineg, et de 14, le capitaine pouvait communiquer simultané-
ment & son Nautilus la direction et le mouvement. I] pressa un
bouton de métal, et aussitot la vitesse de 'hélice fut trog diminude,

Je regardais en silence la haute muraille trés accorre que nous
longions en ce moment, inébranlable base du massif sableux de Ia
c¢Ote. Nous la suivimes ainsi pendant une heure, & quelques métres
de distance seulement. Le capitaine Nemo ne quittait pas du regard
la boussole suspendue dans la cabine & ses deux cercles concentriques.
Sur un simple geste, le timonier modifiait & chaque instant la direc-
tion du Nawutilus.

Je m’étais placé au hublot de babord, et japercevais de magni-
fiques substructions de coraux, des zoophytes, des algues et des crus--
tacés agitant leurs pattes énormes, qui s'allongeaient hors des anfrac-
tuogités du roe.

A dix heures un quart, le capitaine Nemo prit lui-méme Ia
barre. Une large galerie, noire et profonde, s'ouvrait devant nous,
Le Noutilus gy engouffra hardiment. Un bruissement inaccoutum
se fit entendre sur ses flancs. C'étaient les eaux de la mer Rouge qﬁe
la pente du tunnel précipitait vers la Méditerrande. Le Nuutilus
suivait le torrent, rapide comme une floche, malgré les effors de sa
machine qui, pour résister, battait les flots & contre-hélice.

Sur les murailles étroites du passage, je ne voyais plus que des

‘raies éclatantes, des lignes droites, des sillons de feu tracés par la

vitesse sous P'éclat de U'électricitd. Mon coeur palpitait, et je le com-
primais de la main.

A dix heures trente-cinq minutes, le capitaine Nemo abandonna
la roue du gouvernail, et se retournant vers moi ;

¢ La Méditerranée,” me dit-il,

/
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En m{nﬁs 7

_ e Newtilus, entrainé par ce Lorvent
venaib de fr nchiggliisthme?

Le lendemaiy ﬂ,@ dvrier, an.lever du jour, le Nuulilus remonta
A la surface desyfictsiIe me précipitai sur la plate-forme. A trois
Sefdessingit la y’iaguc silhouette de Péluse, Un tor-
Jmﬁfs’g) mer: A Vautre. Mais co tuvnel, facile &
praticable & remonter.

Le capitaine Nemo prit Ja barre.—Page 6t

Vers sept heures, Ned ot Conscil me rejoignivent. Ces denx inse-
parables compagnons avaient tranguillement dormisans se préoceuper
autrement des prouesses du Nuwlilus.

“ Eh bien, monsicur le naturaliste, demanda le Ciuidien d'un ton
légtrement goguenard, et cette Méditerrannée /

~—Nous flottons & sa surface, ami Ned.

—Hein ! fit Conseil, cette nuit méme 2.

—Oui, eette nuit méme, en quelques minutes, nous avons franchi
cet isthme infranchissable.

—dJe n’en crois rien, répondit le Canadien.

—Et vous avez tort, maitre Land, repris-je.  Cotte edte basse
Ui s'arvondit vers le sud cst In cote dgyplienne.

~—A d'autres, monsicur, répliqua Tentdté Canadicn.

—Mais puisque monsicur 'afiirme, hui dit Conscil, il faut crvoire
monsicur,

—Diailleurs, Ned, le capitaine Nemo wa fuit les honneurs de

son tunnel, ot j'étais prés de lui, dans la cage du timonier, pendant
qu'il dirigeait lui-méme le Noutilus & travers cot étroit passage.

—Vous entendez, Ned ? dit Conseil.

—Et vous qui avez de si bons yeux, ajoutai-je, vous pouvez,
Ned, apercevoir les jetées de Port-Said qui s'allongent dans la mer 7.

Le Canadien regarda attentivement.

“ Jin cffet dit-il, vous avez raison, monsieur le professeur, et
votre capitaine est un maitre homme. Nous sommes dans la Médi-
terrannée. Bon. Causons done, 8'il vous plait, de nos petites affaires,
mais de fagon & ‘ce que personne ne puisse nous entendre

Je vis bien ot le Canadien voulait en -venir. In tont cas, jo
pensai quil valait micux causer, puisqu'il le désirait, et tous les trois
nous allimes nous asscoir pres du fanal, oit nous étions moins exposés
iv recevoir Fhumide embrun des lames.

“ Maintenant, Ned, nous vous écoutons, dis-je.  Quavez-vous ?
nows apprendre ? .

— e gqate Jad iy vous apprendre est tros-simple, répondit le Cana-
Nouz sommes en Euvope, et avant que les eapriees du capi-
taine Némo nous entrainent jusp'au fond des mers polaires ou neus

dien.

ramenent en Ocedanie, jo demande aquitter le Nawtilus ”

Jvoucind que cette discussion avee le canadien w’embarrassait
toujours. Je ne voulais en ancune fagon entraver la libertd de wes
comparnons, et cependant je wWéprouvais nul désiv de quitter le capi-

taine Nemo, Ciiee A lud, grice & son appareil, je complétais ehaque

jour mes études sous-imarines, et je vefaisais mon livre des fonds sous-

letrouverais-je junais une
Je

urrins an milicu meéme de son ¢lément.
telle oceasion d’observer les merveilles de POclan 2 Non, cortes !
e porvais done me faire & cette idée dabandonner le Nowfilus avant
notre eyele dinvestigations accompli.

“ Aui Nad, dis-je, répondez-mot franchement.
vous & hord 7 Regrettez-vous que la destinée vous ait jeté

Vous ennnyez-
entre les
mains du capitaine Nemo ?”
Le Canadien resta quelques instants sans vépondre.  Puis, se
croisunt les bras:

“ Franchewment, dit-il, je ue regrette pas ce voyage sous les mers.
Jo serai content de Pavoir fait ; mais pour lavoir fait, il faut qu'il sc
tertiine, Voiliv mon sentiment.

—-T1 «¢ terminern, Ned.

—-00 et gquand ?

—=Ol 7 je w'en sais rien. Quand ? je ne peux le dive, ou plutot

Ju suppose quil gachevery, lorsque ces mers nw'auront plus rien it nous

apprendre. Tout ce qui a conmmeneé o foredment une fin en ce monde.,

—Je pense comme monsieut, vépondit Counscil, et il est fort
possible quapres avoir parcouru tontes les mers du globe, le eapitaine
Nemo nous donne la volée A tous trois.

—La volde: sderia le Canadien. Unc volée, voulez-vous dire ?

- ~Nexagérons pas, maitre Land, repris-je.  Nous n'avons rien
i eraindre du eapitaine, mais je ne partage pas non plus les idées de
Conseil.  Nous sommes maitres des secrets du Nuutilus, ¢t je n’espire
pas que son commandant, pour nous vendre notre liberté, se vésigne &
les voir couriv le monde avee nous.

——Mais alors, quespérez-vous done ? demanda le Canadien.

——Que des cireconstances se rencontreront dont nous pourrons,
dont nous devrons profiter, aussi bien duns six mois qne maintenant.

——Ouais ! 1it Ned Land. [t ol scrons-nous dans six mois, s'il
vous plait, monsieur le natwraliste ?

—Peut-&tre ici, peut-étre en Chine.  Vous le savez, le Nawtilus
est un rapide marcheur. Il traverse les ocdans comme une hirondelle
traverse les airs, ou un express les continents. Il ne eraint point les
mers [réquentées.  Qui nous dit qu'il ne va pas rallier ley cdtes de
France, ' Angleterre on d’Amérique, sur lesquelles une fuite pouwrra
Sbre aussi avantageusement tentée quiici ?



68 : .

LE MONDE ILLUSTRE | i

— Monsieur Aronnax, répondit le Canadien, vos arguments
péchent par lo base.  Vous parlez an fatur : « Nous serons ! Nous
serons iei I’ Moi je parle au présent : « Nous sommes ici, et il faut en
profiter.”

J'étais pressé de prés par la logique de Ned Land, et je me sen-
tais battu sur ce terrain.  Je ne savais plus quels arguments faire
valoir en ma faveur.

« Monsieur, reprit Ned, supposons, par impossible, que le capi-
tainc Nemo vous offre aujourd’hui méme la liberté. Accepterez-vous ?

—Je ne sais, répondis-je.

—Et s'il ajoute que cette offre qu'il vous fa,lt aujourd’hm il ne,
la renouvellera pas plus tard, accepterez-vous ?

Je ne répondis pas. -

« Bt qu'en pense Pami Conseil ? demanda Ned Land.

—TL ami Conseil, répondit tranquillement ce digne gargon, l'ami
Conseil n’a rien & dive. Il est absolument desmtére.ssé dans la ques-

tion. Ainsi gne son maitre, ainsi que son camarade Ned, il est céli-
bataire. Ni femme, ni parents, ni enfants ne lattendent au pays.

Tl est au service de monsieur. il pense comme monsieur, il parle comme
monsieur, et, & son grand regret, on ne doit pas compter sur lui pour
fairc une majorité. Deux personnes seulement sont en présence
monsieur dun ¢dté, Ned Land de lVautre. Cela dit, Pami Conseil
écoute, ct il est prét & marquer les points ”

Je ne pus m’empécher de scurire, & voir Conseil annihiler si
complétement sa persounalité. Au foud, le Canadien devait étre en-
chanté de ne pas Uavoir contre lui.

« Alors, monsiour, dit Ned Land, puisque Conseil n'existe pas,
ne discutons quentre nous deux. J'ai parlé, vous m’avez entendu
Qu’avez-vous & répondre ? 7

I1 fallait évidemment eonclure,
gnaient.

« Ami Ned, dis-je voici ma réponse. Vous avez raison contre
moi, et mes arguments ne peuvent teuir devant les vdtres Il ne faut
pas compter sur la bonve volouté du capitaine Nemo. La prudence
la-plus vulgaire lui défend de nous mettre en liberté. Par contre,
la prudence veub que nous profitions de la premidre occasion de guit-
ter le Neautelus.

et les faux-fuyants me vépu-

—Bien, monsieur Avonnax, voili qui est sagement parlé,

—Seculement, dis-je, une observation, une scule. Tl faut que
Voceasion soit séricuse. Il faut gue notre premiére tentative de fuite
réussisse ; carsi clle avorte. nous ne retrouverons pas occasion de la
reprendre, et le capitaine Nemo ne nous pardonnera pas,

—Tout cela est juste, répondit le Canadien. Mais votre obser-
vation s'applique & toute tentative de fuite, qu'elle ait licu dans deux
ans ou dans deux jours. Donc, la question est touwjours celle-ci: si
une occasion favorable se présente, il faut la saisir.

—D’accord. Et maintenant, me direz-vous, Ned, ce que vous
entendez par une occasion favorable ?

—Ce serait celle qui, par une nuit sombre, aménerait le Neutilws
& peu de distance d’unc cdte européenne.

—Et vous tenteriez de vous sauver & lo nage 2.

—Oui, si nous étions suffisamment rapprochés d'un rivage, ot si
le navire flottait & la surface. Non, si nous étions éloignés, ct si le
navire naviguait sous les eaux.

—Et dans cecas ?

~—Dans ce cas, je chercherais & m’emparer du canot. Je sais com-
ment il se manceuvre. Nous nous introduirvions & I'intéricur, ct les
boulons enlevés, nous remonterions & la surface, sans méme que le ti-
monier, placé & P'avant, s'aperciit de notre fuite.

—Bien, Ned. - Epiez donc cette occasion ; mais n’oublicz pas
qu'un échec nous pevcrait.

—Je ne l'oublierai pas, monsieur,

— — ——

—Et mamtenanb Ned, voulez-vous connfutre toute m
sur votre projet ?

—YVolontiers, M. Aronnax.

'—Eh bien, je pense,—je ne dis pas j'espére,
occasion ne se présentera pas.

—Pourquoi cela ?

—Parce que le capitaine Nemo ne peut se dissimuler que nous
n’avons pas renoncé & I'espoir de recouvrer notre libertd, et uil g
tiendra suv ses gardes, surtout dans les mers en vue des edtes curo.
péenncs.

—Je suis de I'avis de monsieur, dit Conseil.

—Nous verrons bien, répondlt Ned Land, qui secouait la téte
d’un air détorminé.

—LEt maintenant, Ned Land, ajoutai-je, vestons-en B Ilus un
mot sur tout ceci.  Le jour oit vous serez prét, vous nous préviendres,
¢t nous vous suivrons. Je m’en rapporte complétement a vous ”

Cette conversation, qui devait avoir plus tard de si graves con.
séquences, se termina ainsi.  Je dois dire maintenant que les faits
semblérent confirmer mes prévisions au grand désespoir du Canadien.
Le capitaine Nemo se défiait-il de nous dans ces mers fréquentdus,
voulait-il senlement se dérober & la vue des nombreux navires de tou.
tes nations qui silonnent le Méditerrannde ? Je l'ignore, imis il se
maintint le plus souvent entre deux eaux et au large des cotes. Oule
Nuwtilus émergeait, ne laissant passer que la cage du timonicr, ou il
s'en allait & de grandes profondeurs, eav entre I'archipel grecet [isic
Mineure nous ne trouvions pas le fond par deux mille métres.

Aussi, je n'eus connaissance de ile de Carpathos, I'anc des Spo
rades, que par ce vers de Virgile que le” capitaine Nemo me cita, en
posant son doigt sur un point du planisphére :

a4 pensée

Est in Carpathio Neptuni gurgite vates
Cozeulus Proteus...

C'était, on effet, Pantigue séjour de Protée, le vieux pasieur des
tronpeaux de Neptune, maintenant Vile de Scarpento, situe ente
Rhodes et la Créte. Je n’en vis que les soubasscments granitiques i
travers Ja vitre du salon.

Le lendemain 14 février, je résolus d’employer quelques henresi
étudicr les poissons de 'Avchipel ; mais par un motif quelconque, les
panncanx demeurdrent hermétiquenient fermés.  En relevant la divee-
tion du Nawlilus, je remarquai qu'il marchait vers Candie, lancienne
ile de Crete.  Au moment ol je m’étais embarqué sur UAbruhir 1o
coln, cette ile venait de s'insurger tout entidre contre le despotisme

turc. Mais ce qu'édtait devenu cette insurrection depuis cette ojoque,

je Vignorais absolwment, et ce n’était pas le capitaine Newmo, prive de

toute communication avee la terre, qui aurait pu me Uapprendre.

Je ne fis done aucune allusion & cot événement, lorsque v soir, je
me trouvai seul avee Iui dans le salon.  D'ailleurs, il me sembla taci-
turne, préoccupé.  Puis, contrairement i ses habitudes, i1 ardouna
d'ouvrir les deux panneaux du salon, et, allant de T'un & Tauntre, il
observa attentivement la wmasse des caux. Dans quel but 7 je ne
pouvais le deviner, ct, de mon ¢dté, jemployai mon temps iU crwedier
les poissons qui passaient devant mes yeux.

Entre autres, je remarquai ces gobies aphyses, eitées p:n- Aristole
et vulgairement eonnues sous le nom de “ loches de mer/ Fon
rencontre particulidrement dans les eaux salées avoisinant lo deita du
Nil. Prds d'elles se déroulaient des pages & demi phosphoviscents,
sortes de spares que les Egyptiens rangeaicnt parmi les animanx

sactés, et dont Parrivée dans les caux du fleuve, dont elle annongient
le fécond débordement, était fatée par des cérémonies religicuses.

‘lll"

A suivre
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HISTOIRE D'UN

HOMME DU PEUPLE
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« Quest-ce que c'est ?

—Un voyageur, ” vépondit Montborne.

Aussitot la porte au fond de Pallée s'ouveit, et un homme trapu,
Jes joues grasses ob jaunes, un bonnet de coton erusseux sue la téte, les
manches de chemise vetroussées, un tire-pied dans la main, sovtit en
me regardant.

Derriere cet homme, que je reconnus pour étre un cordonnier,
gavancait une petite femme stehe, déja grise, le nez pointu, qui me
regardait d'un il de pie.

“ Yous voulez passer la nuit 2 me demanda le cordonnier,
—Non, monsienr, je voudrais louer une chambre an nois.

—Ah ! bon, fit-il ; Jacqueline va vous montrer les chambres,
—('est un ouvrier menuisier, dit Monthorne.

Ei la femme, qui m’avait bien regardé, prit an air rviant.

“ Jlarrive du pays ? dit-clle. Venez, monsieur.”

Elle avait déevoché des clefs dans lewr cassine et grimpait devant
Montborne suivait lentement.

« Vous serez bien,” disait-clle.
Nous montions, nous montions ;
descenidait. A la fin, je n'osais plus regarder par ces fendtres, je eroy-
- als tomber Ia téte_cn avant.

“ Nous avons des chambres a tout prix, disait Ia vieille : mais la

moi,

log fendtres s'élevaient, la cour

jeunesse aime le bon marché.

—~~(ai, st vous pouviez m'nvoir unc chambre & six ousept franes,”
lui dis-je.

A peine avais-je dit cela, qu'elle se vetourna connme indigude. en
Séeriant

= A six franes 2 Ce n'est pas la peine de monter.”

Nous étions tout au haut de Uesealicr, prosgue sous les tuiles, ot
cette vieille, dont la figuve était devenue de hoix, me voyant ¢donné,
dit

“ Redescendons ; notre meilleur marché c'est huit franes.. payés
d'avance.” -

Alors, me remettant un peu, je répondis

“ IBh bien ! madame, montrez-moi la chambre i huit franes,”

Blle grimpa les dernitres marches, ef poussa dans les combles
me petite porte coupée en équerre.  Je vegardai, ¢'était un coin du
toit. Dans ce coin, sur un petit bois de lit vermouly, s’ dtendalent un
malelas et sa couverture, minces conune une galette.  Tout contre, se
trouvaient la table de nuit, la cruche & cau ; eb dans le toit s'ouvrait
une {enétre & quatve vitres, en tabatiére.

Cela me parut bien triste de loger I

“ Déeidez-vous,” me disait la vicille.

Et moi, songeant que je nw'étais pas st de trouver tout de suite
de T'ouvrage, que je navais personne pour me préter de Pargent, b
que, dans cette ville ot tout le monde ne songe qu'a so0i, ma seule ves-
Source était de ménager, je lui repondis :

“Eh bien! puisque ¢’est le meilleur marché, je prends cette
chanbre,

—Vous faites bien, dit-clle, car les locataires ne manquénb pas.”

En descendant, clle me montra dans un coin, une espice de fon-
taine, en me disant :

“ Voici l'can.”

Montborne montait encore, je revins avee lui. Il trouva ma
chambre trés-belle, d’antant plus qu'ilvestait de la place powr la malle.
Ensuite, comme il étuit pressé, je Ini payai ses tronte-denx sous ; il
nme dit que deux maisons plus haut, & dvoite, prés de ’hotel de Cluny,
Je verrais le restaurant, et puis il s’en alla.

Je refermad la porte et je m’assis surle lit, la téte entre les mains,
tellement accablé d’étre seul, aw inilicu dune ville pareille, loin de
tout sccours, de toute connaissance, que pour la premiére fois de ma
vie jeus I'idée de mi’engager.

“ Quiest-ce que je fais an monde, me disais-je.  Les autres sont
henreux, les autres ont leur maison, leur fenme, lears enfants, ou
bien ils ont leurs pere et mere, leurs freves et sceavs... Moi, je wal rien
(ue mna pauvre vieille mere Balais.  Eh bien ! si je w'engage, je ferai
Fexercice, janvai la nourriture, le logement, 'habillement, et vien a
soigner. Je défendrai Yordre.  Si les ouvriers se vemuent, sils se ré-
voltent, je ferai comme le régiment. Le pere Nivoi m'en voudra, mais
Ju ne pais pas vivre tout scuk.. Non, ¢’est trop terrible d'étre seul,
avee des gens qui ne peasent qu'iv vous tiver de argent, qui vous
sourient powr avoir votre bourse, ¢t qui vous towrnent le dos quand
vous n'avez plas vien.”

J’Gtais découragd. Je navais personue pour me relever le eceur ;
Fidée du pays me faisait mal.

Pendant que ces idées tournaient dans ma téte, je me rappelai
que le pere d’Emmanuel m'avait dit d’aller voir son fils, mon ancien
camarade, qui faisait son droit au quarticr Latin.  Ah ! si javais pu
le voir seulement une heure, comme cela m'aurait fait du bien ! J'y
songeais en me rappelant il demeurait dans la rue des Grés, numé-
ro 7. Mais allez done trouver la rue des Gris en arrvivant v Paris ?
Malgré cela, je voulus essayer.

Quelgues instants apres, la vicille revint ; elle mit une serviette
sur la cruche en disant :

“ On vous changera de draps tous les mois.  Vous savez, c'est
hait Lranes par miois, payés d'avance.”

Alors je compris pourquoi la servictte était venue si vite. L'ayant
done payée, jo demandai si par hasard la rue des Gues ne se trouvait
pas qux envicons,

“ Ce n'est pas loin, vépondit-clle 1 cst-ce que vous connaisser
(uelqu’un & la rue des Gres ?

-—OQui, un étudiant cn droit... un camarade d’enfance.

—Ah ! tit-elle dan air de considération, mon mari vous dira
micux oit cest. Siovons avez besoin d'autre chose, il ne faut pas vous
veéner,

i —de n'al besoin maintenant que d'ébre seul,” lui répondis-je.

Elle sortit.  J'allai vempliv ma cruche ; jouvris ma matle, je me
favad, je changeai de chemise et d'habits.  Le grand bruit du dehors
warrivait jusque pardessus les toits.  Le soleil brillait sur mes vitres.

Apres avoir bien refermé ma malle ¢t la porte, je descendis ¢n
suppliant le Seigneur de e faire ln grice, dans cebte extrémité, de
trouvor Emmanuel, qui seul pouvait me donner de bons conscils et

rafteriniv wmon courage.

X1V

Clest en descendant que je vis encore micux laiv misérable de la
maison : 'escalier plein de boue, la corde qui servait de rampe en haut,
toute luisante de graisse : les petites portes numérotées avee de vieux
paillassons & droite et & ganche ; les malheurcux pots de fleurs tout
moisis, au bord des six dtages de fendtres, dans Vombre de la cowr :
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les corps pendants et los chéneaux rouillés qui descendaicnt au fond
du goufire, en laissant couler I'estu comme des écumoires ; les taillears,
les ferblanticvs, les tourneurs, les couturidres, toutes ces familles qui
vivotaient la-dedans, qui tapaient, qui chantaient, qui sifaient, qui
faisaient aller leur roue, et qui tiraient leur aiguille sans se regarder
les uns les autves... Oui, ¢’est encore 1h que je fis une idée de Pavis ¢t
que je pensai : “ S'il existe dans eette ville des palais, des hotels ma-
gnifiques et des balcons dorés d’unc licue, on trouve aussi des endroits
ot le soleil ne luit jawmais, ot Pon travaille des années ct des années
sans cspérer que cela finisse.”  Je ne croyais plus, comme le Picard,
que la capitale était un paradis terrestre.  Et plus je descendais, plus
I'escalier devenait obseur ; en bas, il était noir; je m’avangais d titons
pour retrouver 'nllée, quand le portier me eria :
"« H¢ ! jeune homme ?”

Je e vetournai,

“ Vous allez rue des Grés, numéro 77

—OQui, monsieur.

~—LEh bien ! prenez notre rue & dvoite, ensuite la premiere & gau-

che. Vous trouverez la place de la Sorbonne, et plus loin, la rme des
Grés.  Vous avez un ami étudiant ?

—Qui, un ancien camarade d’école.

—Ah 17 fit-il en regardant sa femme.

J’avais fini par les voir dans leur petite chambre, au fond de
l'allée, mais il m’avait fallu du temps.

“Eh bien ! n’oublicz pas de prendre & droite, ensuite & gauche, et
puis de traverser la place de la Sorbonne,” dit-il en se remettant &
I'ouvrage.

Alors je ressortis, au milieu de la foule innombrable des mar-
chands d’'habits, des porteurs d’eaun, des charbouniers auvergnats et
des voitures, qui passaient toujours comme un torrent. Je n’oubliai
pas ce que le portier m’avait dit, et malgré le vacarme des gros camions
chargés de pavés, malgré les cris des cochers: « Gare !” et mille
autres cris que je n'avals jamais entendus, je trouvai bientdt la rue des
Grés, & dvoite de la rue Saint-Jacques. Elle descendait jusqu’au coin
de Pancienue fontaine Saint-Michel, et 'on ne voyait tout du long
que des magasins de livres, le café des étudiants en haut, et le corps
de garde des municipaux vers le¢ milicu. Tout cela, je I'ai devant les
yeux.

Je descendais lentement, cherchant le numéro 7 ; je le vis enfin
audessus d'une enseigne : “ Froment Pernet, libraive.”

En ce moment jeus presque des battemnents de cceur. “ Comment
Emmanuel va-t-il me recevoir ?—voila I'idée ui mc venait,—lui, il
sera juge un jour, procureur du roi, quelque chose de grand ; moti je
ne suis et je ne serai jamais qu’un simple ouvrier.”

En pensant & cela, jentrai dans Pallée. Il me semble voiv encore
au bout, une statuc en plitre, qui représentait un jeune homme avee
des fleurs sur la téte, ct tenant dans la main une boule de verre.
Auprés de cette statuc, dans I'ombre, était une portre vitrée ; je n'osais
pour ainsi dire pas I'ouvrir, lorsquune grosse femme, la figme bour-

. geonnée, sortit en me demandant :

“ Vous voulez voir quelqu’un ?

—Oui, madame, j¢ voudrais voir M. Emmanucl Dolomien.

—Au deuxieme, numéro 11, A droite,” dit-clle en rentrant,

Je montai Pescalicr bien propre, ct je vis au deuxitme le numéro
11.  La clef était sur la porte. On chantait dans cet hotel, on riait,
on se faisait du bon temps ; ce n’était pas comine i la rue des Mathu-
rins-Saint-Jacques, ou Fon travaillait sans reprendre haleine.

Apris avoir écouté quelques instants des femmes qui riaient, je
frappai doucement ; la voix d’Emmanuel cria :

“ Entrez ” .

Alors jouvris. Emmanuel était assis, dans une belle robe bleu
de ciel, entre deux hautes fenétres bien claires ; il éerivait au milieu
d’un tas de vieux livres ; & gauche étaient son lit, entouré de rideaux
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blanes, et sa cheminée en marbre noir, une belie horloge dessus et un
mivoir derridre. '

Tl avait tourné la téte, et se mit & crier, les bras étendus :

“ C'est toi, Jean-Pierre !”

Rien que de 'entendre, je fus soulagé. Nous nous embrassimes
comme on faisait autrefois cn sortant de la rividre, dans le vallon e Iy
Roche-Plate. .

“ Comment, c’est toi ! dit-il ; ah ! tant micux, tu me vapportes
un bon air du pays... Nous allons diner engemble.”

II rinit, cb je sentais que j’étais tout phle.

“ Qu'est-ce que tu as, Jean-Pierre 7 me dit-il.

—Je n’ai vien. Clest le contentement de te voir ot d’étre si hien
regu. .
—Si bien regu ! g'éerin-t-il; est-ce que je ne serais pis un wueux
dc te recevoir autrement 2 Allons:. allons... assieds-toi i, dans e fau-
teuil. Tiens, j'ai re¢u hier eette lettre de mon péve ; il m'annwsies 1o
grand héritage de M. Dubourg.—Et d’ailleurs rien de neuf ™

Je voyais sa joie, son contentement, cela me faisait dn hien,
Pendant qu’il dtait sa belle vobe, qu'il se lavait les mains et la tigure,
quil se passait le peigne dans les cheveux et daus sa petite barbe
blonde, pendant qu'il allait et venait, qu’il me regardait et criait de
temps en temps :

“ Quelle chance ! Je viens de finir mon travail
courir, Jean-Pierre ; sois tranquille, tu vas voir Paris.”

NOU.\‘ alfons

Pendant qu’il parlait de la sorte, moi je lui racontais Fhivirazge
en détail, sans pourtant rien lui dive de mon amour pour Annctte i
m’approuvait de vouloir me perfectionner dans mon état ; et comme
je ne pouvais lui cacher ma crainte de ne pas trouver tout desuite (e
Pouvrage :

“ Bah ! bah ! dit-il en mettant sa redingote et son chapean gris,
un brave ouvrier comme toi ne rveste pas sur le pavé. Ne tinguicte
de rien ; et puisque M. Nivoi t'a remis une lettre de recommandition,
commengons par tirer la chose au clair.”

I1 regarda T'adresse et s’écria :

“ C'est & quatre pas... Arrive... nous allons voir !

Toubes mes craintes étaient passdes. Emmanuel, avee sa redin-
gote, sa cravate de soie bleue, son large chapeau, sa petite barbe poin-
tue, ses parvoles claires et son bon eceur, e paraissait conue wn dien,
Voild pourtant la différence de faire des ébudes, ou de travailler prur
gagner sa vie! RKufin, quand Pinstraction est bien placée, ot e
monde doib s'en réjouir.

Nous étions sortis, et nous descendions la rue des Gres, bras des.
sus, bras dessous, en nous balangant comme les autres, ct regardant
en laiv les filles qui fumaient aux fenétres de petits cigaves : ca dans
cette rue vivaient les étudiants :—ils avaient des gros honnets vonges
ou bleus sur loreille, et la plupart avaient aussi desdemmes, qui ve-
naicnt les voir, sans respeet d'elles-mémes, en considération e lear
jeunesse. J'aime autant vous dire cela tout de suibe, c'est In vérivd.—-
Ces femmes done allaient avee eux comme en état de maringe Iéyi-
time ; elles les suivaient & la danse, et méme jon ai vu qui fwmaient
pour leur faire plaisir.

Jaurais encore bien des choses & vous dire ; mais si je venlais
seulcment vous donner une idée de Ja vieille rue en pente, des vienx
livees dressés contre les vitves ; des devantures en dehors remplics de
bouquins que les étudiants ouvrent et lisent ; des femmes eb des filles
qui se proménont sans géne, le nez en Yair, en riant et saluant de lain
lewrs camarades, comme de véritables gargons : « Hé ! Jacques Hé
Jules ! ca va bien.. Je monte..” ainsi de suite. Si je voulais vous
représenter la vieille fontaine Saint-Michel au bas, avec son auge
ronde, sa niche, ses deux goulots en fer, entouvée des ménagires du
quartier, les bras nus de marchands d’ean avee leurs tonnes sur des
voitures ; et cetbe vieille place Saint-Michel, que j'ai vue tant de fols,
—qui s'étendait, humide et griso, au milicu de batisses décrdpiles,—
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toujours pleine de gens criards, de voibures innombrables ; si je vou-
lais vous les’ pGlndlC, il me faudrait des semaines et des mois @ 1o vieille
place Saint-Michel, 1o rue des G rcs, la place de la Sorbonne, lu rue de
yEcole-de-Médecine, la rue des Mathurins-Saint-Jacques, la rne du
Foin, Ja ruc Serpente, toub cela se ressemblait pour la vicillesse, et
deseendait dans la rue de la Harpe, oit les bouticues, les marchands de
vin, les petits hotels, les garnis, les bragseries se touchaient Jusyu'an
vieux pont, en face de ta Cité.

Au milieu de toute cebbe confusion, se dressaient duns Vombre,
enbre Jos toits, les chemindes eb les vieux pignons, la Sorbonne, hidtel
de Cluny, les Thermes de Julien.—qui sont des ruines encore pirves
que Je ( (téroldseck,—I"Ecole de médecine, ete., ete.  Que peut-on racon-
ter 2 Jul va ces choses, et c'est fini !

Clost i bravers tout eela que nous descendions.  Eimmanuel,
foree ('en avoir va, ne faisuil plus altention & rien ; moi, je wm’éerinis
dans mwon ceeur.

~ Maintenant, st je trouve de Youvrage, tout sera bien.  Quelle
différence pourtant d’étre & Paris, ou dans un endroit conne Saverne,
ot Ie sergent de ville pusse en quelque sorte pour un maréehal de
France, et le sous-préfct pour le voi.  Oui, cela change terriblement
les 1dces 07

kt. songeant & cela, nous descendions la rue de ln H arpe, lorsque
Emmanuel sarréba devant une porte cochere en regardant, et dit

“ Numéro 70, Braconneaw, menuisier entreprencur.  (Yest, ici,
Jean-Picrre.”

La peur me revint aussitot.

run enté de la porte montait un large escalier, de Pautre s'éten-
dait un muar couvert d’attiches ; plus loin venait une cour bien éelai-
rée, et au fond de la cour, une sorte de halle soutenue par des pillicrs.
Jentendais déja le bruit du marteau, de luscie et du vabot ; les
grandes idées s’envolaient.

Emmannel marchait devant moi, aussi tranquille que dans sa
chambre.  En traversant la cour, nous vimes trois ou quatre ouvriers
en train de clouer des caisses. A droite se trouvait un petit burcau ;
une jeune fille éerivait pres de la fenétee.

("est tout ece que je vis, car alors Emmanucel ayant dewmandé M.
Braconneaw, un vieux menuisicr, grand, maigre, la téte grise, les yeux
encore vils, en veste, tablier ot bras de chemise, sortit de la halle au
mene instant et répondit :

“ (Cest moi, monsieur.

—Eh bien ! monsicur Braconncau, dit Emmanuel sans géne, je
vous présente un brave gareon, un honndte ouvrier, qui voudrait tra-
vailler chez vous, si ¢est possible. - Tl arrive de la provinee, et vous
savez. dans les premiers jours, 'assurance vous manque : on se fait
recommander par le premicr venu,

—VYous &tes étudiant ? dit le vieux menuisier, qui souriait de
bonne hameur,

~—UBtudiant en droit, vépondit Enumanuel. C'est un ancien cama-
rade d’éeole que je vous recommande.”

Les ouvriers continuaient de travailler, la jeune personne regar-
dait par Ta fendtre du burcan,  Elle &tait brune, un pen pitle, avee de
grands yeux noirs.

“ Vous avez votre livret en rogle 7 me demanda M. Braconneaun.

~Oui, monsieur, ot j'ai unc lettre de M. Nivoi pour vous.

—Ah ! ¢est vous que Nivoi m'annonce, s'¢erin-t-1l. Nous n'avons
gulre d'ouvrage en ce momnent, mais ¢’est égal, nous allons voir. Kt
¢ bon Nivoi, il est toujours sohd . ses aflaires vont bien ?

—Oui, monsicur.

~—Allons, tant micux.”

Il avait ouvert la lettre, cn cutrant dans le petit burean. Nous
le suivimes,

“ Asseyez-vous, dit-il.—"liens, Claudine, vegarde celu.”

C'étuit sn fille. J’ai su plus tard que bien souvent M. Nivor
Pavait fait sauter dany ses mains. Elle Iut la lettre, et le vienx maitre
vépétait ;

“ Les affaires vont tout doucement... J'ai les ouvriers qu’il me
faut... Malgré cela, nous ne pouvons pas laisser la lettre d’un vieil ami
en soufirance. N'est-ce pas, Clandine ?

—Non, dit-clle. Les ouvriers, en avrivant a Paris, sont toujours
cmbarrassés ; an bout de quelques semaines, ils se vetowrnent, ils
appreanent & connaitre la place.

—Eh bicen ! dit M. Braconncau, coupons cowrt.  Je ne vous don-
nerai pas journée entiére ; vous aurez trois francs en attendant, et, si
I'an ou Fautre de mes ouvriers me quitte, vous prendres sa place.
Cela vous convient-il 27

J'ageeptai bien vite, comme on pense, cn Je remerciant ; jaurais
pris Ia moitié moins dans les premiers teinps. '

“ Eh bien ! vous viendrez demain lundi A six heures,” dit-il, en
ressortant pour aller se vemettre an travail.

C'était un homme rond, simple, natuvel, plein de bon sens. Em-
manuel voulut aussi le remercier, ainsi que mademoiselle Claudine,
qui rougissait. Ensuite nous ressortimes heureux comme des vois.
Moi, yaurais voulu danser eb erier victoire. Emmanuel me disait :

“ Sais-tu (ue mademoiselle Clandine est une jolic brune ?”

Mais je ne pensais pas & cela; j'étais comme un conscerit gui vient
de tirer un bon nuéro, je ne veyais plus clair.

[Tne fois dehors, Ennmanuel me dit :

“"I'n dois étre content ?

—S1 je suis content ? m'éeriai-je, tu m'as sauvé la vie 7

1 riait.

Nous étions revenus sur la place de la Sorbonne, et nous descen-
dions la petite vue qui longe les vieilles bitisses et les hautes fendtres
grillées,  En pussant & ¢ité de deux grandes portes en votte, Emma-
nuel ine fit entrer dans une vieille conr pavée, entourée de Litiments
comme une caserne, la grande ruche dela Sorhonne au-dessus, & droite
dans le ciel.

“ Tiens, vegarde ces deux portes en face, me dit-il ; cest-Ia que
du matin au soir des professcurs parlent sur le gree, le latin, Phistoire,
les mathdmatiques et tout ce qu'il est possible de se figurer. Ce sont
les premiers de France, et chacun peut aller les écouter. Dans une
autre bitisse, dervitre nous, rue de "'Ecole-de-Mdédecine, on ne parle
que de médecine 1 dans une auatre, place du Panthéon, on ne parle
que de droit ; dans une autre, rue Saint-Jacques, on parle d’histoive
et de politique. Enfiu ceux qui veulent s'instruire n'ont qu'a vouloir.”

Jétais dans U'adinivation, dautant plus qu'il me disait que cela
ne cottait vien, qu'on entretenait partout un bon feu Uhiver, et que
nobre pays payait ces savants pour linstruction de la jeunesse.

Un grand nombre d’étudiants sortaient, avee des portefeuilles
remplis de cahiers sous le bras.  Ceux-lh n'avaient pas de bounets
rouges, mais de vieux chapeaux ripés et des redingotes noires usées
aux coudes. lls étaient piles, et s'en alluient en arvondissant le dos,
salis rien voir,

¢ Ces pauvres diables seront peut-étre un jour les premicrs
honnnes de la France, me dit Epnnanuel, et les antres, si magnifiques,
avee lears femmes, leurs bonnets, leurs grands pantalons & carreaux

et lewrs pipes longues. viendrvont lenr demander andience, le chapeau
bas, powr avoir une place de contrdlenr on de juge de paix dans un
village.”

Moi je pensais :

“ (C'est bien poesible ! — Quelle bonheur d’avoir cent francs par
mois de ses pere et méve, pour proﬁtw de l'instruction. Malhcureuse-

"

ment, la bonne volonté ne sert & vien; d’abord il faut les eent francst

La vicille Sorbonne sonnait alors cing heures ; comme je restais
1 tout pensif, Emmanuel me dit :
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« Allons, Jean-Piorre, voici U'heure du diner. Aprés cela nous
fevons un tour. Pendant la semaine, nous n’aurons pas ben,ucoup le
temps de nous voir ; profitons au moins du premier jour.”

Il m'avait repris le bras. Quelques pas plus loin nous entbrions
dans une allée étroite, moisie, vieille comme les rues, qui filait devriére
d’anciennes masures ot menait au cloitre Saint-Benoit.
endroits de Paris qui ressemblent le plus & la cour de la vieille syna-
gogue de Saverne. De mon temps, on 0’y voyait que dos lucarnes, des
fendtes longues, étroites, ot pendait du vieux linge, des toits & perte
de vue avec des tuyaux de podle innombrables, de grands pans de
murs, des enfoncements, des recoins gris, humides ot pleins de ba-
layures.

Rien n’était pavé dans ce trou, qui s'ouvrait sur la rue Saint-
Jacques, par une espece de poterne, — un poteau de bois au milicu,
pour empécher les voitures d’entrer dans le cul-de-sac, — et par une
ruelle, sur la rue des Mathurins-Saint-Jacques.

Combien de fois je suis venu déjeuncr et diner avee Emmanucl
chez M. Ober, au cloitre Saint-Benoit !

Le restaurant Ober était Ia seule maison propre ¢t peinte, en
face de la vieille poterne. Elle avait une rangée dc fenétres an vez-
de-chaussée, un petit toit en gouttitre au-dessus, et trois salles bien
aérées de plain-pied. Dans la petite salle du milieu, & gauche de la
porte vitrée, M. Ober, un Alsacien, le nez long et pointu, les yeux vils,
en petite casquette plate, cravate noire et collet dvoit, était assis der-
ridre son comptoir. Dans le moment ou nous entrions, comme il était
encore de bonne heure, M. Ober dit :

“ Vous étes un des premiers aujourd’hui, monsieur Ewmanuel.”

En méme temps il lui tendait sa tabatiére.

Les tvois salles qui s'ouvraient 1'une duns Yautre, par deux portes
carrées, étaient encore presque vides. On voyait seulement & droite
et & gauche, devant les petites tables, quelques jeunes gens en train
de manger, ct 14, pour la premiére fois, je vis des gens lire en man-
geant.

Une bonue odeur de cuisine arrivait par la salle & gauche, et
tout de suite je sentis que lappétit me venait.

« Allons, une prise, répétait M. Ober.

—Merdi, répondit Emmanuel, je n’en use pas.

—0ui, vous &tes un gargon rangé,” dit M. Ober.

Il me regardait.

« (Vest un camarade de Saverne, dit Emmanuel.

“_Ah ! tant mieux, jaime toujours i voir des pays.”

Aprés cela nous entrimes dans la selle & droite. Euumanuel
accrocha ma casquette et son chapeau & la muraille, et me fit asseotr
en face do lui, prés d'une fenétre ouverte, en me disant :

« Qu'est-c¢ que nous allons prcndxe D’abord une bonne bou-
teille de vin, avec de 'eau de Seltz, car it fait chaud ; ensuite deux
juliennes, deux biftecks, et puis nous verrons, n’est-cc pas ?

—Ecoute, Emmanuel, lui dis-je, il ne faut pas faire de dépense
cause de moi. Du pain, un morceau de beeuf et de Yeaw, c’est tout cc
que je demande.

Mais il se facha presque en entendant cela.

« De l'eau du beenf, quand j'invite un vieux camarade ! dit-il,
est-ce que tu me prends pour un avarc ?”

Lt sans m’écouter il eria :

« (farcons, deux julicnnes, du vin, de 'cau de Seltz,”

Je vis bien alors qu'il ne fallait plus rien dire. Un gargon bien
frisé, qui s'appelait Jean, nous apporta deux bonnes soupes aux

. carottes, 1a bouteille de vin et Veau de Seltz; et nous 001111110n(~.um,<, A
diner de bon cceur.

Clest le premier diner que j’ai fait & Paris, et je m’en souviendrai
toujours, non-seulement & cause du vin, des viandes et de la salade,
mais principalement & cause de Pamitié que me fit voir Eminanuel, ct
méme d'aubres jeunes gens qui vinrent ensuite s'asscoir & notre table,

Clest un des

cb yui me traitaicnt tous comme un camarade, lorsquil lour eng dit
que nous avions 6té & I'école ecnsemble.—Oui, je n’oublierai jamais cela;
¢'étaicnt des hommes d'esprit, qui  parlaient de tout entre cuy . de
droit, de justice, de médecine, d’histoire, de gouvernement, enfin o
tout sans se géner.

Moi, je nc comprenais rien, je ne savais rien, et j'avais aussi Jo
bon sens de me taire.

Un grand sec ¢t maigre, qui s’appclait Sillery, disputait contre
un autre qui s'appelait Coquille.  Deux ou trois amis d’Emmanuel se
mélaient de la dispute, ils riaient, ils eviaient.—A chaque sceonde, i}
en arrivait par bandes de trois, quatre, six; au bout d'une heure, les
trois salles étaient pleines ; autour de chaque table on entendait des
disputes pareilles.

L’air bourdomnait, les assicttes, les bouteilles tintaient, les do-
mestiques, en manches de chemise, couraient. Ils eriaient aussi & la
porte de la cuisine :

“ Un beeuf

—Deux asperges !

—Un rognon sauté !

—Un bifteck !

—Une bouteille & scize |7 cte.

Ils tenaient dans leurs mains, en couvant, trois, quatre, ¢itg
assieltes & la fois, des bouteilles sous les coudes, et rien ne tombait.
Chacun recevait ce qu'il venait de demander.  Je n’avais jamais rien
vu de paveil.  Ces domestiques avee leurs cris, leur mémoire of leur
adresse extraordinaire, métonnaient encore plus que les disputes sur
le gouvernement, parce que je veconnaissais micux la raveté de leur
talent, et que je commengais & comprendre les paroles de M. Nivoi,
lorsqu’il me disait qu'd Paris les gens travaillaient et se¢ remuaient
plus dans une heure, jue chez nous pendant une journée.

C'est aussi 13, pour la premiere fois, que jai vule gaz; car, le
soir étant venn, tout & coup de belles lumiéres blanches et Lleu de
ciel en forme de tulipe, se mivent & briller au-dessus des tables. Les
gargons couraient & tous les quinquets avee un bout de cire allumée,
comme les bedeaux A Véglise, et Ie gaz prenait feu tout de suite.

Depuis, je me suis étonné u’on n'ait pas encore de ces lumiires
dans les cathédrales ; clles sont bien plus belles que la lumiére jaune
des cierges, et seraient plus agréables an Seigneur.

Enfin, ce diner, ce bon vin, ces disputes continuerent de lu sorte
Jjusqu'a la nuit close.  Alors on se leva.  Tous les étudiants assis 3
notre table se serrérent la main.  Emmanuel paya trois franes aun
comptoir, ct nous sortimes dans la joie et le contentement de notre
ime. .

Nous avions aussi mangé des choux-fleurs &
nous avait mis de bonne hwmeur.

C'est apres étre sortis du vieux cloitre Saint-Benoit, par la rue
des Mathurins-Saint-Jacques, cn voyant les rues qui descendent sur
les quais, encore plus encombrées de monde qu'en plein _]our que je
fus émerveillé de ce spectacle.

Tous ces gens pendant la journée travaillent chez un maitre on
chez cux ; & la nuit ils descendent de leurs six étages et vont respirer
Iair.  Voila ce que j’ai compris plug tard ; mais alors ce mouvement
m'étonnait.

Deux ou trois fois des temm(.s nous arvrétérent dans les petites
ruelles ; quand jappris ce que ¢'était, une grande tristesse me serra le
coeur. Je regardais Emmanuel, ne pouvant presque pas croive i
d'aussi grands malheurs ; et sculement plus loin, & la vue du vieux
pont Saint-Michel ct de tous ces milliers de lumidres le long du fleave,
(ui tremblotent dans Veau sous les arbres noirs, et de toutes ces
facades sombres des quais, qui se découpent sur le ciel, sculement &
cette vue joubliai mes pensées terribles, ¢t je m’éeriai:

I'huile, et le¢ vin

A swivre
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NOTES ET FAITS

Une bonne nouvelle pour les personnes supers-
titieuses.
 I’annde 1902 n'aura qu'un seul vendredi 13 "—
“au mois de juin—alors que 1900 et 1901 en avaient
deux. C'est de favorable augure. L'année qui com-
mence ne sera peut-dtre pas aussi néfaste que se com-
plaisent & le dire certains prophétes de malheurs.

Il parait qu’on a trouvé le moyen de supprimer le
tabac sans supprimer l'usage de fumer. Comme le
tabac est nuisible & la santé, un savant a imaginé de
fabriquer des cigarettes de feuilles de caféier qui, non
seulement ne font aucun mal, mais degagent les
bronches, dilatent les poumons.

Depuis si longtemps que le café fume dans nos
tasses, il fallait bien espérer qn’on fumerait un jour
le café. C'est une lacune comblée.

Un médecin japonais, le Dr Jokichi Tokamine, se
prétend linventeur de la chirurgie sans sang, au
moyen d’'un composé chimique qu’il & nommé Adre-
nalin. En faisant une application locale de I'Adrenalin
en solution, un chirurgien peut faire des opérations
sur le nez, loreille ou Peeil sans verser une seule
goutte de sang. Il a démontré que ce reméde est le
plus puissant qu'on ait découvert jusqu’ici, mais le
prix en est trés élevé. Il colite actuelloment &7000 la
livre.

D'une monographie du barbier, par Charle Mon-
selet, nous détachons cette amusante anecdote :

Un client entre chez un barbier de Blois et se fait
gavonner. Llopération s'accomplit lentement, avec
raison :

—Barbe savonnée longuement est & moitié faite,
dit le proverbe.

Toutefois, le barbu s'apercoit que la main du perru.
quier tremble. 1l a I'air d’avoir un bras d’épileptique.

—Monsieur, dit-il, soucieux, m’est avis que vous
n’avez pas la main sfire.

—Ne m’en parlez pas. C'est un vrai guignon.

—1I1 pourrait se faire que vous me coupassiez.

- —Sans le vouloir, assurément.

—Ce u'en est pas moins désagréable.

—A qui le dites-vous ?

—Cela ne vous est pas déji arrivé ?

—Ah | monsieur, vous rouvrez une plaie de mon
coeur. L’autre jour, je rase un ami intime, une con-
naissance de vingt ans, la crome des hommes. 11 était
13, dans ce fauteuil, & !a place ol vous 8tes. Je le rase,
mon tic me prend, je lui coupe une narine !

Inutile d’ajouter que le client se sauva, le savon au

menton.

Voulez-vous connaitre les manies de quelques
auteurs ? Elles sont effrayantes ; jugez plutot :

Chez les forts, ciez Victor Hugo, Mistral, Empére,
1a marche suffit souvent pour stimuler les idées que,
en passant prés de leur pupitre, ils jettent sur le
papier. Les débiles, au contraire, ne produisent que
couchés, ainsi Descartes, ainsi Leibhitz ; Cujas écrivait
& plat ventre ; Rossini n’était inspiré que dans son lit ;
Ambroise Thomas de méme, mais moins régulidre-
ment. :

Chéteaubriand, pour dicter & son secrétaire, se pro-
menait déchaussé snr le carreau de sa chambre ; Schil-
ler et Grétry ne pouvaient écrire que les pieds dans
1a glace ; Gluck faisait porter son piano en plein air
ot en plein soleil , au miliev d’une prairie ; Bossuet
g'enveloppait la tate de linges chauds. Le jabot et les
manchettes de Buffon nous ont appris, depuis long-
temps, que le costume a, sur I'4crivain, une grande
influence.

Tl fallait a Balzac une cagoule de moine, & Gauthier
une robe de chambre rouge, 4 Milton un manteau de
laine. M. Sardou ne touche pas & une plume avant de
&'dtre coiffé de sa calotte de velours noir ; sans son
veston écarlate M. Frangois Coppée ne pourrait rien
&crire, pas mdme le Pater. Ajoutez que M. Carolus-
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NOTES EXPLICATIVES -
11 s’agit, avec les lettres ci-haut, de reconstituer trois phrases complétes et distinctes, Il est

bien entendu que

chacune d'elles dans Pexacte position qui lui appartient.
dme temps que les dix-sept coupons (numérotés de

o

adresser sa réponse au ‘‘ MONDE ILLUSTRE
1 & 17) qui seront publiés par notre journal,

Ton doit faire servir toutes les lettres qui se trouvent

en m
de semaine en semaine, d’ici & la fin du concours.

dans ce tableau, en rétablissant
Pour avoir droit de concourir, il faudra

Les

lettres des concurrents devront étre recommandées (enregistrées); elle devront porter bien distincte-

ment sur I'enveloppe,

Une assemblée publigue des intéressés sera tenue dans les bureaux de rédaction du

la meation * Pour le concours,” et nous parvenir sans faute pour le 15 MAT 1002,

“MONDE ILLUSTRE,”

33, rue Saint-Gabriel, & une date qui sera fixée ultérieurement, et c’est seulement en présence de cette
assemblée que seront ouvertes les lettres des concurrents.

Les trois phrases
d’avance, reste, sous enveloppe,

de concours sont, bien entendu, trois phrases spéciales, dont le texte, arvété
entre les mains des éditeurs,

No &

pu Moxpk ILLUSTRE "’

l COUPON |
| !

i

I

: -«

“ NOM ET ADRESSE DU CONCURRENT
! .

Duran ne peut pas peindre sans avoir joué d’abord du
piano, M. Morot joue de l'orgue, et Darwin riclait
d’un vieux violon. Enfin, on pourrait citer un compo-
siteur qui chausse ses pieds nus de verre pilé, et qui
marche ainsi quand P'inspiration ne vient pas. Mais il
est fort possible que ce compositeur soit destiné & un
asile d'aliénés plutdt qu'a la gloire.

Les moustiques aiment la musique. Le Dr Joly,
médecin de la marine, qui a étudié & Madagascar, ot

pullulent ces incommodes paresites, leurs mosurs et
leurs coutumes, raconte de la fagon suivante les expé-
riences décisives faites par lui & 1'aide d’un instrument
a corde : *“ Si Pon en joue dans un appartement,
tous les moustiques qui s'y tenaient cachés entrent en
danse, et si la fendtre est ouverte, on en voit pénétrer
du dehors. Joue-t-on en plein air avec ou sans
lumiere, on constate bientét que le nombre de ces
insectes devient rapidement tel qu’on ne peut plus
tenir son instrument.” La musique semble charmer
les moustiques mais non les adoucir.
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Les blancs jouent et gagnent

PROBLEME D'ECHECS |

Composé par M. Chinery

Noirs.—8 piéces
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VERS A RECONSTYI;UER.-—Noils avions sur notre bureau deux feuilles de papier

//%,«ﬁ,/%g/ /% ////% rectangulaires sur chacune desquelles était écrite une citation de Victor Hugo.
| g@ % 74 Poindinterro, qui flAnait 14, par hasard, ne sachant quoi faire de ses doigts, s’amusa A les
% i )Y % % : découper toutes deux, de fagon a former les petits rectangles que nous représentons ici.

B oy M. Harcéle, également présent s’essaya longuement en vain A les rassembler pour recons-
7 % %
} ﬁ % % % tituer les citations primitives et y r,euonga definitivement ; aussi proposons-nous A présent le

7 ) ‘;"M%/ ' A%‘ o méme problénie & nos fidéles chercheurs du MoNDI I1.LUSTRE.
’%% % ///% . Nous les prions donc de nous envoyer les deux feuilles rétablies comme avant leur
découpage. -

Blanes,—7 piéces

Les blancs font mat en 2 coups RECREATIONS SCIENTIFIQUES . RS

[
o0e
008
®
L ]
Ld

Lorsqu’on frappe ou gu’on frotte vivement un verre o
de cristal, il se produit un son plus ou moins accentué, L:— 5
LE SOLITAIRE selon le degré d’épaisseur du verre : ce son est produit H 5 s E
I ' [
(]
Avant de jouer, placer le pion rouge case 21 ; leg S
pions bleus cases 13, 20, 26, 30, 34, 39, 41, 47 ; com- . .
pléter le jeu avec d'autres pions. Le jeu complet, : : . : : :.: r"—
S P N RS AR
! et les deux diagonales, on retrouve une constante de
21 points.
2 3 4 Il y a nécessairement des vides.
[ 6 7] 81 9 o
— __5_ — | [ —]— .DEVINETTE
01|12 @ 14 {15 16
—_— | — = —_— \
17118 19 @@ 2 (23|22
@ 27198129 @ 31 |32]33 @ par les vibrations moléculaires du cristal. Pour rendre
—_— e [ e cette expérience tangible & nos sens, on n’a qu's opé-
351363738 40 @ rer lorsque le verre est rempli au tiers de vin, légdre- -
—_—) | = | ] ment sirapeux, de préférence ; plus les vibrations
42 | 43 1 44 | 45| 46 seront fortes, plus nombreuses seront les petites ondu- 5
L by~ E N (RN lations que I'on verra se former & la surface du liquide (s
@ 48 | 49 et qui sont dues et transmises par le contenant au
—_ contenu. Pairocons,
0 - , ' ‘ ‘ g (g
TG R \:'" - l‘rd'h dcm Kirchwetang . M .
retirer le n® 7 et puis jouer de fagon & ce que lelpion PROBLEME DE DOMINOS Feffas, wor hat woil den da 6 verpauls 3 !
rouge de la case 21 reste seul sur le jeu et dans Ia » e T e

méme case, aprés avoir pris les h“i‘b piona bleus, Remplir ce carré, qui contient 64 compartiments, -—Voyez donc ¢e pauvre malheureuz. O est celui
Ainsi le pion rouge doit faire huit mouvements, de telle fagon que, dans les verticales, les horizontales quil'a frapyé ?
L4




